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WAZNA UWAGA: M

Przed rozpoczeciem instalacji lub eksploatacji nowe-
go klimatyzatora nalezy doktadnie zapoznac sie z
niniejsza instrukcja. Instrukcje nalezy zachowac do

wykorzystania w przysztosci.

beko

—




Najpierw prosimy zapoznac sie z niniejszg instrukcja!
Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za wybranie produktu Beko. Mamy nadzieje, ze uzyskajg Panstwo
optymalne wyniki dzieki produktowi wytworzonemu z zachowaniem wysokiej jakosci
| wykorzystaniem nowoczesnej technologii. Dlatego tez prosimy 0 zapoznanie sie
dokfadnie z catoscia instrukgji i wszystkimi towarzyszacymi jej dokumentami przed
rozpoczeciem eksploatacji produktu i zachowanie jej do wykorzystania w przysztosci.
Jesli przekazujemy produkt innej osobie, powinnismy przekaza¢ rowniez instrukgje.
Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen iinformacji z instrukcji obstugi.

Znaczenie symboli
Ponizsze symbole s3 stosowane w réznych punktach niniejszej instrukgj:
Wazne informacje lub Ten symbol wskazuje, ze
m uzyteczne wskazowki personel serwisowy powinien
dotyczace uzytkowania. @ postepowac z niniejszym
urzadzeniem zgodnie z
ﬁ Ostrzezenie przed sytuacjami instrukcjg obstugi.
niebezpiecznymi dla zycia i mienia.
Ten symbol
Ostrzezenia przed dziataniami, wskazuje,
® ktdrych nie wolno nigdy Zeninigjsze
wykonywac. urzadzenie
wykorzystuje
Ostrzezenie przed porazeniem tatwopalny
A pradem. czynnik chiodniczy.
W przypadku
Ostrzezenie przed gorgcymi wycieku czynnika
powierzchniami. chiodniczegoi
jegonarazeniu
N , na dziatanie
Nie przykrywac. zewnetrznego
Tensymbolwskazuje na zroda zzpion
wskazu - -
EJ konie)c/znos’c’ dokiad#ego \L/)voyzsatrqopvlvzeagrozeme
zapoznania sie zinstrukcja obstugi. :

Niniejszy produkt zostat wypradukowany w ekologicznych nowoczesnych zakfadach.

Spetnia wymagania Rozporzadzenia WEEE. C € Nie zawiera polichlorowanych bifenyli (PCB).
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Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE:

Serwisowanie nalezy wykonywac wytacznie zgodnie z zaleceniami
producenta sprzetu. Konserwacje i naprawy wymagajace pomocy
0s0b wykwalifikowanych nalezy wykonywac pod nadzorem osoby
kompetentnej w zakresie uzytkowania tatwopalnych czynnikdw
chtodniczych. Wiecej szczegotow na ten temat dostepnych jest
w punkcie ,Informacje na temat serwisowania” w ,INSTRUK(C]!
INSTALACJI" (Jest to wymagane wytgcznie dla jednostek

wykorzystujacych czynnik chtodniczy R32/R290)

Przed instalacjg nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami
bezpieczenstwa

Nieprawidtowa instalacja spowodowana zignorowaniem
instrukcji moze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia
lub obrazen ciata.

Stopien waznosci potencjalnego uszkodzenia lub obrazen jest
sklasyfikowany jako Ostrzezenie.

Ostrzezenie

* Niniejsze urzadzenie moze byc uzytkowane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz 0soby posiadajace obnizone zdolnosci fizyczne,
sensoryczne lub mentalne badz nieposiadajgce doSwiadczenia
| wiedzy pod warunkiem zapewnienia nadzoru i udzielenia
wskazowek dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
oraz objasnienia powigzanych zagrozen. Dzieci nie powinny bawi¢
sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja prowadzona przez
uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

4/32PL Klimatyzator domowy typu split / Instrukcja obstugi



Instrukcje bezpieczenstwa

Ostrzezenia dotyczace instalacji

e Popros autoryzowanego dealera o zainstalowanie tego
klimatyzatora. Niewfasciwa instalacja moze spowodowac wyciek
wody, porazenie pradem lub pozar.

o Wszelkie naprawy, konserwacja i zmiana miejsca pracy tej jednostki
musi byC wykonana przez uprawnionego technika. Niewtasciwe
naprawy mogg prowadzi¢ do powaznych obrazen lub awarii
produktu.

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania produktu

o W przypadku wystapienia nieprawidtowe] sytuacji (takiej jak np.
zapach spalenizny), nalezy natychmiast wytaczyC jednostke |
wyciggnac wtyczke zasilania. Zadzwoni¢ do sprzedawcy, aby
uzyskac instrukcje, wjaki sposob uniknac porazenia pradem, pozaru
lub obrazen.

o Nie wktadac palcow, pretdw ani innych przedmiotéw do wlotu
lub wylotu powietrza. Moze to spowodowac obrazenia, poniewaz
wentylator moze obracac sie z wysokimi predkosciami.

o Nie stosowac palnych sprayow takich jak lakier do wtosow, lakier lub
farba w poblizu jednostki. Moze to spowodowac pozar lub zapton.

o Nie uruchamiac klimatyzatora w miejscach w poblizu lub wokot
palnych gazow. Uwalniony gaz moze zebrac sie wokdtklimatyzatora
| spowodowac wybuch.

o Nie uruchamiac¢ klimatyzatora w mokrym pomieszczeniu (np.
fazienka lub pralnia). Moze to spowodowac porazenie pradem lub
spowodowac uszkodzenie produktu,
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Instrukcje bezpieczenstwa

o Nie narazac ciata bezposrednio na dziatanie zimnego powietrza
przez dtuzszy okres.

Ostrzezenia elektryczne

o Stosowal wytacznie z okresSlonym przewodem zasilania. Jesli
przew0d zasilania jest uszkodzony, wymaga wymiany przez
producenta lub certyfikowanego agenta serwisoweqo.

o Wtyczke przewodu zasilania nalezy utrzymywac w czystosci.
Usunac pytlub lepki brud, ktory gromadzi sie na lub wokot wtyczki,
Brudne wtyczki moga powodowac pozar lub porazenie pradem.

o Nie wyjmowac wtyczki, ciagnac za przewad zasilania. Przytrzymac
mocno wtyczke i wyjac ja z gniazda. Ciagniecie bezposrednio za
przewOd moze go uszkodzi¢, co moze doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem.

o Nie stosowac przedtuzaczy, recznie przedtuzac kabla zasilania ani
podtgczac innych urzadzen do tego sameqo gniazda, do ktérego
podfaczony jest klimatyzator. Stabe potaczenie elektryczne, staba
izolacja i niedostateczne napiecie moga spowodowac pozar,

Ostrzezenia dotyczace czyszczenia i konserwacji

* Przed czyszczeniem wytgczyC urzadzenie i wyciggnac wtyczke.
Nieprzestrzeganie teqo zalecenia moze spowodowac porazenie
pradem

o Nie czysci¢ klimatyzatora, stosujac nadmierne ilosci wody.

o Nie czyscic klimatyzatora, stosujac palne srodki czyszczace. Palne
srodki czyszczace mogg spowodowac pozar lub deformacje.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Ostrzezenie

o Jesli klimatyzator jest stosowany razem z palnikami lub innymi
urzadzeniami grzejnymi, nalezy doktadnie przewietrzac
pomieszczenie, aby uniknac¢ niedoboru tlenu.

o Wytaczy( klimatyzator i wyjac wtyczke z jednostki, jesli zamierzamy
nie uzywac go przez dtuzszy okres.

o WytaczyCiwyjac wtyczke z jednostki podczas burzy.

o Nalezy dopilnowac, aby skroplona woda mogta bez przeszkod
odptywac z jednostki.

¢ Nie obstugiwacklimatyzatora mokrymirekami.Moze to spowodowac
porazenie pradem.

o Nie stosowac urzadzenia do celow niezgodnych z przeznaczeniem.

o Nie wspinac sie ani nie ktas¢ przedmiotow na gorze jednostki
zewnetrznej,

o Nie pozostawiaC klimatyzatora pracujacego przez diugie okresy z
otwartymidrzwiamilub oknamilub przy bardzo wysokiej wilgotnosci
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Specyfikacjai funkcje jednostki

2.1 Czescijednostki

—
(aLu =
LILs LILs

Panel przedni

Okno wyswietlacza

Przewdd zasilania (niektdre jednostki)

Uchwyt pilota zdalnego sterowania (niektére jednostki)

Pilot zdalnego sterowania

Filtr funkcjonalny (z przodu filtra gtéwnego - niektére jednostki)
topatki

Znaczenie kodu wyswietlacza

L-:ﬁ przez 3 sekundy, gdy:

* ustawione jest TIMER ON (Timer wt).

* Wigczone sa funkcje FRESH, SWING, TURBO, SILENCE lub SOLAR PV ECO
EF przez 3 sekundy, gdy:

* ustawione jest TIMER ON (Timer wyt.).

* Wytaczone sg funkcje FRESH, SWING, TURBO, SILENCE lub SOLAR PV ECO

-
o b

21" gdy wigczona jest funkcja Anti-cold air

..':n . B
A" podczas rozmrazania

o, - .
<= podczas samooczyszczania jednostki

-
g ¥

71 po wiaczeniu ochrony przed zamarzaniem
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Specyfikacjai funkcje jednostki

= po uaktywnieniu funkcji bezprzewodowego sterowania (niektdre jednostki)

JARY po uaktywnieniu funkgji ECO (opcja), JAHEY zadwieca sie stopniowo, jedna po drugiej, E - -3
--ustaw temperature——E ...... w odstepach co jedna sekunde.

W przypadku trybu Fan (Wentylator) jednostka wyswietla temperature w pomieszczeniu,

W przypadku innych trybow jednostka wyswietla ustawienie temperatury.

Uwaga: Przewodnik dotyczacy uzywania pilota na podczerwien nie jest ujety w tym
pakiecie dokumentacii.

2.2 Osigganie optymalnych parametréw dziatania

Optymalne parametry dziatania dla trybéw COOL (Chtodzenie), HEAT (Ogrzewanie) i DRY (Osuszanie)
mozna osiagna¢ w nastepujacych zakresach temperatur. Gdy klimatyzator jest stosowany poza tymi
zakresami, uaktywnione zostang okreslone funkcje zabezpieczajace, powodujgc mniej optymalne
dziatanie jednostki,

2.3 Typ split zinwerterem

Tryb CHLODZENIA  Tryb COOL Tryb DRY
OGRZEWANIA OSUSZANIE

Temperatura 17°C-32°C 0°C-30°C 10°C-32°C
pokojowa (63°F - 90°F) (32°F - 86°F) (50°F - 90°F)

0°C - 50°C

(32°F - 122°F)
Tempera’[ura -15°C-50°C -15°C-30°C 0°C-50°C
zewngtrzna (5°F - 122°F) (5°F - 86°F) (32°F - 122°F)

(dla modeli z uktadami
chtodzenia o niskie]

temperaturze)

0°C-60°C 0°C-60°C

(32°F - 140°F) (32°F - 140°F)

(Dla specjalnych (Dla specjalnych
modeli tropikalnych) modeli tropikalnych)

Dla jednostek zewnetrznych z pomocnicza grzatka elektryczng

Gdy temperatura zewnetrzna wynosi ponizej 0°C (32°F ), usilnie zalecamy pozostawienie jednostki
podtaczonej do pradu przez caty czas, aby zapewnic ptynne, state dziatanie.
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Specyfikacjai funkcje jednostki

2.4 Typ o statej predkosci

Tryb CHLODZENIA Tryb COOL Tryb DRY (OSUSZANIE)
OGRZEWANIA

Temperatura | 17°-32°C(63° - 90°F) 0°-30°C 10°-32°C(50° - 90°F)
pokojowa (32° - 86°F)

18°-43°C(64° - 109°F) 11°-43°C(52° - 109°F)

-7°-43°C(19°- 109°F)

(dla modeli z uktadami 18° - 43°C (64° - 109°F
Temperatura | chiodzenia o niskiej -7°-24°C ( )
zewnetrzna | temperaturze) (19° - 75°F)

18°-54°C(64° - 129°F) 18°-54°C(64° - 129°F)

(Dla specjalnych modeli (Dla specjalnych modeli

tropikalnych) tropikalnych)

Aby jeszcze bardziej zoptymalizowa¢ dziatanie jednostki, nalezy:

« Zamykac drzwii okna.

* Ograniczy¢ energie, stosujac funkcje TIMER ON i TIMER OFF.

* Nie blokowac wlotow ani wylotow powietrza.

* Regularnie kontrolowac i czyscic filtry.

Szczegbtowe wyjasnienie kazdej z funkcji znajduje sie w Instrukcji pilota zdalnego sterowania.

2.5 Inne funkcje

* Auto-restart

Po utracie zasilania jednostki po przywrdceniu zasilania zostanie ona automatycznie uruchomiona
ponownie z poprzednimi ustawieniami.

* Anti-mildew (Przeciwplesniowa) (niektére jednostki)

Po wytaczeniu jednostki w trybach COOL (Chtodzenie), AUTO (COOL) lub DRY (Osuszanie)
klimatyzator kontynuuje prace przy bardzo niskiej mocy, aby osuszyc skroplong wode i zapobiec
wzrostowi plesni,

* Wireless control (Sterowanie bezprzewodowe) (niektére jednostki)

Sterowanie bezprzewodowe umozliwia sterowanie klimatyzatorem za pomoca telefonu
komdrkoweqo lub potaczenia bezprzewodowego.

* Louver angle memory (Pamiec kata fopatek) (niektére jednostki)
Po wiaczeniu jednostki zaluzje automatycznie sg przywracanie na poprzedni kat otwarcia.

* Refrigerant leakage detection (Wykrywanie wycieku czynnika chtodniczego) (niektére
jednostki)

Jednostka wewnetrzna wySwietla symbol ,EC" po wykryciu wycieku czynnika chtodniczego.

10/32PL Klimatyzator domowy typu split / Instrukcja obstugi



Specyfikacjai funkcje jednostki

Szczegbtowe wyjasnienie zaawansowanych funkcji jednostki (takich jak tryb TURBQ i funkcje
samooczyszczania) znajduje sie w Instrukeji pilota zdalnego sterowania.

Uwaga:

llustracje w niniejszej instrukcji maja charakter orientacyjny. Rzeczywisty ksztatt
posiadanej jednostki wewnetrznej moze by¢ inny. Rzeczywisty ksztatt jest
obowigzujacy.

¢ Ustawianie kata przeptywu powietrza

Ustawianie pionowego kata przeptywu powietrza

Gdy jednostka jest wigczona, nalezy uzy¢ przycisku SWING/DIRECT do ustawienia kierunku (kata

pionoweqo) przeptywu powietrza,

1. Nacisngc przycisk SWING/DIRECT jeden raz, aby aktywowac topatki. Kazde nacisniecie przycisku
przesuwa topatki o kat 6°. Naciskac przycisk az do momentu osiagniecia preferowanego kierunku.

2. Aby wiaczyc ciggte pulsowanie fopatek w gdre i dot, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk SWING/
DIRECT przez 3 sekundy. Nacisng¢ ponownie, aby wytgczy¢ te automatyczna funkcje.

Ustawianie poziomego kata przeptywu powietrza

Poziomy kat przeptywu powietrza nalezy ustawi¢ recznie. Ujg¢ pret deflektora (patrz Rys.B) i recznie

wyregulowac na preferowany kierunek.

W niektorych jednostkach poziomy kat przeptywu powietrza mozna ustawiac pilotem. Patrz
Instrukcja obstugi pilota zdalnego sterowania.

Uwaga dotyczaca kata zaluzji:
Uzywajac trybu COOL (Chtodzenie) lub DRY (Osuszanie), nie nalezy ustawiac kata

topatek zbyt pionowo na dtuzszy okres. Moze to spowodowac skraplanie wody na
listwie fopatki i opadanie wody na podfoge lub wyposazenie. (patrz Rys.A)

Gdy stosowany jest tryb COOL (Chtodzenie) lub HEAT (Ogrzewanie), ustawienie kata
topatki zbyt pionowo moze ograniczy¢ wydajnosc jednostki wskutek ograniczenia
przeptywu powietrza,

Nie przesuwac zaluzjitopatek. Spowoduije to brak synchronizacjitopatek. Jesli tak
sie stanie, wylgczy¢ jednostke i odtaczy¢ jej wtyczke na kilka sekund, a nastepnie
ponownie uruchomic jednostke, Spowoduje to reset topatek.
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Specyfikacjai funkcje jednostki

\

|
44'

Rys.A

Ostrzezenie

Nie ustawiac kata fopatek zbyt pionowo na dtuzszy okres. Moze to
spowodowac wykraplanie wody i kapanie na elementy wyposazenia.

Ostrzezenie

Nie wkiada¢ palcow do lub w poblize dmuchawy i strony zasysania
jednostki. Wentylator o wysokiej predkosci pracujgcy wewngtrz jednostki
moze spowodowac obrazenia.

bb
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Specyfikacjai funkcje jednostki
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Specyfikacjai funkcje jednostki

¢ Operacja Sleep (Sen)

Funkcja SLEEP (Sen) jest stosowana do zmniejszania zuzycia energii w trakcie snu (i nie wymaga tych
samych ustawieri temperatury, aby zapewni¢ komfort). Funkcja ta moze by¢ uaktywniana wytgcznie z
pilota zdalnego sterowania.

Nacisnac przycisk SLEEP, gdy jestesmy gotowi do spania. Przy pracy w trybie COOL (Chtodzenie)
jednostka zwieksza temperature 0 1°C(2°F) po 1 godzinie i dodatkowo zwieksza 0 1°C (2°F) po kazde]
kolejnej godzinie. Przy pracy w trybie HEAT (Ogrzewanie) jednostka zmniejsza temperature 0 1°C (2°F)
po 1 godzinie i dodatkowo zmniejsza 0 1°C (2°F) po kazdej kolejnej godzinie.

Utrzymuje nowa temperature przez 5 godzin, a nastepnie jednostka wytacza sie automatycznie.,

Uwaga: Funkcja SLEEP (Sen) nie jest dostepna w trybach FAN (Wentylator) lub DRY
(Osuszanie).

Operacja SLEEP (SEN)
+/-1C/2F  +/-1C/2°F
Ustawiona Wylgczenie
temperatura - $ ‘ $ - @ timerapo 7

godzinach

) 0~
e o

Y= . .1@\_ \|
0szczednos¢ energii podczas snu

14/32PL Klimatyzator domowy typu split / Instrukcja obstugi




H Obstuga manualna (bez pilota)

3.1 W jaki sposdb obstugiwac jednostke bez pilota zdalnego
sterowania

W przypadku awarii pilota zdalnego sterowania jednostke mozna obstugiwac recznie za pomoca

przycisku MANUAL CONTROL (STEROWANIE RECZNE) umieszczonego na jednostce wewnetrznej.

Nalezy pamietac, ze obstuga reczna nie jest rozwigzaniem ,na state” i ze gorgco zalecamy obstuge

jednostki za pomoca pilota zdalnego sterowania.

Przed obstuga reczna

Przed rozpoczeciem obstugi recznej jednostke nalezy wytaczy¢,

Aby recznie obstugiwac jednostke, nalezy:

1. Otworzy¢ panel przedni jednostki wewnetrznej.

2. Zlokalizowac przycisk MANUAL CONTROL (Sterowanie reczne) znajdujacy sie po prawej stronie
jednostki,

3. Nacisnac przycisk MANUAL CONTROL jeden raz, aby uaktywnic tryb FORCED AUTO (Wymuszony
automatyczny).

4. Nacisnac przycisk MANUAL CONTROL jeszcze raz, aby uaktywni¢ tryb FORCED COOLING
(Wymuszone chtodzenie).

5. Nacisnac przycisk MANUAL CONTROL trzeci raz, aby wytaczyC jednostke.

6. Zamknac panel przedni.

Ostrzezenie

Przycisk reczny jest przeznaczony wytacznie do celow testowych i
é uruchamiania pracy awaryjnej. Tej Tunkdji nie nalezy stosowac, chyba ze

pilot zdalnego sterowania zostat zqubiony i jest to absolutnie konieczne.

Aby przywraci¢ normalng prace, nalezy uaktywnic jednostke za pomoca

pilota zdalnego sterowania.
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n Pielegnacjai konserwacja

4.1 Czyszczenie jednostki wewnetrznej

Przed czyszczeniem lub konserwacja

é Przed czyszczeniem lub konserwacja ukfadu klimatyzatora
nalezy zawsze wytaczyc¢ klimatyzator i odtaczyc go od
zasilania.

Ostrzezenie

Do wycierania jednostki nalezy stosowac wytgcznie miekka i sucha
szmatke. Jeslijednostka jest szczegdlnie brudna, do jej wytarcia mozna
uzyc¢ miekkiej szmatki nasaczonej ciepta woda.
*Nie stosowac $rodkdw chemicznych ani nasgczonych srodkami

: chemicznymi szmatek do czyszczenia jednostki.

«Nie stosowac benzenu, rozcienczalnika do farb, proszku do
polerowania ani innych rozpuszczalnikow do czyszczenia jednostki.
Moga one spowodowac pekanie lub deformacje plastikowych
powierzchni,

*Nie stosowac goracej wody o temperaturze powyzej 40°C (104°F) do
czyszczenia panelu przedniego. Moze to spowodowac deformacje lub
zmiane koloru panelu.

4.2 Czyszczenie filtra powietrza

Zatkany filtr powietrza moze zmniejszy¢ wydajnosc chtodzenia jednostkii moze réwniez by¢ szkodliwy
dla zdrowia. Nalezy dopilnowac, aby filtr czysci¢ raz na dwa tygodnie.

1. Podnie$¢ panel przedni jednostki wewnetrznej.

2. Uja¢ zawystep na koAcu filtra, podniesc go, a nastepnie pociggnac do siebie.

3. Teraz mozna wyjac filtr.

4. Jeslifiltr jest wyposazony w maty filtr odswiezajacy powietrze, nalezy go odczepic¢ od wiekszego
filtra, Wyczyscic filtr odswiezajacy powietrza za pomoca recznego odkurzacza.

5. Wyczysci¢ duzy filtr powietrza ciepta woda z mydtem. Nalezy pamietac o stosowaniu delikatnego
detergentu.

6. Wyptukac filtr w czystej wodzie, a nastepnie strzepna¢ nadmiar wody.

7. Wysuszy¢ w chtodnym, suchym miejscu i powstrzymac sie od narazania go na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.
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8. Po wyschnieciu zaczepi filtr odSwiezajacy powietrze o wiekszy filtr, a nastepnie wsunac go z
powrotem do jednostki wewnetrzne,

9. Zamknac panel przedni jednostki wewnetrznej,

Wyjac filtr odSwiezajacy powietrze z tytu
wigkszego filtra (niektére jednostki)

Ostrzezenie

Nie dotykac filtra odSwiezajaceqo (plazmowego) powietrze przez
przynajmniej 10 minut od wytgczenia jednostki.
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Ostrzezenie
*Przed wymiana lub czyszczeniem filtra wytaczyC jednostke i odfaczyc ja
od Zrodta zasilania.

«Podczas demontazu filtra nie dotyka¢ metalowych czesci w jednostce.
A Ostre czesci metalowe moga nas skaleczyc.
*Nie stosowac wody do czyszczenia wnetrza jednostki wewnetrznej,
Moze to zniszczyc izolacje i spowodowac porazenie pradem.
*Nie narazac filtra na bezposrednie dziatania promieni stonecznych
podczas suszenia. Moze to spowodowac skurczenie sie filtra.

4.3 Przypomnienia o filtrze powietrza (opcja)

4.3.1 Przypomnienie o czyszczeniu filtra
Po 240 godzinach pracy w oknie wyswietlacza zaczyna miga¢ symbol ,CL", Jest to przypomnienie o
czyszczeniu filtra, Po 15 sekundach jednostka przywréci poprzedni wyglad wyswietlacza.

Aby zresetowac przypomnienie, nacisna¢ przycisk LED na pilocie 4 razy lub nacisnac 3 razy przycisk
MANUAL CONTROL. Jesli nie zresetujemy przypomnienia, wskazanie ,CL" zacznie miga¢ ponownie po
ponownym uruchomieniu jednostki,

4.3.2 Przypomnienie o wymianie filtra
Po 2880 godzinach pracy w oknie wyswietlacza zaczyna miga¢ symbol ,nF". Jest to przypomnienie o
wymianie filtra, Po 15 sekundach jednostka przywréci poprzedni wyglad wyswietlacza.

Aby zresetowac przypomnienie, nacisnac przycisk LED na pilocie 4 razy lub nacisnac 3 razy przycisk
MANUAL CONTROL. Jesli nie zresetujemy przypomnienia, wskazanie ,nF" zacznie miga¢ ponownie
po ponownym uruchomieniu jednostki.

Ostrzezenie

*Wszelkie prace konserwacyjne i czyszczenie jednostki zewnetrzne)
é powinny by¢ wykonywane przez autoryzowanego sprzedawce lub

licencjonowany serwis.

*Wszelkie naprawy jednostki powinny by¢ wykonywane przez
autoryzowanego sprzedawce lub licencjonowany serwis.
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4.4 Konserwacja - dtugie okresy braku uzytkowania
Jesli planujemy nieuzywanie klimatyzatora przez dtuzszy okres, nalezy:

FIRRLS
RS
SRR
SR8
SRR

B35
RS
isses

Wyczysci¢ wszystkie filtry Wigczy¢ funkcje FAN (Wentylator) az do
catkowitego wysuszenia jednostki,

Wytaczy¢ jednostke i odiaczy¢ zasilanie. Wyjac baterie z pilota zdalnego sterowania.
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4.5 Konserwacja - kontrola przed rozpoczeciem sezonu
Po dtugich okresach braku uzytkowania lub przed okresami czestego uzytkowania nalezy:

Sprawdzi¢ system pod katem wystepowania Wyczysci¢ wszystkie filtry
uszkodzonych przewodéw

-A

&

Sprawdzi¢ system pod katem wystepowania
wyciekow

Upewnic sie, ze nic nie blokuje wlotéw ani wylotéw powietrza
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jednostke!

(5]

Srodki bezpieczeristwa
Jesliwystapiktorykolwiek z ponizszych standw, nalezy natychmiast wytaczy¢

* Przew(d zasilania jest uszkodzony lub nienormalnie ciepty

* Wyczuwana jest wor spalenizny

* Jednostka emituje gtosne lub nienormalne dZwieki

+ Nastepuje spalenie bezpiecznika lub wytacznik instalacyjny czesto sie uaktywnia
+ Do lub z jednostki wylatuje woda lub inne przedmioty

Nie wolno prébowa¢ samemu usuwac tych probleméw! Nalezy natychmiast
skontaktowac sie zautoryzowanym serwisem!

5.1 Powszechne problemy

Ponizsze problemy nie s3 usterkami i w wiekszosci sytuacji nie wymagajg naprawy.

Problem Mozliwe przyczyny

Jednostka nie wiacza
sie po nacisnieciu

Jednostka wyposazona jest w funkcje 3-minutowego zabezpieczenia,

. ktdra zapobiega przeciazeniu jednostki. Jednostki nie mozna ponownie
?ﬁgiﬁﬁ?mo# uruchomic w ciagu trzech minut po wytaczeniu,
. .| Jednostka moze zmienia¢ ustawienie, aby zapobiegac osadzaniu sie lodu

Tryb pracy jednostki | 13 jednostce. Po zwiekszeniu temperatury jednostka wznowi prace w

zmieniasiezCOOL/ | poprzednio wybranym trybie.

HEAT (Chtodzenie/ — ) —

Ogrzewanie) natryb | Zostata osiagnigta ustawiona temperatura, przy ktorej jednostka

FAN (Wentylator) wylacza sprezarke. Jednostka wznawia prace przy ponownym wahaniu
temperatury.

Jednostka W rejonach o duzej wilgotnosci duze réznice temperatur pomiedzy

wewnetrzna emituje | powietrzem w pomieszczeniu a powietrzem z klimatyzatora powoduja

biatg mgte emisje biatej maty.

fvaer‘(’)vv:ntorjzzt;qgls(tika Gdy jednostka wznawia prace w trybie HEAT (Ogrzewania) po

- %rzna ejmitu' A rozmrazaniu, biata mgta moze by¢ emitowana wskutek wilgoci

biata %Q*Q I generowanej w procesie rozmrazania.
Przy resecie pozycji zaluzji moze pojawic sie dZwiek silnego strumienia
powietrza,

Jednostka . ) , . .

wewnetrzna hatasuje | Pouruchomieniu jednostkiw trybie HEAT (Ogrzewania) moze pojawic

sie dZwiek piszczenia ze wzgledu na rozszerzanie i kurczenie sie
plastikowych czesci jednostki.

Klimatyzator domowy typu split / Instrukcja obstugi
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Problem Mozliwe przyczyny

Stabe dZwieki syczenia podczas pracy: Jest to normalne i jest
spowodowane przeptywem gazu czynnika chtodniczeqo zaréwno przez
jednostke wewnetrzng, jak i zewnetrzna.

aa;‘t’)vvr\:nt(:'jzzt;n%slzli(a Stabe dZwieki syczenia po uruchomieniu systemu bezposrednio po
T Pirzna 'éneru' zatrzymaniu lub rozmrazaniu: Ten hatas jest normalny i spowodowany
halase 9 13 przez zatrzymanie lub zmiane kierunku gazu czynnika chtodzacego.
DZwiek piszczenia; Normalne rozszerzanie i kurczenie sie plastikowych
lub metalowych czesci spowodowane zmianami temperatury podczas
pracy moze spowodowac emisje hataséw piszczenia.
Jednostka Jednostka emituje rézne dzwieki w zaleznosci od aktualnego trybu
zewnetrzna hatasuje | pracy.
Pyt jest uwalniany Jednostka podczas dtuzszych okreséw braku uzytkowania moze
zjednostki gromadzi¢ pyt, ktéry zostanie wyemitowany po wigczeniu jednostki.
wewnetrznej lub Mozna to zlagodzi¢, przykrywajac jednostke podczas diugich okresow
zewnetrzne) braku aktywnosci.
L Jednostka pochfania zapachy z otoczenia (takie jak mebli, gotowania,
Jednostka emituje papierosow itd.), ktdre sa wyemitowane podczas pracy.
przykry zapach ) ) ) — -
Na filtrach jednostki nagromadzita sie plesri i nalezy j3 usunac.
:\Lw:yltar;:rej_encggostkl Podczas pracy predkos¢ wentylatora jest kontrolowana, aby
dzialae l zoptymalizowac dziatanie produktu,
Zaki6cenia z nadajnikdw telefonii komdrkowej i zdalnych wzmacniaczy
Pracajest bledna moga powodowac nieprawidtowe dziatanie jednostki,
nieprzewidywalna W takim przypadku nalezy sprébowac:;
lub jednostka nie * Wytaczy¢ i ponownie wigczyc zasilanie.
reaguje

* Nacisna¢ przycisk ON/OFF (Wk./WYL.) na pilocie zdalnego sterowania,
aby wznowic prace.

(i

Uwaga: Jesli problem sie utrzymuije, nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca
lub najblizszym centrum obstugi klienta. Podac im szczegdtowy opis nieprawidtowego
dziatania jednostki oraz numer modelu.
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5.2 Rozwigzywanie problemow
W przypadku wystapienia problemu przed skontaktowaniem sie z firma naprawcza nalezy sprawdzic

nastepujace punkty.

Problem

Staba wydajnos¢
chtodzenia

Mozliwe przyczyny

Ustawiona temperatura moze byc¢
wyzSza niz temperatura otoczenia

Rozwigzanie

Obnizy¢ ustawienie temperatury

Wymiennik ciepta na jednostce
wewnetrznejlub zewnetrznej jest
brudny

Wyczysci¢ zabrudzony wymiennik
ciepfa

Filtr powietrza jest brudny

Wyja¢ filtr i wyczysci¢ go zgodnie z
instrukcjami.

Wlot lub wylot powietrza jednej z
jednostek jest zablokowany

Wytaczy¢ jednostke, usunac
przeszkode i wigczy¢ ja ponownie

Drzwi i okna s3 otwarte

Dopilnowac, aby wszystkie drzwii
okna podczas pracy jednostki byty
zamkniete,

Nadmierne ciepto jest generowane
przez promienie stoneczne

Zamknac okna i zasungc zastony
podczas diugich okresdw
duzych upatéw lub silnego
nastonecznienia

Zbyt duzaliczba Zrodet cieptaw
pomieszczeniu (ludzie, komputery,
elektronika, itd.)

Obnizyc liczbe Zrodet ciepta

Niski poziom czynnika
chtodniczego spowodowany
wyciekiem lub diugotrwatym
uzytkowaniem

Sprawdzic¢ pod katem
wystepowania wyciekdw, w razie
potrzeby uszczelnic i uzupemic
poziom czynnika chtodniczego.

Uaktywniona jest funkcja SILENCE
(funkcja opcjonalna)

Funkcja SILENCE moze abnizy¢
wydajnos¢ produktu, zmniejszajac
czestotliwos¢ pracy. Wytaczy¢
funkcje SILENCE.

Klimatyzator domowy typu split / Instrukcja obstugi
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Problem Mozliwe przyczyny Rozwigzanie
e o ellref Odczekac na przywrdcenie
UENEZESIENE zasilania z sieci
Zasilanie jest wylaczone Wiaczy¢ zasilanie
L Przepalony bezpiecznik Wymieni¢ bezpiecznik
Jednostka nie dziata — — )
Wyczerpane baterie pilota Wymieni¢ baterie
Uaktywniona zostata 3-minutowa | Odczekac trzy minuty po
ochrona jednostki. uruchomieniu jednostki
Uaktywniony zostat timer Wytaczy¢ timer
Sprawdzic¢ pod katem
Zaduzo lub za mato czynnika wystepowania wyciekdw i
chtodniczego w systemie uzupetni¢ poziom czynnika
chtodniczego w systemie.
Jednostka czesto Niescisliwy gaz lub wilgo¢ Opréznic i napeni¢ system
wylaczasigiwtacza | wnikneta do systemu, czynnikiem chtodniczym
Sprezarka jest uszkodzona Wymieni¢ sprezarke
Napiecie jest zbyt wysokie lub zbyt | Zainstalowa¢ manostat, aby
niskie wyregulowac napiecie
Temperatura zewnetrzna jest Uzy¢ pomocniczego urzadzenia
niezwykle niska grzewczego
Zimne powietrze wnika przez ngpr:gm(%afz’:sbz ZWtSlfg\f\;(gll’leiad ran!
Staba wydajnos¢ drzwii okna e S
ogrzewania J Yy €
Niski poziom czynnika Sprawdzic¢ pod katem
chtodniczego spowodowany wystepowania wyciekow, w razie
wyciekiem lub dtugotrwatym potrzeby uszczelni¢i uzupetnic
uzytkowaniem poziom czynnika chtodniczego.
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Problem

Kontrolki nie
przestaja migaé

Mozliwe przyczyny Rozwigzanie

Jednostka moze przestac dziatac lub dalej pracowac bezpiecznie. Jesli

Kod btedu pojawia sie
w oknie wysSwietlacza
jednostki
wewnetrznej:

+EO, E1, E2...
*P1,P2,P3..

*F1,F2,F3...

kontrolki nie przestaja migac lub pojawiaja sie kody btedéw, nalezy
odczekac okoto 10 minut. Problem moze rozwigzac sie sam.

Jeslinie, nalezy odtaczyc i podtaczy¢ ponownie zasilanie. Wiaczy¢
jednostke,

Jesli problem sie utrzymuje, nalezy odtaczy¢ zasilanie i skontaktowac sie
znajblizszym centrum obstugi klienta.

Serwisowym.

Uwaga: Jesli problem utrzymuje sie po wykonaniu powyzszych kontroli i diagnostyki,
m nalezy natychmiast wylaczyc jednostke i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
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H Europejskie wytyczne w zakresie utylizacji

Urzadzenie zawiera czynnik chfodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. Przy utylizacji
urzadzenia prawo nakazuje oddanie go do specjalnego punktu odbioru i przetwarzania. Nie utylizowac
produktu jako odpad domowy ani niesortowany odpad komunalny.

Utylizujac urzadzenie, mamy nastepujace opcje:

« Utylizacja urzadzenia w wyznaczonym komunalnym punkcie odbioru odpadéw elektronicznych.
* Przy kupowaniu nowego urzadzenia sprzedawca bezptatnie odbiera stare urzadzenie.

* Producent bezpfatnie odbiera stare urzadzenie.

* Sprzedaz urzadzenia w lokalnym punkcie skupu ztomu metali.

Uwaga specjalna

Wyrzucenie urzadzenia do lasu lub w innych obiektach przyrodniczych znajdujacych sie
w poblizu zagraza zdrowiu i jest szkodliwe dla Srodowiska. Niebezpieczne substancje
moge wyciec do wéd gruntowych i wejs¢ do taficucha pokarmowego.

Ten symbol oznacza, ze sprzet nie moze by¢ umieszczany tgcznie
z innymi odpadami gospodarstwa domowego po okresie jego
uzytkowania. Zuzyte urzgdzenie nalezy oddac do specjalnego
punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

w celu utylizacji. Aby uzyska¢ informacje o punktach zbiérki w
swojej okolicy nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
punktem sprzedazy tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia
wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku
zuzytego sprzetu. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem
zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia.
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Instrukcja instalacji

7.1 Instrukcja F: Gaz

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.
Fluorowane gazy cieplarniane znajduja sie w hermetycznie szczelnym sprzecie.

Instalowanie, serwisowanie, konserwacje, naprawy, sprawdzenie szczelnosci lub wycofanie z
eksploatadji, recykling produktu i sprzetu powinny wykonywac osoby fizyczne posiadajace odpowiedni
certyfikat,

Jesli system wyposazony jest w system wykrywania wyciekéw, kontrole szczelnoscinalezy
wykonywac przynajmniej co 12 miesiecy, dopilnowujac, aby system dziatat prawidtowo.

Jesli produkt ma by¢ poddany kontrolom szczelnosci, powinien on obejmowac okreslenie cyklu kontroli,
ustanowienie i przechowywanie dokumentacji kontroli szczelnosci.

klimatyzatordw okiennych i osuszacza, jesli ekwiwalent COz fluorowanych gazéw

G_] Uwaga: W przypadku hermetycznie szczelnego sprzetu, klimatyzatordw przenosnych,
cieplarnianych jest nizszy niz 10 ton, nie nalezy wykonywac kontroli wyciekow.

Producent: Arcelik AS. Karaagac Cd. No:2-6 34445 Sutluce, Beyoglu, Istambut, Turcja
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zewnetrznej (kq)

BIVPI 090/ BIVPI120/ BIVP1180/ BIVPI 240/
Nr modelu BIVPI 091/ BIVPI121/ BIVPI 181/ BIVPI 241/
BEVPI 090/ BEVPI120/ BEVPI180/ BEVPI 240/
BEVPI 091 BEVPI121 BEVPI181 BEVPI 241
Calkowita los¢ czynnika R32/700 R32/800 R32/1250 R32/1600
chtodniczego (q)
Klasa klimatyczna Tl Tl Tl Tl
Typ z ogrzewaniem Pompa ciepta Pompa ciepta Pompa ciepta Pompa ciepta
Giéwne parametry
eksploatacyjne
Potgnqa’rtyvorzema efektu 675 675 675 675
cieplarnianego (GWP)
Réwnowaznik CO, (tony) 047 0,54 0,84 1,08
Moc chtodnicza (W) 2700 (Pdesign C) | 3500 (PdesignC) | 5100 (PdesignC) | 7000 (Pdesign ()
Moc grzewcza (W) 2400 (PdesignH) | 2600 (PdesignH) | 4000 (PdesignH) | 5000 (Pdesign H)
SEER/AE\ZF;\/AI;';asa FER 7.1 (SEER, UE) 71 (SEER, UE) 6.4 (SEER, UE) 6.4 (SEER, UE)
SCOP/ Af\%masa FER | 40(scop,UE) | 41(SCOP,UE) | 40(SCOP,UE) | 40(SCOP, UE)
Napiecie/czestotliwos¢ 220-240V~50Hz, | 220-240V~50Hz, | 220-240V~50Hz, | 220-240V~ 50Hz,
(V/Hz) 1faza 1faza 1faza 1faza
Znamionowa moc 2075 2200 2550 3600
wejsciowa (W)
Znamionowy prad
wejéciowy (A) 9,5 10 115 16
srednicarurwysokiedo | ey | ge3s14) | @635(4) | 08952(3/8)
ciSnienia (mm)
srednica rur niskiego 09,52 (3/8)) #9,52(3/8)) 0127 (/2" 0159(5/8")
cisnienia (mm)
Dane logistyczne
Jednostkawewnetizna | ;o5 5a10015 | §322974223 | 994x319x251 | 1119x336x259
(SzerxGtxWys.) mm
Jednostkazewnetizna | 50 300,665 | 700x300x555 | B00x333554 | 845x363¢702
(SzerxGtxWys.) mm
Masa netto Jedlnostk| 5 9 12 14
wewnetrznej (kq)
Masa netto jednostki 7 57 37 50

1. Specyfikacja obejmuje wartosci standardowe obliczone w oparciu 0 znamionowe warunki pracy.
Beda one rdznity sie w zaleznosci od warunkdw pracy.

2. Nasza firma szybko wprowadza usprawnienia techniczne. Zmiana danych technicznych nie jest
poprzedzana zawiadomieniem. Prosze przeczytac tabliczke znamionowg na klimatyzatorze.

3. Warto$¢ znamionowa jest badana w warunkach 35/24(wew.) 27/19(zew.).
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Nr modelu BEHPI 090/ BEHPI 120/ BEHPI180/ BEHPI 240/
BEHPI 091 BEHPI121 BEHPI 181 BEHPI 241
Calkowita losc czynnika R32/700 R32/800 R32/1250 R32/1600
chtodniczego (q)
Klasa klimatyczna Tl Tl Tl Tl
Typ z ogrzewaniem Pompa ciepta Pompa ciepta Pompa ciepta Pompa ciepta
Giéwne parametry
eksploatacyjne
Potgnqa’r tyvorzema efektu 675 675 675 675
cieplarnianego (GWP)
Réwnowaznik CO, (tony) 047 0,54 084 1,08
Moc chtodnicza (W) 2700 (Pdesign C) | 3500 (PdesignC) | 5100 (PdesignC) | 7000 (Pdesign ()
Moc grzewcza (W) 2400 (PdesignH) | 2600 (PdesignH) | 4000 (PdesignH) | 5000 (Pdesign H)
SEER/AE\ZF;\/AI;';asa FER 7.1 (SEER, UE) 71 (SEER, UE) 6.4 (SEER, UE) 6.4 (SEER, UE)
SC0P/ Af\fmasa BER | 40(scoP,UE) | 41(SCOP,UE) | 40(SCOP,UE) | 40(SCOP, UE)
Napiecie/czestotliwos¢ 220-240V~50Hz, | 220-240V~50Hz, | 220-240V~50Hz, | 220-240V~ 50Hz,
(V/Hz) 1faza 1faza 1faza 1faza
Znamionowa moc 2075 2200 2550 3600
wejsciowa (W)
Znamionowy prad
wejéciowy (A) 9,5 10 115 16
srednicarurwysokiedo | ey | ge3s14) | @635(4) | 0952(3/8)
ciSnienia (mm)
Srednica rur niskiego 09,52 (3/8)) 09,52 (3/8)) 0127 (/2" 0159 (5/8")
cisnienia (mm)
Dane logistyczne
Jednostkawewnetizna | 5c5 501015 | §32297%223 | 994x319x251 | 1119x336x259
(SzerxGtxWys.) mm
Jednostkazewnetrzna | 220 sh0,005 | 77053004555 | B00x333G54 | 845x363x702
(SzerxGtxWys.) mm
Masa netto Jedlnostk| 85 95 12 15
wewnetrznej (ka)
Masa netto Je(jnostk| 57 57 37 5
zewnetrznej (kg)

1. Specyfikacja obejmuje wartosci standardowe obliczone w oparciu 0 znamionowe warunki pracy.
Beda one rdznity sie w zaleznosci od warunkdw pracy.

2. Nasza firma szybko wprowadza usprawnienia techniczne. Zmiana danych technicznych nie jest
poprzedzana zawiadomieniem. Prosze przeczytac tabliczke znamionowg na klimatyzatorze.

3. Warto$¢ znamionowa jest badana w warunkach 35/24(wew.) 27/19(zew.).
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BEHPI 090 | BEHPIOS1 | BEHPI120 | BEHPI 121
BEHPI180 | BEHPI181 | BEHPI 240 | BEHPI 241
BIVPIOSO | BIVPIOS1 | BIVPI120 | BIVPI1Z21
BIVPI180 | BIVPI181 | BIVPI240 | BIVPI241
BEVPI0OS0 | BEVPIOS1 | BEVPI120 | BEVPI1Z21
BEVPI180 | BEVPI181 | BEVPI 240 | BEVPI 241
PL

WAZNA UWAGA: M

Przed rozpoczeciem instalacji lub eksploatac;ji
nowego klimatyzatora nalezy doktadnie zapo-
znac sie z niniejsza instrukcja. Instrukcje nalezy
zachowac do wykorzystania w przysztosci.

beko

—




Najpierw prosimy zapoznac sie z niniejszg instrukcja!

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za wybranie produktu Beko. Mamy nadzieje, ze uzyskajg Panstwo
optymalne wyniki dzieki produktowi wytworzonemu z zachowaniem wysokiej jakosci
| wykorzystaniem nowoczesnej technologii. Dlatego tez prosimy 0 zapoznanie sie
dokfadnie z catoscia instrukgji i wszystkimi towarzyszacymi jej dokumentami przed
rozpoczeciem eksploatacji produktu i zachowanie jej do wykorzystania w przysztosci.
Jesli przekazujemy produkt innej osobie, powinnismy przekaza¢ rowniez instrukgje.
Nalezy przestrzegac wszystkich ostrzezen iinformacji z instrukcji obstugi.

Znaczenie symboli

Ponizsze symbole s3 stosowane w réznych punktach niniejszej instrukgj:

Wazneinformacje lub uzyteczne
wskazowki dotyczace uzytkowania.

Ostrzezenie przed sytuacjami
niebezpiecznymdla zyciaimienia.

Ten symbol wskazuje, ze personel
serwisowy powinien postepowac
Zniniejszym urzadzeniem zgodnie
zinstrukcja obstugi,

Ostrzezenia przed dziafaniami,
ktdrych nie wolno nigdy wykonywat.

Ostrzezenie przed porazeniem
pradem.

Ostrzezenie przed goracymi
powierzchniami.

XI Nie przykrywac.

Ten symbol wskazuje na
@@ koniecznosc dokfadnego

zapoznania sie zinstrukcja
obstugi.

Ten symbol
wskazuje,
zeniniejsze
urzadzenie
wykorzystuje
fatwopalny
czynnik chiodniczy.
W przypadku
wycieku czynnika
chtodniczegoi
jegonarazeniu
na dziatanie
zewnetrznego
Zrodfa zaptonu
wystapi
zagrozenie
pozarowe.

O

Niniejszy produkt zostat wypradukowany w ekologicznych nowoczesnych zakfadach.

Speinia wymagania Rozporzadzenia WEEE, C €

Nie zawiera polichlorowanych bifenyli (PCB).
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Instrukcje bezpieczenstwa

Przed instalacjg nalezy zapoznac sie z instrukcjami
bezpieczenstwa. Nieprawidtowa instalacja spowodowana
zignorowaniem instrukcji moze doprowadzic do
powaznego uszkodzenia i obrazen ciata.

Stopien waznosci potencjalnego uszkodzenia lub obrazen jest
sklasyfikowana jako Ostrzezenie.

Ostrzezenie

* Nie modyfikowac dtugosci przewodu zasilajacego ani nie stosowac
przedtuzacza do zasilania jednostki. Nie stosowac jednego gniazda
elektrycznego do zasilania tego urzadzenia i innych odbiornikdw.
Niewtasciwe lub niedostateczne zasilanie moze byC przyczyna
pozaru lub porazenia pradem.

* Podfaczajac rury czynnika chtodniczego, nie wolno dopuszczac do
wprowadzaniadojednostkiinnych substancjilubgazéw niz zalecany
czynnik chtodniczy. ObecnoSc innych gazow lub substancji obnizy
wydajnos¢ jednostki i moze spowodowac nienormalnie wysokie
cisnienie w cyklu chtodniczym. Moze to spowodowac wybuch lub
obrazenia.

o Nie zezwalal dzieciom na zabawe klimatyzatorem. Dzieci
przebywajace w poblizu klimatyzatora wymagaja ciaggtego nadzoru.

o Instalacja musi by¢ wykonana przez autoryzowanego dealera lub
specjaliste. Wadliwa instalacja moze spowodowac wyciek wody,
porazenie prgdem lub pozar.

o Instalacje nalezy wykonac zgodnie z instrukcja instalacji.
Niewtasciwa instalacja moze spowodowac wyciek wody, porazenie
pradem lub pozar.
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Instrukcje bezpieczenstwa

(W Ameryce Potnocnej instalacje muszg by¢ wykonane zgodnie z
wymaganiami norm NEC oraz CEC i wytgcznie przez autoryzowany
personel),

o Skontaktuj sie z autoryzowanym technikiem serwisowym w celu

wykonania naprawy lub konserwacji niniejszej jednostki,

o Nalezy stosowac wytgcznie dostarczone akcesoria, czesci i czesci
zalecane do instalacji. Stosowanie niestandardowych czesci moze
spowodowac wyciek wody, porazenie pradem, pozar i doprowadzic
do awarii jednostki.

¢ Zainstalowac jednostke w stabilnym miejscu, ktore wytrzyma mase
jednostki. Jesli wybrane miejsce nie jest w stanie wytrzymac masy
jednostki lub gdy instalacja nie jest wiasciwie wykonana, jednostka
moze sie przewracic i spowodowac powazne obrazenia oraz szkody.

o W przypadku prac elektrycznych nalezy postepowac zgodnie z
normami lokalnymi, krajowymi przepisami i instrukcja obstugi. Do
zasilania nalezy zastosowac niezalezny obwdd i jedno gniazdo.
Nie podtaczac innych urzadzen do tego sameqo gniazda zasilania.
Niewystarczajgca moc elektryczna lub wady w pracy elektryczne]
moga spowodowac porazenie pradem lub pozar.

o W przypadku wszystkich prac elektrycznych nalezy stosowac
zalecane przewody. Przewody nalezy podfaczy¢ pewnie |
zacisngc je doktadnie, aby zapobiec uszkodzeniu zaciskow przez
sity zewnetrzne. Niewfasciwe potgczenia elektryczne moga sie
przegrzewac i spowodowac pozar oraz porazenie pradem.

o Catos¢ przewodow musi by¢ wiasciwie ustawiona tak, aby
zapewni¢ odpowiednie zamykanie pokrywy ptyty sterowniczej. Jesli
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Instrukcje bezpieczenstwa

pokrywa plyty sterowniczej nie jest wiasciwie zamknieta, moze to
doprowadzic¢ do korozji i spowodowac nagrzewanie sie punktow
pofaczen na zaciskach, pozar lub porazenie pradem.

o W niektorych Srodowiskach dziatania, takich jak kuchnie,
serwerownie itd. zalecane jest stosowanie specjalnie
zaprojektowanych klimatyzatorow.

o W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania powinien go wymienic
producent, jego agent serwisowy lub podobnie wykwalifikowana
0soba, aby zapobiec niebezpieczenstwu,

o Niniejsze urzadzenie moze byC uzytkowane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz 0soby posiadajace obnizone zdolnosci fizyczne,
sensoryczne lub mentalne badz nieposiadajace doSwiadczenia
| wiedzy pod warunkiem zapewnienia nadzoru i udzielenia
wskazowek dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
oraz objasnienia powigzanych zagrozen. Dzieci nie powinny bawic
sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja prowadzona przez
uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

1. Urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu bez stale
dziatajacych zrodet zaptonu (na przyktad: otwarty ogien, dziatajgce
urzadzenie gazowe lub dziatajacy grzejnik elektryczny)

2.Nie przedziurawiac ani nie spalac.

3.Urzadzenie nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym
miejscu, w ktorym kubatura pomieszczenia odpowiada
powierzchni pomieszczenia okreslonej jako wiasciwa dla pracy.

4,Nalezy pamietac, ze czynniki chfodnicze mogg byc bezwonne.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Uwaga
Paragraf od 1 04 s3 wymagane dla jednostek
wykorzystujgcych czynniki chtodniczy R32/R290

Ostrzezenie

o W przypadku jednostek, ktore maja pomocniczy grzejnik elektryczny,
nie wolno instalowac jednostki w obrebie 1 metra od materiatow
palnych.

o Nie instalowac jednostki w miejscu, ktore moze by¢ narazone na
wycieki palnych gazow. Jesli palny gaz gromadzi sie wokdt jednostki,
moze to spowodowac pozar.

o Nie uruchamiac klimatyzatora w mokrym pomieszczeniu takim jak
fazienka lub pralnia. Zbyt duza ekspozycja na dziatanie wody moze
spowodowac zwarcie elementow elektrycznych.

* Produkt wymaga prawidtowego uziemieniaw momencie wykonania
instalacji, w przeciwnym razie moze wystapic porazenie pradem.

o Zainstalowac rury odprowadzajace wode zgodnie z zaleceniami z
instrukcji obstugi. Niewtasciwe rury odprowadzajace wode moga
spowodowac uszkodzenie domu lub mienia przez wode.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Informacja dotyczaca gazéw fluorowanych

1. Ten klimatyzator zawiera gazy fluorowane. Konkretne
informacje na temat rodzaju iilosci gazu dostepne sg na
odpowiedniej etykiecie na samej jednostce.

2.Instalacja, serwisowanie, konserwacja, naprawa tej
jednostki musza by¢ wykonywane przez uprawnionego
technika.

Ei] 3.Demontaz i recykling produktu musza by¢ wykonywane
przez uprawnionego technika,

4. |esli system jest wyposazony w system wykrywania
wyciekow, nalezy go sprawdzac pod katem
wystepowania wyciekdw przynajmniej co 12 miesiecy.

5.Przy kontroli jednostki pod katem wystepowania
wyciekow usilnie zalecamy prowadzenie dokumentacji
wszystkich kontroli,
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Akcesoria

Ukfad klimatyzacji jest dostarczany z nastepujacymi akcesoriami. Nalezy uzy¢ wszystkich czesci
instalacyjnych i akcesoridw do instalacji klimatyzatora. Niewtasciwa instalacja moze by¢ przyczyna
wyciekdw wody, porazenia elektrycznego i pozaru lub spowodowac awarie sprzetu.

Nazwa Ksztatt llosc

Ptyta montazowa H 1
0O o
=0=
It

tacznik kotwiacy

Sruba mocujaca phyty
montazowej ST3.9X 25

Pilot zdalnego sterowania

Sruba mocujaca uchwytu pilota

ST29x10 2

(zgscl
Uchwyt pilota zdalnego . opcjonalne
sterowania
Bateria sucha AAA.LRO3 I 2

Klimatyzator domowy typu split / Instrukgja instalacji 9/64PL



Akcesoria

Nazwa Ksztatt llos¢

Uszczelnienie

1

(wytacznie do modeliz funkcja

Zhacze spustu chtodzenia i ogrzewania)
Instrukcja obstugi 1
Instrukcja instalacji 1
Rysunek pilota zdalnego 1

sterowania

Strona cieczy 06.35(1/4 cala) (zesci, ktore nalezy kupic
03,52 (3/8 cala) Skonsultowac sie ze
Zesp6t podigczania rury taczace) @9,52(3/8cala) <Drzedawca co d% wielkot
Stronagazu |@12,7 (1/2 cala) rﬁry 2
@16 (5/8 cala) '
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E Podsumowanie instalacji - jednostka wewnetrzna

0 15¢cm (5.9 cala) %
I Q

— —
12cm 12cm F ‘ /
— \ LA

(4,75 cala) | (4 75cala)

2,3m (90,55 cala) \

Wybdr miejsca instalacji Wyznaczenie potozenia otworu na scianie
(Strona 14) (Strona15)

Zamocowanie ptyty montazowe; Wywiercenie otworu w scianie
(Strona15) (Strona16)
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H Podsumowanie instalacji - jednostka wewnetrzna

EE? N @
Podfaczenie rur Podtaczenie przewodéw Przygotowanie weza
Strona 37 elektrycznych spustowego
prrona3) (Strona 22) (Strona 18)

Montaz ostony rur i przewoddw
(Strona 25)

Montaz jednostki wewnetrznej
(Strona 26)
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n Czesci jednostki

1

2

3

4

5

g 6

8
1. Scienna ptyta montazowa 7. Pilot zdalnego sterowania (niektére jednostki)
2. Przewod zasilania (niektdre jednostki) 8. Przewod zasilania  jednostki  zewnetrzne
3. Ruraspustowa (niektdre jednostki)
4, Przewod sygnatowy 9. Filtr funkcjonalny (z przodu filtra gtéwnego -
5. Rura czynnika chtodniczego niektdre jednostki)
6. Uchwyt pilota 10. topatki

11. Panel przedni
Uwaga:

[i] llustracje w niniejszej instrukcji maja charakter orientacyjny. Rzeczywisty ksztatt
posiadanej jednostki wewnetrznej moze by¢ inny. Rzeczywisty ksztatt jest
obowigzujacy.
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E Instalacja jednostki wewnetrznej

-
.
o

5.1 Instrukcja instalacji - wewnatrz

Przed instalacja

Przed zainstalowaniem jednostki wewnetrznej nalezy skorzystac z etykiety na obudowie produktu,
aby sprawdzi¢, czy numer modelu jednostki wewnetrznej pasuje do numeru modelu jednostki
zewnetrznej.

Krok 1: Wybor miejsca instaladji

Przed zainstalowaniem jednostki wewnetrznej nalezy wybrac odpowiednie migjsce. Ponize;
przedstawiamy normy, ktére pomoga wybra¢ wiasciwe miejsce montazu jednostki,

Wiasciwe miejsce instalacji spetnia nastepujace normy:

+ Dobra cyrkulacja powietrza

* Wygodny spust skroplin

* Hatas jednostki nie przeszkadza innym osobom

* Pewne i solidne - migjsce nie bedzie wpada¢ w wibracje

* Wystarczajace wytrzymate, aby wytrzymac mase jednostki

* Migjsce przynajmniej jeden metr od innych urzadzen elektrycznych (np. telewizor, radio, komputer)
Jednostki NIE wolno instalowac w nastepujacych miejscach:

* w poblizu zrédta ciepta pary lub palnego gazu,

* w poblizu palnych elementow takich jak zastony lub odziez,

* w poblizu przeszkdd, ktdre moga blokowac cyrkulacje powietrza,

* W poblizu drzwi,

* W miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
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E Instalacja jednostki wewnetrznej

Informacja dotyczaca otworéw w Scianie:

W przypadku braku statych rur czynnika chtodniczego:

Wybierajgc miejsce, nalezy pamietac, ze nalezy pozostawic wystarczajgca ilos¢ miejsca
[i] na otwdr w Scianie (patrz punkt Wiercenie otworu sciennego rur faczacych) dla

przewodu sygnatoweqo i rur czynnika chtodniczego, ktdre tacza jednostki wewnetrzne

i zewnetrzne. DomysIne potozenie dla wszystkich rur to prawa strona jednostki

wewnetrznej (stojac przodem do jednostki). Rury jednostki mozna jednak instalowac

zaréwno po lewej, jak i po prawej stronie.

Ponizszy schemat przedstawia wiasciwg odlegtosc od scian i sufitu;
15¢cm (5,9 cala) lub wiece]

I

— —
12cm (4,75 12cm (4,75
cala) lub wiecej cala) lub wiecej

A / /

2,3m (90,55 cala) lub wiecej

Rys.51

Krok 2: Mocowanie ptyty montazowej do Sciany

Ptyta montazowa to urzadzenie, na ktérym montujemy jednostke wewnetrzna.

1. Zdjac¢ Srube, ktdra mocuje ptyte montazowa do tytu jednostki wewnetrznej.

2. Umiesci¢ ptyte montazowa na Scianie w miejscu, ktdre spetnia normy podane w kroku Wybor miejsca
instalacji. (Szczegdtowe informacje na temat wielkosci ptyt montazowych dostepne sg w czesci
Wielkosci ptyty montazowej.)

3. Wywierci¢ otwory na $ruby ptyty montazowej w miejscach, w ktorych:

* znajduja sie Sruby dwustronne i s3 wystarczajace wytrzymate, aby wytrzymac¢ mase jednostki
* | ktére odpowiadaja otworom na Sruby w ptycie montazowej
4, 7amocowac ptyte montazowg do sciany za pomoca dostarczonych srub.
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E Instalacja jednostki wewnetrznej

5. Upewnic sie, ze ptyta montazowa lezy ptasko na scianie.

Uwaga dla scian betonowych lub z cegty:

Jeslisciana jest wykonana z cegty, betonu lub podobnego materiatu, wywiercic¢ otwory

Ei] 0 $rednicy 5 mm w Scianie i wprowadzi¢ dostarczone kotwy tulejowe. Nastepnie
zamocowac ptyte montazowa do Sciany, dokrecajac Sruby bezposrednio na kotwach
zaciskowych.

Krok 3: Wiercenie otworu Sciennego na rury taczace

Nalezy wywierci¢ otwdr w $cianie na rury czynnika chtodniczego, rury spustowe i przewdd sygnatowy,

ktdry faczy jednostki wewnetrzng i zewnetrzna.

1. Wyznaczy¢ miejsce na otwor scienny w zaleznosci od potozenia ptyty montazowej. Pomac
w ustaleniu wiasciwej pozycji moze skorzystanie z punktu Wielkosci ptyty montazowe;
zamieszczonego na nastepnej stronie. Otwdr w Scianie powinien miec¢ Srednice minimum 65 mm i
wykonany pod nieco mniejszym katem, aby utatwic spust wody.

2. Za pomoca wiertta rdzeniowego 65 mm wywierci¢ otwar w $cianie. Upewnic sie, ze otwor zostat
wywiercony lekko pod katem skierowanym ku dotowi tak, aby koniec zewnetrzny otworu znajdowat
sie nizej niz koniec wewnetrzny, nizej o okoto od 5 mm do 7 mm. Zapewni to wiasciwy spust wody.
(PatrzRys.5.2)

3. Umiescic scienny rekaw ochronny w otworze. Zabezpieczy to krawedzie otworu i pomoze to
uszczelni¢ go po zakoriczeniu procesu instalacji.

Ostrzezenie

Podczas wiercenia otworu $ciennego nalezy pamietac o koniecznosci
unikania przewodow, rur i innych wrazliwych elementow.

Sciana

Wewnetrzny Zewnetrzny

gl

DA

5-7mm

(0,2-0,3cala)

AN

nJ

Rys. 5.
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E Instalacja jednostki wewnetrznej

Wymiary ptyty montazowej

Rdzne modele maja rézne ptyty montazowe Aby zapewnic odpowiednia ilos¢ miejsca do
zamontowania jednostki wewnetrznej, schematy po prawej stronie przedstawiajg rézne typy ptyt
montazowych wraz z nastepujacymi wymiarami:

+ Szerokos¢ ptyty montazowe)]

* Wysokos¢ ptyty montazowe]

+ Szerokosc jednostki wewnetrznej w zaleznosci od ptyty

* Wysokos¢ jednostki wewnetrznej w zaleznosci od ptyty

+ Zalecane pozycje otworéw Sciennych (zaréwno po lewej, jak po prawej stronie ptyty montazowej)
* Wzgledne odlegtosci pomiedzy otworamina sruby

Prawidtowa orientacja ptyty montazowej

\

3484mm (137 cala)

175 mm (7,05 cae)

J0Lmm (4 cle) [136 mm (535 cale
o ‘ (5 )

37mm (145 cala)

— Zarys jednostki

g wewnetrznej

4 P ’IE Otwér w $cianie po prawej
722 mm (28,45 cala) 2 ztylub5Smm (2,5 cala)

426mm(168cala)
232 mm (915 cal)

pealllCaN

126 (5,05 cala

192mm (7,55 ala)
—

43mm (L7 cala)

—

— Zarysjednostki
=wewnetrznej

E
E
2

Otwér w écianie B : LS
po lewej z tylu 65 % P IE Otwor w Scianie po prawe]

mm (2,5 cala) B02mm(l6caa) F z2tylu65mm (2,5 cala)

Klimatyzator domowy typu split / Instrukgja instalacji 17/64PL



E Instalacja jednostki wewnetrznej

517,4mm (20,37 cala) =
138mm 545 cala) sl | o
——t 2
_|= I§
% @ — Zarys jednostki wewnetrznej
2 m,&’; P S
" I T Ig Otwor w Scianie po prawejz
— o
34mm (1,35 cala) 965 mm (38 cal) < tylu65mm (2,5 cala)
Model C

553mm (21,77 calg)

219mm (86 cale) 300mm (11,8 ale)
[ —
535mm (2.1 [ 7153,5 mm (21 cala)
R 1487mm|
N 2 (585 cale)
2 = +——— Zarys jednostki wewnetrznej
ElirmE s
el UE (N
Otwérwscianie A /ﬂ; : ‘ ! [47am@g5cae)
po lewejz tylu —_— Otwdr w $cianie po prawej z tylu
65mm (25 cala) 1743mm (685€3) 1560 m (425 cale)  151mm (595 cala) |\ 65 mm (2,5 cala

172mm
—_——
L

Model D

6436mm (25,3 cale)
257mm (10,1 cala)

332 mm (1305 cala)
| | |

389 mm (153 cale)
(68ca)

Otwér w écianie

— Zarys jednostki wewnetrznej

52mm 2,05 ala)

a8 I 52mm (205 ala)

polewejz tylu
65mm (2,5 cala)

Otwor w $cianie po prawejz

1259 mm (49,55 cala) tylu65mm (2,5 cala)

Model E

Krok 4: Przygotowanie rur czynnika chtodniczego
Rury czynnika chtodniczego znajduja sie wewnatrz rekawa izolacyjnego przymocowaneqo z tytu

jednostki. Przed przeprowadzeniem

urprzez sciane nalezy je przygotowac, Szczegotowe instrukcje

dotyczace wywijania rur i wymagar w zakresie momentu wywijania koricéw rur, techniki itd. znajduja
sie w punkcie Podtaczenie rur czynnika chtodniczego niniejszej instrukdji.

1. W zaleznosci od pozycji otworu Sciennego w stosunku do ptyty montazowej wybrac strone, z ktérej

rura bedzie wychodzita z jednostki.
2. Jesli otwér Scienny znajduje sie zaj
miejscu. Jesli otwdr scienny znajduj

ednostka, zaslepki wytamywane nalezy pozostawic¢ na swoim
e sie zboku jednostki wewnetrznej, zaslepki wytamywane nalezy

usungc¢ z boku jednostki. (Patrz Rys. 5.3) Dzieki temu uzyskamy szczeline, przez ktdra rury beda
mogty wyjs¢ z jednostki. Uzy¢ szczypiec szpiczastych, jesli zaslepke wytamywang trudno jest usungc

reka.
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- ,
Zaslepka
wylamywana

Rys.5.3

3. Za pomocg nozyczek ucig¢ odpowiednia ilos¢ koszulki izolacyjnej, aby odstoni¢ okoto 15 cm rury
czynnika chtodniczego. Stuzy to dwom celom:
+ utatwia proces podtaczania rur czynnika chtodniczego
+ utatwia kontrole wycieku gazu i umozliwia sprawdzanie wgniecen

4. Jesliistniejaca rurataczaca jest juz osadzona w Scianie, nalezy przejs¢ bezposrednio do kroku
Podtaczenie weza spustowego. Jesli rura nie jest osadzona, nalezy podtaczyc rure czynnika
chtodniczego jednostki wewnetrznej do rury taczacej, ktdra potaczy jednostki wewnetrzngi
zewnetrzna. Szczegbtowe instrukcje dostepne s3 w punkcie Podtaczenie rury czynnika chtodniczego
niniejszej instrukcji.

5. W zaleznosci od pozycji otworu sciennego w stosunku do ptyty montazowej nalezy wyznaczy¢
niezbedny kat rury.

6. Uja¢ rure czynnika chtodniczego przy podstawie giecia.

7. Powoli réwnomierna sitg zaginac rure w kierunku otworu. Nie zagniatac ani nie uszkadzac rury
podczas tego procesu.

Uwaga dotyczaca kata rur

Rury czynnika chfodniczego moga wychodzic z jednostki wewnetrznej pod czterema
roznymikatami:

* Lewa strona
«Zlewejztylu
* Prawa strona

* Z prawej z tytu
Szczeqot patrz Rys. 5.4.
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Rys.5.4

Ostrzezenie

Nalezy zachowac wyjatkowa ostroznosc, aby nie zaginac aninie
uszkadzac rur podczas odginania ich od jednostki. Wszelkie zagiecia rur
beda miaty wptyw na wydajnosc pracy jednostki.

Krok 5: Podtgczanie weza spustowego

DomysInie waz spustowy jest mocowany po lewej stronie jednostki (stojac tytem do jednostki). Mozna
qo jednak réwniez mocowac z prawej strony.

1. Aby zagwarantowac wiasciwe odprowadzanie wody w3z spustowy nalezy zamocowac z tej samej
strony, z ktérej rury czynnika chtodniczego wychodza z jednostki.

2. Zamocowac przedtuzenie weza spustowego (do nabycia osobno) do koricéwki weza spustoweqo.

3, Owina¢ mocno punkt podtgczenia tasma teflonowa, aby zapewnic szczelne potaczenie i zapobiec
wyciekom,

4, (ze$¢ weza spustowego pozostajaca na zewnatrz pomieszczenia nalezy zabezpieczy¢ rurka z pianki,
aby zapobiec wykraplaniu.

5. Zdemontowac filtr powietrza i nala¢ niewielka ilos¢ wody do zbiornika spustoweqo, aby sprawdzic,
Czy woda ptynnie sptywa z jednostki.

Uwaga dotyczacainstalowania weza

Nalezy upewnic sie, ze waz spustowy jest ustawiony zgodnie zRys. 5.5.
G_] « NIE SKRECAC weza spustowego.
* NIE tworzy¢ przeszkdd dla wody.

* NIE wkfadac korica weza spustowego do wody ani zbiornika do odbioru wody.

Zaslepianie nieuzywanego weza spustowego

Aby zapobiec niechcianym wyciekom, nalezy zaslepi¢ otwdr nieuzywanego weza spustowego za
pomocg dostarczonego gumowego korka.
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Przed wykonaniem prac elektrycznych nalezy zapoznac¢ sie z tymi
przepisami

1. Catosc przewoddw elektrycznych musi spetniac przepisy lokalne oraz krajowe i
muszg instalowac je wykwalifikowani elektrycy.

2. Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonac zgodnie ze Schematem pofaczen
elektrycznych umieszczonym na panelach jednostek wewnetrznej i zewnetrznej,

3. W przypadku napotkania powaznych problemdw z bezpieczeAstwem Zrodta
zasilania nalezy natychmiast przerwac prace. Wyjasni¢ swoje racje klientowi |
odmdwic instalacji jednostki do momentu wiasciweqgo rozwigzania problemu z
bezpieczeristwem,

4. Napiecie zasilania powinno miescic sie w zakresie 90-100% napiecia
znamionowego. Niewtasciwe zasilanie moze powodowac nieprawidtowe dziatanie,
porazenie pradem lub pozar.

5. Podfgczajac zasilanie do statych przewoddw, nalezy zainstalowac ochronnik
przepieciowy i wylacznik gtéwny o pradzie 1,5 raza wiekszym niz maksymalne
natezenie pradu jednostki,

6. Podtaczajac zasilanie do statych przewoddw, wytacznik lub wytacznik instalacyjny,
ktdry odtacza wszystkie bieguny i o separacji stykdw przynajmniej 3 mm, nalezy
wmontowac w stalg instalacje. Wykwalifikowany elektryk musi zastosowac
atestowany wytacznik instalacyjny lub wytgcznik.

7. Jednostke mozna podtaczy¢ wytacznie do oddzielnego gniazda obwodu. Nie
podtaczac innych urzadzen do tego samego gniazda.

8. Upewnic sie, ze klimatyzator jest odpowiednio uziemiony.

9. Kazdy przewdd nalezy pewnie podiaczy¢. Luzne przewody moga powodowac
przegrzewanie zaciskow, prowadzac do nieprawidtowego dziatania produktu i
potencjalnego wybuchu pozaru.

10.Nie dopuszczac, aby przewody dotykaty lub spoczywaty na rurkach czynnika

chtodniczeqo, sprezarce aniruchomych czesciach jednostki,

11. Jeslijednostka wyposazona jest w pomocniczy grzejnik, nalezy go zamontowac

przynajmniej 1 metr od materiatéw palnych.

Ostrzezenie

A Przed wykonaniem jakichkolwiek prac elektrycznych lub na przewodach
nalezy wytaczyc gtowne zasilanie systemu.

Krok 6: Podtaczenie przewodu sygnatowego

Przewdd sygnatowy umozliwia komunikacje pomiedzy jednostkami wewnetrzng i zewnetrzna. Przed
przygotowaniem go do podtaczenia nalezy najpierw wybra¢ odpowiedni rozmiar przewodu.
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Typy przewodow

* Przewdd zasilania wewnetrzny (jesli dotyczy)
HO5VV-F lub HO5V2Ve-F

¢ Przewdd zasilania zewnetrzny: HO7RN-F

* Przewdd sygnatowy: HO7RN-F

Minimalny przekroj przewoddw zasilania i sygnatowych

Ameryka Péfnocna
Prad urzadzenia (A) Tryb CHLODZENIA
10 18
13 16
18 14
25 12
30 10

>6i<10 1
>10i<16 15
>16i<25 25
>25i<32 4
>32i<40 6

Wybér wtasciwego przewodu

Parametry potrzebnego przewodu zasilania, przewodu sygnatoweqo, bezpiecznika i wytacznika
nalezy dopasowac do maksymalnego pradu jednostki. Maksymalny prad (natezenie pradu) jest podany
na tabliczce znamionowej umieszczonej na panelu bocznym jednostki. Korzystajac z tej tabliczki
znamionowej, nalezy dobrac¢ wiasciwy przewdd, bezpiecznik lub wytacznik.

Nalezy uwzgledni¢ parametry bezpiecznika

Ptytka drukowana (PCB) klimatyzatora jest wyposazona w bezpiecznik zabezpieczajacy przed
przetezeniami, Parametry bezpiecznika zostaty podane na ptytce drukowanej, czyli:
Jednostka wewnetrzna: T5A/250VAC

Jednostka zewnetrzna (dotyczy tylko jednostek z czynnikiem chtodniczym R32 lub R290):
T20A/250VAC (jednostki <=18000Btu/h)

T30A/250VAC (jednostki >18000Btu/h)

Uwaga: Bezpiecznik jest wykanany z ceramiki.
1. Przygotowanie przewodu do podiaczenia:
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a. Zapomoca narzedzia do sciggania izolacji zdjac koszulke gumowa z obu stron przewodu
sygnatowego, odstaniajac okoto 40 mm przewodu.

b. Zdja¢ izolacje z obu stron przewodu.
C. Za pomoca zaciskarki zacisnac koricowki kablowe typu U na koricach przewoddw.,
Nalezy uwaza¢ na przewody pod napieciem
Podczas zaciskania przewoddw nalezy pamietac o koniecznosci wyraznego odznaczenia przewodu
fazoweqo (L) od innych przewodéw.
2. Otworzy¢ panel przedni jednostki wewnetrznej.

3. Za pomoca $rubokretu otworzy¢ pokrywe puszki kablowej z prawej strony jednostki. Odstoni to blok
zaciskdw.

Blok zaciskéw

Pokrywa
L, przewodow

[T Sruba
Wspornik przewodu

Rys.5.9

Schemat przewoddw jest umieszczony na
wewnetrznej stronie pokrywy przewoddw

jednostki wewnetrzne).

Ostrzezenie

é (Catos¢ podiaczen przewoddw nalezy wykonac Scisle wedtug schematu
instalacji umieszczonego wewnatrz pokrywy przewodow jednostki
wewnetrznej,

4, Odkreci¢ zacisk przewodu pod blokiem zaciskdw i umiesci¢ go z boku.
5. Stojac twarza do tytu jednostki, zdjac plastikowy panel z dotu po lewej stronie.
6. Przeprowadzi¢ przewdd sygnatowy przez otwor z tytu jednostki w kierunku do przodu.

7. Stojac twarza do przodu jednostki, dopasowac kolory przewodéw z opisem na etykietach na bloku
zaciskdw, podtaczyc korcowki typu Ui mocno dokreci¢ kazdy przewdd do odpowiadajgcego mu
zacisku.
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Ostrzezenie
é Nie mieszac przewodow fazowych i zerowych.

Stwarza to niebezpieczenstwo i moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie klimatyzatora.

8. Po sprawdzeniu, ze kazde ziacze jest pewnie zamocowane za pomocg zacisku kablowego
zamocowac przewdd sygnatowy do jednostki. Mocno dokrecic zacisk kablowy.

9. Zamocowac na swoje miejsce pokrywe przewodéw z przodu jednostkii plastikowy panel z tytu,

[ﬂ Uwagi dotyczace przewodow
Proces podigczania przewod6w moze rdznic sie w rdznych jednostkach.

Krok 7: Montaz ostony rur i przewodéw

Przed przetozeniem rur, weza spustowego i przewodu sygnatowego przez otwdr w Scianie, nalezy je
razem zwigzac, aby zaoszczedzi¢ miejsca, zabezpieczy¢ je i odizolowac,

1. Waz spustowy, rury czynnika chtodniczego i przewdd sygnatowy nalezy zwiazac razem w wigzke jak
naRys5.10.

Jednostka wewnetrzna
———— Przestrzen za jednostka
o° 8 \ Rura czynnika chtodniczego
©
L Tagma izolacyjna
Przewéd sygnatowy Wz spustowy Rys.5.10

Waz spustowy musi znajdowac sie na dole

Upewnic sie, ze waz spustowy znajduije sie na dole wigzki. Utozenie weza spustowego na gorze wigzki
moze powodowac przepetnianie zbiornika spustowego, co moze prowadzi¢ do pozaru lub uszkodzen
spowodowanych woda.
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Nie splata¢ przewodu sygnatowego z innymi przewodami

1. WigZac te elementy razem nie nalezy splatac ani krzyzowac przewodu sygnatowego z innymi
przewodami.

2. Zapomoca winylowej tasmy klejacej zamocowac waz spustowy do spodu rur czynnika chtodniczego.

3. Za pomoca tasmy izolacyjnej $cisle owingc razem przewod sygnatowy, rury czynnika chtodniczego i
waz spustowy. Sprawdzi¢ dokfadnie, czy wszystkie elementy sa zwiazane razem jak na Rys. 5.10.

Nie wigzac koricow rur
Wigzac przewody w wigzke, korice rur nalezy pozostawic niezwigzane. Potrzebny jest dostep do

nich w celu kontroli wystepowania wyciekéw na koricu procesu instalacji (patrz punkty Kontrole
elektryczne i Kontrole wyciekdw niniejszej instrukgji).

Krok 8: Montaz jednostki wewnetrzne
W przypadku zamontowania nowych rur faczacych do jednostki zewnetrznej nalezy:

1. Po przeprowadzeniu rury czynnika chtodniczeqo przez otwor w scianie nalezy przejs¢ do Kroku 4.

2. W przeciwnym wypadku nalezy dokfadnie sprawdzi¢, czy korice rur czynnika chtodniczego sa
szczelne, aby zanieczyszczenia lub obcy materiat nie wniknat do rur.

3. Wolno przetozy¢ zwigzang wiazke rur czynnika chtodniczego, weza spustoweqo i przewodu
sygnatoweqo przez otwor w scianie.

4. 7ahaczy¢ gdre jednostki wewnetrznej na gérnym haku ptyty montazowe.

5. Sprawdzi¢, czy jednostka jest mocno zahaczona w mocowaniu, wywierajac lekki nacisk skierowany
w lewg i prawa strone jednostki. Jednostka nie powinna skakac ani sie przesuwac.

6. Wywierajac réwnomierny nacisk, docisna¢ gérng potowe jednostki, Dociskac w dét az jednostka
wskoczy na haki wzdiuz dotu ptyty montazowej.

7. Ponownie sprawdzi¢, czy jednostka jest mocno zahaczona w mocowaniu, wywierajac lekkinacisk
skierowany w lewa i prawg strone jednostki,

Jesli rura czynnika chtodniczego jest juz osadzona w Scianie, nalezy:

1. Zahaczy¢ gdre jednostki wewnetrznej na gérnym haku ptyty montazowej.

2. Uzy¢ wspornika lub klina do podwazenia jednostki, pozostawiajgc wystarczajgc ilos¢ miejsca na
podiaczenie rury czynnika chtodniczego, przewodu sygnatoweqo i weza spustowego. Przykiad
znajduje sie naRys. 5.11,
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!-._\_\_‘_‘-

—

Rys.5.11

3. Podfgczy¢ waz spustowy i rury czynnika chtodniczego (instrukcje dostepne w punkcie Podtaczenie
rur czynnika chtodniczego niniejszej instrukgji).

4, Punktu podfgczenia rury nie nalezy zakrywac, aby umozliwi¢ wykonanie kontroli szczelnosci (patrz
punkty Kontrole elektryczne i Kontrole wyciekow niniejszej instrukgji).

5. Po tescie szczelnodci punkt podigczenia nalezy owingc tasma izolacyjna.
6. Zdja¢ wspornik lub klin, ktdry wystaje z jednostki.

7. Wywierajac rdwnomierny nacisk, docisna¢ gérng potowe jednostki. Dociskac w dot az jednostka
wskoczy na haki wzdiuz dotu ptyty montazowej.

Jednostke mozna regulowac

Nalezy pamietac, ze haki na ptycie montazowej sa mniejsze niz otwory z tytu jednostki. Jesli okaze
sie, ze mamy za mato miejsca na podtaczenie osadzonych rur do jednostki wewnetrznej, potozenie
jednostki mozna wyregulowac, przesuwajac jg w lewo lub prawo o okoto 30-50 mm, w zaleznosci od
modelu. (Patrz Rys. 5.12)

30-50mm 30-50mm
(1,2-1,95cala) (1,2-1,95cala)
— HH —
A ’/

Przesunac od lewej do prawej strony

Rys. 5.2

Klimatyzator domowy typu split / Instrukgja instalacji 27 /64 PL



E Instalacja jednostki zewnetrznej

6.1 Instrukcja instalacji - jednostka zewnetrzna
Krok 1: Wybor miejsca instaladji

Przed zainstalowaniem jednostki zewnetrznej nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce. Ponize

przedstawiamy normy, ktére pomoga wybra¢ wiasciwe miejsce montazu jednostki,

Wiasciwe miejsce instalacji spetnia nastepujgce normy:

* Spetnianie wszystkich wymagan przestrzennych podanych w punkcie Wymagania przestrzenne
instalacji (Rys. 6.1)

+ Dobra cyrkulacja powietrza i wentylacja

* Pewne i stabilne - migjsce jest w stanie wytrzymac mase jednostki i nie wpada w wibracje

* Hafas jednostki nie przeszkadza innym osobom

+ Ochrona przed diugim okresami narazenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
deszcz

28/64PL Klimatyzator domowy typu split / Instrukcja instalaji



E Instalacja jednostki zewnetrznej

‘o’
-N
>
=
o
(=%
=
o
frs
o
1=
]
o
w

N L O N N L L L L N L L

0(/77 (24C5/@)

bo 'D/-HWE‘/‘

Rys. 6.1

Jednostki NIE wolno instalowac w nastepujacych miejscach:
* W poblizu przeszkad, ktdre blokuja wloty i wyloty powietrza.

* w poblizu ruchliwych ulic, zattoczonych miejsc lub tam, gdzie hatas jednostki bedzie przeszkadzat
innym,

* w poblizu zwierzat lub roslin, ktdrym szkodzi¢ moze wylot gorgcego powietrza,
* w poblizu Zrédfa palnego gazu,

* W miejscu narazonym na duze ilosci pytu,

* W miejscu narazonym na nadmierne ilosci stonej wody.

Specjalne uwagi dotyczace skrajnych zjawisk atmosferycznych

Jeslijednostka jest narazona na dziatanie skrajnie silnego wiatru:

Jednostke nalezy zainstalowac tak, aby wentylator wylotu powietrza byt ustawiony pod katem 90°
do kierunku wiatru. W razie potrzeby z przodu jednostki nalezy zamontowac bariere chronigca przed
skrajnie silnymi wiatrami,

PatrzRys.6.21Rys. 6.3 ponize.
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Silny wiatr

Silny wiatr

Rys. 6.2

Przegroda
wiatrowa

Rys.63

Jeslijednostka jest narazona na czeste dziatanie silnego deszczu lub opady $niegu:

Zamontowac ostone nad jednostka do ochrony przed deszczem lub $niegiem. Nalezy zachowac
ostroznosc, aby nie blokowac przeptywu powietrza wokét jednostki.

Jeslijednostka jest narazona na czeste dziatanie stonej wody (nad morzem):

Uzy¢ jednostki zewnetrznej o specjalnej konstrukcji odpornej na korozje.

Krok 2 Instalacja ztacza spustu

Jednostki pomp ciepta wymagaja ztacza spustu. Przed przykreceniem jednostki zewnetrznej na dole

jednostki nalezy zainstalowac zfgcze spustu. Nalezy pamietac, ze wystepuja dwa rdzne typy zigcz
spustu w zaleznosci od typu jednostki zewnetrznej.

Jesli ztacze spustu wyposazone jest w gumowe uszczelnienie (patrzRys, 6.4 - A), nalezy:

1. Zamocowac gumowe uszczelnienie na koricu zfacza spustoweqo, ktére bedzie podiaczone do
jednostki zewnetrznej.

2. Wprowadzi¢ tacze spustowe do otworu w misce podstawy jednostki,
3, Obrdcic ztacze spustowe 0 90° do momentu ustyszenia klikniecia, gdy stoimy przodem do jednostki.

4, Padtaczyc przediuzenie weza spustowego (niedostarczane) do zfgcza spustoweqo, aby
przekierowac wode z jednostki podczas cyklu ogrzewania.
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Jesliztacze spustowe nie jest wyposazone w gumowe uszczelnienie (patrz Rys, 6.4 - B), nalezy:

1. Wprowadzi¢ ztacze spustowe do otworu w misce podstawy jednostki. Ztacze spustowe kliknie po
zablokowaniu na miejscu.

2. Podfaczy¢ przedtuzenie weza spustoweqo (niedostarczane) do ztacza spustowego, aby
przekierowac wode z jednostki podczas cyklu ogrzewania.
\ ]

Otwdr tacy podstawy
jednostki zewnetrzne

° — Uszczelnienie

— Uszczelnienie
- ‘%

‘ —Zt3cze spustu
(A) (B)
Rys.6.4
W zimnym klimacie

W zimnym klimacie nalezy upewnic sie, ze waz spustowy jest ustawiony

A mozliwie pionowo, aby zapewnic¢ szybkie odprowadzenie wody. W
przypadku zbyt wolnego odprowadzania wody moze ona zamarza¢ w
wezu i powodowac zalanie jednostki.

Krok 3: Kotwienie jednostki zewnetrznej

Jednostke zewnetrzng mozna zakotwic do ziemi lub do wspornika montazu sciennego.
Wymiary montazowe jednostki

Ponizej przedstawiamy liste réznych rozmiaréw jednostek zewnetrznych i odlegtosci pomiedzy ich
n6zkami montazowymi,

Przygotowac podstawe instalacyjng jednostki zgodnie z ponizszymi wymiarami.
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Wiot powietrza

AWlot

powietrza
oS- — 1 —- @ )
/

> A = = g = y

4

¢—~'-

@ Wylot powietrza < W R
Rys.65
Wymiary jednostki zewnetrznej (mm/cale) Wymiary montazowe
Szer, x Wys. x Gt, Odlegfos¢ A (mm/cale) Odlegfos¢ B (mm/cale)

681x434x285 (26,8"x17'x11,2") 460(18,10" 292 (11,49
700x550x270 (27,5"%21,6'x10,62") 450(17,7") 260(10,24")
780x540x250 (30,7"x21,25"%9,85") 549(21,6") 276(10,85")
845x700x320 (33,25"%27,5"x12,6") 560 (22") 335(13.2")
810x558x310(31,9'x22"x12,2") 549(21,6") 325(12.8")
700x550x275 (27,5"%21,6"x10,82") 450(17,7") 260(10,24")
770x555x300 (30,3"x21,85x11,81") 487(19.2") 298 (11,73
800x554x333 (31,5"x21,8"x13,1") 514 (20,24") 340 (13,39")
845x702x363 (33,25'x27,63'x14,29") 540(21,26") 350(13,8"
900x860x315 (35,4"x33,85"x12,4") 590(23.2") 333(13.1")
945x810x395 (37,2'x31,9"x15,55") 640(25.2") 405(15,95")
946x810x420(37,21"x31,9'x16,53") 673(26,5") 403(15,87")
946x810x410 (37,21"x31,9"x16,14") 673(26,5") 403(15,87")

Jeslichcemy zainstalowac jednostke na ziemi lub na betonowej platformie montazowej, nalezy:

1. Zaznaczy¢ pozycje czterech kotkéw rozporowych w oparciu 0 wymiary podane w tabeli Wymiary
montazowe jednostki.
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2. Wywierci¢ otwory pod kotki rozporowe.

3, Usunac pyt betonowy z otwordw,

4, Umiesci¢ nakretke na kofcu kazdego z kotkdw rozporowych.

5. Whi¢ miotkiem kotki rozporowe do wstepnie wywierconych otworéw,

6. Odkreci¢ nakretki z kotkdw rozporowych i umiescic jednostke zewnetrzng na Srubach.
7. Zatozy¢ podktadke na kazdy kotek rozporowy, a nastepnie nakreci¢ nakretki.

8. Za pomoca klucza dokrecic kazda z nakretek do oporu.

Ostrzezenie
Przy wierceniu w betonie nalezy zawsze stosowac ochrone oczu.

Jesli chcemy zainstalowac jednostke na wsporniku sciennym, nalezy:

Ostrzezenie

Przed zainstalowaniem jednostki montazu Sciennego nalezy

A upewnic sie, ze $ciana jest wykonana z mocnej ceqty, betonu lub
innego, podobnie wytrzymatego materiatu. Nosnosc Sciany musi by¢
przynajmniej czterokrotnie wyzsza niz masa jednostki.

1. Zaznaczy¢ pozycje otworéw wspornika w oparciu o wymiary podane w tabeli Wymiary montazowe
jednostki,

2. Wywierci¢ otwory pod kotki rozporowe.
3. Usungc pyti ztogi z otworéw,
4, Umiescic podkfadke i nakretke na koricu kazdego z kotkdw rozporowych.

5. Przeprowadzi¢ kotki rozporowe przez otwory we wspornikach montazowych, zatozy¢ wsporniki
montazowe na swoje miejsce i wbi¢ mtotkiem kotki rozporowe w Sciane.

6. Sprawdzi¢, czy wsporniki montazowe sg ustawione poziomo.

7. Ostroznie podnie$¢ jednostke i umiescic jej nézki montazowe na wspornikach.
8. Mocno dokrecic jednostke do wspornikdw,

Aby zmniejszy¢ wibracje jednostki montowanej na Scianie

Jeslijest to dozwolone, jednostke montowang na Scianie mozna zainstalowac z gumowymi
uszczelkami zmniejszajacymi wibracje i hatas.

Krok 4: Podtaczy¢ przewody sygnatowy i zasilania

Blok zaciskdw jednostki zewnetrznej jest chroniony pokrywa przewoddw elektrycznych z boku
jednostki. Doktadny schemat elektryczny znajduje sie na wewnetrznej stronie pokrywy przewodow.
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Przed wykonaniem prac elektrycznych nalezy zapoznac sie z

tymi przepisami

1. Catos¢ przewoddw elektrycznych musi spetniac przepisy lokalne oraz
krajowe i muszg instalowac je wykwalifikowani elektrycy.

2.Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykonac zgodnie ze
Schematem potgczen elektrycznych umieszczonym na panelach
bocznych jednostek wewnetrznej i zewnetrzne,

3.W przypadku napotkania powaznych problemdw z bezpieczenstwem
Zrodta zasilania nalezy natychmiast przerwac prace. Wyjasni¢ swoje
racje klientowi i odmowic instalacji jednostki do momentu wiasciwego
rozwigzania problemu z bezpieczenstwem,

4.Napiecie zasilania powinno miescic sie w zakresie 90-100% napiecia
znamionowego. Niewtasciwe zasilanie moze powodowac porazenie
pradem lub pozar.

5.Podfgczajac zasilanie do statych przewoddw, nalezy zainstalowac
ochronnik przepieciowy i wytacznik gtowny o pradzie 1,5 raza

A wiekszym niz maksymalne natezenie pradu jednostki.

6.Podtaczajac zasilanie do statych przewoddw, wytacznik lub
wylacznik instalacyjny, ktéry odtacza wszystkie bieguny i o separacji
stykow przynajmniej 3 mm, nalezy wmontowac w statg instalacje.
Wykwalifikowany elektryk musi zastosowac atestowany wytacznik
instalacyjny lub wytacznik.

7.Jednostke mozna podiaczy¢ wytacznie do oddzielnego gniazda
obwodu. Nie podtaczac innych urzadzen do tego samego gniazda.

8.Upewnic sie, ze klimatyzator jest odpowiednio uziemiony.

9.Kazdy przewdd nalezy pewnie podtaczy¢. Luzne przewody moga
powodowac przegrzewanie zaciskow, prowadzac do nieprawidtowego
dziatania produktu i potencjalnego wybuchu pozaru.

10. Nie dopuszczac, aby przewody dotykaty lub spoczywaty na rurkach

czynnika chtodniczeqo, sprezarce ani ruchomych czesciach jednostki,

11 Jeslijednostka wyposazona jest w pomocniczy grzejnik, nalezy go

zamontowac przynajmniej 1 metr od materiatow palnych.
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Ostrzezenie

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac elektrycznych lub na przewodach
nalezy wytaczy¢ gtéwne zasilanie systemu.

1. Przygotowanie przewodu do podfgczenia:

Nalezy zastosowac wiasciwy przewéd

* Przewod zasilania wewnetrzny (jesli dotyczy) HOSVV-F lub HO5V2V2-F
* Przewdd zasilania zewnetrzny: HO7RN-F

* Przewod sygnatowy: HO7RN-F

Minimalny przekroj przewoddw zasilania i sygnatowych

Ameryka Péfnocna
Prad urzadzenia (A) AWG
10 18
13 16
18 14
25 12
30 10
Inne regiony
Prad znamionowy urzadzenia (A) Przekréj nominalny (mm2)
>3i<6 0,75
>6i<10 1
>10i<16 15
>16i <25 25
>25i<32 4
> 321 <40 6

a. Zapomoca narzedzia do sciggania izolacji zdjac koszulke gumowa z obu stron kabla, odstaniajac
okoto 40 mm przewodu.

b. ZdjacC izolacje z obu stron przewodu.
C. Zapomoca zaciskarki zacisna¢ koricéwki kablowe U na koricach przewoddw.
Nalezy uwazac na przewody pod napieciem

Podczas zaciskania przewoddw nalezy pamietac o koniecznosci wyraznego odznaczenia przewodu
fazowego (L) od innych przewoddw.
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Ostrzezenie

é (Catos¢ podigczen przewoddw nalezy wykonac scisle wedtug schematu
instalacji umieszczonego na wewnetrznej stronie przewodow jednostki
zewnetrzne).

2. Odkreci¢i zdjac¢ pokrywe przewodéw elektrycznych.
3. Odkrecic zacisk przewodu pod blokiem zaciskow i umiescic go z boku.

4. Dopasowac kolory/etykiety z etykietami na bloku zaciskow i macno dokrecic¢ koncowki typu U
kazdego z przewoddw na odpowiadajacych im zacisku.

5. Po sprawdzeniu pewnego zamocowania kazdego z potaczen, nalezy zwigza¢ w petle przewody, aby
zapobiec wnikaniu wody do zaciskéw.

6. Za pomoca wspornika przewodéw zamocowac przewdd do jednostki. Mocno dokreci¢ zacisk
kablowy.

7. Zaizolowac nieuzywane przewody za pomoca tasmy PCW. Nalezy je ustawic w taki sposdb, aby nie
dotykaly zadnych czesci elektrycznych ani metalowych.

8. Zamocowac na swoje miejsce pokrywe przewoddw z boku jednostki i dokrecic,

Pokrywa -1 o

Schemat przewoddw jednostki zewnetrznej
znajduje sie po wewnetrznej stronie pokrywy
przewoddw na jednostce zewnetrzne).

Rys. 6.6
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—

b Ud)

7.1 Uwaga dotyczaca dtugosci rur

Dtugosc rur czynnika chiodniczego wptynie na parametry dziatania i wydajnosc energetyczna
jednostki. Znamionowa wydajnosc jest badana na jednostkach o dtugosci rur wynoszacej 5 metréw. W
celu zminimalizowania wibracji i nadmiernego hatasu wymagane jest stosowanie minimalnej dtugosci
biezacej rur wynoszacej 3 metry.

W przypadku specjalnych obszaréw tropikalnych maksymalna dtugosc rury czynnika chtodniczego nie
powinna przekraczac 10 metrow i czynnika chtodniczego nie mozna uzupetnia¢ (w przypadku modeli z
czynnikiem chtodniczym R290).

Ponizsza tabela zawiera dane techniczne dotyczace maksymalnej dtugoscii spadku wysokosci rur,

Maksymalna dtugos¢ i spadek wysokosci rur czynnika chtodniczego w zaleznosci od
modelu jednostki

Wydainos¢ BTU/R)  Maks, dlugosc (m) 1oKS: spadek wysokosci

Klimatvzator <15000 25 (82 stopy) 10 (33 stopy)

inwerterow{/ ypu splt >15000i< 24000 30(98,5 stopy) 20 (66 stdp)

RA10A >24000i<36000 50 (164 stopy) 25 (82 stopy)
236000i<60000 65 (213 stép) 30(98,5 stopy)

7.2 Instrukcja podtaczenia - rury czynnika chtodniczego
Krok 1: Przycig¢ rury

Przygotowujac rury czynnika chtodniczego, nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc, aby prawidtowo
je ucig¢iwywingc, Zapewni to wydajne dziatanie i zminimalizuje potrzebe przysztej konserwadji.

W przypadku modeli z czynnikiem chtodniczym R32/R290 punkty podfaczenia rur nalezy
umiesci¢ poza pomieszczeniem.

1. Zmierzyc¢ odlegtos¢ pomiedzy jednostkami wewnetrzng a zewnetrzna.
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2. Zapomoca przyrzadu do ciecia rur uciac nieco dtuzszy odcinek rury niz zmierzona odlegtosc,
3. Upewnic sie, ze rura jest ucieta idealnie pod kgtem 90°. Przyktady nieprawidtowego ciecia znajduja

sienaRys. 7.1
v X X X

90°, "}
i Skosne  Szorstkie  Zwichrowane

ann

Rys. 71

Nie deformowac rury podczas ciecia

G_] Zachowac szczegéing ostroznosc, aby nie uszkodzi¢, zagia¢ ani nie zdeformowac rury
podczas ciecia. Obnizy to drastycznie wydajnos¢ chtodnicza jednostki.

Krok 2: Usunac zadziory.
Zadziory mogg ostabic szczelnos¢ potaczenia rury czynnika chtodniczego. Nalezy je catkowicie usungc.

1. Rure nalezy trzymac skierowang w dét, aby zapobiec wpadaniu zadzioréw do rury.
2. Za pomocg rozwiertaka lub narzedzia do usuwania zadziordw usunac wszystkie zadziory z ucietego

odcinka rury.
@ Rura

@ Rozwiertak

Skierowane w dot

Rys. 7.2

Krok 3: Wywijanie koricéwek rur
Wiasciwe wywiniecie koricwek rur ma zasadnicze znaczenie dla uzyskania szczelnoci potacze.
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1. Po usunieciu zadzioréw z ucietej rury korice nalezy zaklei¢ tasma PCW, aby zapobiec wnikaniu
obcego materiatu do rury.

2. Ostonic rure materiatem izolacyjnym.

3. Umiescic nakretki do wywijania na obu koficach rur. Upewnic sie, ze skierowane s3 one we
wiasciwym kierunku, poniewaz nie ma mozliwosci ich natozenia ani zmiany kierunku po wywinieciu.

PatrzRys.7.3.
Nakretka kotnierza

Rura miedziana

Rys.7.3

4, Zdjac tasme PCW z obu stron rury, gdy jestesmy gotowi do wykonania wywijania kofnierzy.
5. Zacisnac forme wywijania na koficu rury. Koniec rury musi wystawac poza krawedz formy wywijania
zgodnie z wymiarami podanymi w tabeli ponizej.

Rys. 7.4
Wystawanie rury poza forme wywijania

Srednica zewnetrzna rury (mm)

06,35(00,25") 0,7(0,0275") 1,3(0,05"

99,52 (00,375 1,0(0,04) 16(0,063)
012,7(005") 1,0(0,04") 18(0,07")
916(00,63) 2,0(0,078") 2,2(0,086")
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Forma wywijania

Rura

Rys.75

6. Umiesci¢ narzedzie do wywijania na formie.

7. Przekreci¢ dZwignie narzedzia do wywijania kotnierzy zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara az do wywiniecia koncowki rury.

8. Zdja¢ narzedzie do wywijania kotnierzy, a nastepnie skontrolowac koniec rury pod katem
wystepowania peknie¢ i réwnomiernego wywiniecia.

Krok 4: Podtaczy¢ rury

Przy podtaczaniu rur czynnika chtodniczego nalezy zachowac ostroznosc, aby nie wywierac
nadmiernego momentu ani nie deformowac w zaden sposéb rur. Nalezy najpierw podtaczy¢ rure
niskiego cisnienia, a nastepnie rure wysokiego cisnienia.

Minimalne promienie zagie¢

Przy zaginaniutgczacych rur czynnika chtodniczego minimalny promieri giecia wynosi 10 cm. Patrz
Rys. 7.6.
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Rys.7.6

7.3 Instrukcje podtaczania rur do jednostki wewnetrznej
1. Wyréwnac obie taczone rury w osi. Patrz Rys. 7.7.

—Wm‘m —

| - P

Rura jednostki wewngtrznej Nakretkakofnierza ~ Rura

Rys.7.7
2. Dokreci¢ nakretke kotnierza mozliwie jak najmocniej reka.
3. Postugujac sie kluczem, przytrzymac nakretke na rurze jednostki.

4, Trzymajac mocno nakretke na rurze jednostki, za pomoca klucza dynamometrycznego dokreci¢
nakretke kotnierza zgodnie z wartoscig momentu dokrecania podang w ponizszej tabeli Wymagania
w zakresie momentdw. Poluzowac lekko nakretke kotnierza, a nastepnie dokrecic.,
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Srednica zewnetrzna rury (mm)

Wymagania w zakresie momentéw

Moment dokrecania (Necm)

Dodatkowy moment dokrecania

(Nem)
06350025 1500 (11Ib « ft) 1600 (11,81b « ft)
09,52 (90,375") 2500 (18,41b * ft) 2600 (19,181 « ft)
0127(005" 3500 (25,8lb * f1) 3600 (26,551b + ft)
016(0063) 4500(33,190 « ft) 4700 (34,67lb + ft)

Nie dokreca¢ nadmiernym momentem

[i] Nadmierna sita moze zniszczy¢ nakretke lub uszkodzic rure czynnika chtodniczego. Nie
wolno przekracza¢ wymagan momentu podanych w tabeli powyze,
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7.4 Instrukcja podtaczania rur do jednostki zewnetrznej

1. Odkreci¢ pokrywe od zaworu z uszczelnieniem dfawnicy po stronie jednostki zewnetrznej. (Patrz
Rys.7.9)

q Pokrywa zaworu

2. Zdja¢ korki ochronne z koricéwek zaworéw.

3. Wyréwnac kotnierze rur z kazdeqo z zaworéw i dokrecic nakretke kotnierza mozliwie jak najmocnie
reka.

4, Postugujac sie kluczem przytrzymac korpus zaworu. Nie trzymac za nakretke, ktdra uszczelnia zawor
serwisowy. (PatrzRys. 7.10)

m Uzy¢ klucza do zablokowania korpusu zaworu

Moment stosowany przy dokrecaniu nakretki kotierzowej moze odtamac inne czesci
Zaworu,
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Rys. 710

5. Trzymajac mocno korpus zaworu, za pomoca klucza dynamometrycznego dokrecic nakretke
kotnierza wiasciwg wartosciag momentu dokrecania.

6. Poluzowac lekko nakretke kotnierza, a nastepnie dokrecic.
7. Powtérzyc¢ Kroki od 3 do 6 dla pozostatej rury.
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N’
8.1 Przygotowania i Srodki ostroznosci

Powietrze i obce ciata w obwodzie czynnika chtodniczego moga spowodowac nienormalny wzrost

cisnienia, co moze uszkodzic klimatyzator, zmniejszy¢ jego wydajnosc i spowodowac obrazenia. Za

pomocg pompy prozniowej i manometru z kolektorem opréznic¢ obwad chtodniczy, usuwajac caty

nieskroplony gaz i wilgo¢ z systemu.

Oprdznianie nalezy wykonac przy wstepnej instalacji oraz przy zmianie miejsca instalacji jednostki.

Przed opréznieniem

* Sprawdzi¢, aby upewnic sie, ze rury wysokiego i niskiego cisnienia pomiedzy jednostkami
wewnetrzng i zewnetrzng sa whasciwie podiaczone zgodnie z punktem Podtaczenie rur czynnika
chtodniczego niniejszej instrukgji.

* Sprawdzi¢, aby upewnic sie, ze wszystkie przewody zostaty wiasciwie podfaczone.

8.2 Instrukcje oprézniania

Przed uzyciem manometru z kolektorem i pompy prézniowej nalezy zapoznac sie ze sposobem ich
prawidtowego stosowania opisanym w ich instrukcjach obstugi.
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Manometr z kolektorem
Manometr ze skalg podcisnienia | Manometr

W3z cisnieniowy/ waz —

Wd W3z napetniania
napem|an|a

Pompa prézniowa
/ pap

Zawor niskiego cisnienia
Rys.8.1

1. Podiaczy¢ waz napetniania manometru z kolektorem do portu serwisowego na zaworze niskiego
cisnienia jednostki zewnetrznej,

2. Podfaczyc kolejny waz napetniania z manometru z kolektorem do pompy prézniowe;,

3. Otworzy¢ strone niskiego cisnienia manometru z kolektorem. Strone wysokiego cisnienia nalezy
utrzymywac zamknieta.

4. Wiaczy¢ pompe prozniowa w celu oproznienia systemu.

5. Uruchomi¢ pompe prézniowa na przynajmniej 15 minut lub do momentu uzyskania na manometrze
ze skala ujemng wskazania -76 cm HG (-10° Pa).

6. Zamknac strone niskiego cisnienia manometru z kolektorem i wytaczy¢ pompe prézniowa.

7. Odczekac 5 minut, a nastepnie sprawdzi¢, czy nie nastapita zmiana w cisnieniu uktadu,

8. W przypadku zmiany cisnienia ukfadu nalezy skorzystac z punktu Kontrola wyciekdw gazu, aby
uzyskac informacje dotyczace sposobu kontroli pod kgtem wystepowania wyciekdw. W przypadku
braku zmiany ci$nienia ukfadu nalezy odkrecic korek na zaworze z uszczelnieniem dfawnicy (zawdr
wysokiego cisnienia)

9. Wprowadzi¢ klucz szesciokatny do zaworu z uszczelnieniem diawnicy (wysokiego cisnienia) |
otworzyc¢ zawor, obracajac klucz 0 1/4 obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Sprawdzi¢, czy stychac gaz uchodzacy z ukfadu, a nastepnie zamknac zawdr po 5 sekundach.

10.0bserwowac¢ manometr przez jedng minute, aby upewnic sie, ze nie nastapita zmiana cisnienia.
Manometr powinien wskazywac nieco wyzsze cisnienie niz atmosferyczne.
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Nakretka kotnierza

Korek

Korpus zaworu

Trzpieri zaworu
Rys.8.2

11. Zdja¢ waz napetniania z portu serwisoweqo.

12.Za pomoca klucza szesciokatnego otworzy¢ catkowicie zaréwno zawdr wysokiego, jak i niskiego
cisnienia.

13.Dokreci¢ reka korki zaworu na wszystkich trzech zaworach (port serwisowy, wysokie
cisnienie, niskie cisnienie). W razie potrzeby mozna je dokreci¢ mocniej za pomoca klucza
dynamometrycznego.

Otworzy¢ delikatnie trzpienie zaworéw

[i] Przy otwieraniu trzpieni zawordw klucz szesciokatny nalezy obracac az do oparcia o
zderzak. Nie probowac na site kontynuowac otwierania zaworu.

Uwaga dotyczaca uzupetniania tadunku czynnika chtodniczego

Niektdre uktady wymagaja dodatkowego napetniania w zaleznosci od dtugosci rur.

G] Standardowa dtugosc rur zalezy od przepiséw lokalnych. Na przyktad w Ameryce
Pdtnocnej standardowa dtugos¢ rury wynosi 7,5 m. W innych regionach standardowa
dtugosc rury wynosi 5 m. Dodatkowy fadunek czynnika chtodniczego mozna obliczy¢ z
poNiZszego wzoru:
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Dodatkowa ilos¢ czynnika chtodniczego a dfugos¢ rur
Metoda

usuwania Dodatkowy czynnik chfodniczy
powietrza

Dtugosc rury

taczacej (m)

< standardowa Pompa )
L - Nie dotyczy
diugosCrury | prézniowa
Strona cieczy: @ 6,35 (2 0,25") Strona cieczy: 89,52 (2 0,375")
R32: R32:
(Dtugos¢ rury - dtugosc standardowa) x 12g/m|  (Dtugosc rury - dtugos¢ standardowa) x
(Dhugosc rury - dtugosc standardowa) x 24g/m
013 0Z/ft (Dtugos¢ rury - dtugos¢ standardowa) x
R290: 0,26 0Z/ft
> SETIETERE Pompa (Dtugosc rury - dtugos¢ standardowa) x 10g/m R290:
dhugoéé rury prézniowa (Dlugosc rury - diugos¢ standardowa) x (Dtugosc rury - dtugosc standardowa) x 18g/m
0100z/ft (Dtugos¢ rury - dtugos¢ standardowa) x
R410A: 0,19 0Z/ft
(Dtugosc rury - dtugosc standardowa) x 15g/m R410A:
(Dlugos¢ rury - diugosc standardowa) x (Dlugose rury - diugost standardowa) x
016 0Z/ft 30g/m
(Dtugosc rury - diugosc standardowa) x
0,320Z/ft

W przypadku czynnika chtodniczego R290 catkowita ilos¢ czynnika chtodniczego do zatadowania
Wynosi nie wiecej niz;

387 g(<=9000Btu/h), 447 g(>9000Btu/hi <=12000Btu/h), 547 g(>12000Btu/h i <=18000Btu/h),
632 g(>18000Btu/hi <=24000Btu/h).

Ostrzezenie:
Nie mieszac rdznych rodzajow czynnika chtodniczego.
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E Kontrole wyciekéw gazu i uptywu pradu

9.1 Kontrole pod katem bezpieczeristwa elektrycznego

Po instalacji nalezy sprawdzic, czy wszystkie przewody elektryczne zostaty zainstalowane zgodnie z
przepisami lokalnymi i krajowymi oraz zgodnie z Instrukcja instalacji.

Przed préba dziatania
Sprawdzic dziatanie uziemienia

Zmierzy( rezystancje uziemienia, wykonujac kontrole wzrokowa i za pomoca testera rezystandji
uziemienia. Rezystancja uziemienia musi by¢ nizsza niz 4.

Uwaga: Wymdg ten moze nie obowiazywac w niektérych miejscach Stanow Zjednoczonych.
Podczas préby dziatania
Sprawdzenie pod katem wystepowania uptywoéw pradu

Podczas préby dziatania nalezy uzy¢ sondy elektrycznej i miernika uniwersalnego (multimetru) do
wykonania kampleksowego testu uptywu pradu.

W przypadku wykrycia uptywu pradu nalezy natychmiast wytaczy¢ jednostke i wezwac
wykwalifikowanego elektryka, aby znalez¢ i rozwiazac przyczyne uptywu,

Uwaga: Wymdg ten moze nie obowiazywac w niektérych miejscach Stanéw Zjednoczonych.

Ostrzezenie przed porazeniem pradem.

(Catos¢ przewoddw elektrycznych musi spetniac przepisy lokalne oraz
krajowe i muszg instalowac je wykwalifikowani elektrycy.
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E Kontrole wyciekéw gazu i uptywu pradu

9.2 Kontrole wycieku gazu
Dostepne sg dwie rézne metody sprawdzania wyciekdw gazu.

Metoda mydia i wody

Za pomoca miekkiego pedzla nanies¢ wode z mydtem lub ptynny detergent na wszystkie potaczenia
rurowe na jednostce wewnetrzneji zewnetrznej, Obecno$¢ pecherzykdw powietrza sygnalizuje
wyciek.

Metoda wykrywania wyciekdw

W przypadku stosowania wykrywacza wyciekdw instrukcja prawidtowego stosowania znajduje sie w
jego instrukdji obstugi.

Po kontrolach wyciekéw gazu i uptywu pradu

Po stwierdzeniu, ze wszystkie potgczenia rurowe SA SZCZELNE, nalezy wymieni¢ pokrywe zaworu na
jednostce zewnetrzne,
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Proba dziatania

10.1 Przed préba dziatania

Prébe dziatania mozna wykonac dopiero po zakoriczeniu ponizszych krokow:
* Kontrole bezpieczenstwa elektrycznego - sprawdzic, czy instalacja elektryczna jednostki jest
bezpiecznai dziata prawidtowo

* Kontrole wyciekow gazu - sprawdzi¢ wszystkie ztgcza z nakretkami kotnierzowymii potwierdzic, ze
caly uktad jest szczelny

* Potwierdzi¢, ze zawory gazu i cieczy (niskiego i wysokiego cisnienia) sa catkowicie otwarte

10.2 Instrukcja préby dziatania

Proba dziatania powinna trwac przynajmniej 30 minut.
1. Podtaczy¢ zasilanie do jednostki.
2. Nacisnac przycisk ON/OFF (WL./WYL) na pilocie zdalnego sterowania, aby ja wiaczy¢.
3. Nacisnac przycisk MODE (TRYB), aby kolejno przewinac przez nastepujace funkcje:
+ COOL - wybrac najnizsza mozliwg temperature
« HEAT - wybrac najwyzsza mozliwg temperature
4, Uruchomic¢ kazda z funkgji na 5 minut i wykonac nastepujace sprawdzenia:

Lista sprawdzen do wykonania Zaliczony/Niezaliczony

Brak uptywu pradu

Jednostka jest prawidtowa uziemiona

Wszystkie zaciski sa whasciwie przykryte

Jednostki wewnetrzna i zewnetrzna sa solidnie zamontowane

Wszystkie punkty potaczer sg szczelne Zewnetrzna (2): | Wewnetrzna (2):

Woda prawidtowo wyptywa z weza spustowego

Wszystkie rury s3 prawidtowo zaizolowane

Jednostka prawidtowo wykonuije funkcje COOL (Chtodzenie)

Jednostka prawidtowo wykonuje funkcje HEAT (Ogrzewanie)

topatki jednostki wewnetrznej obracajg sie prawidtowo

Jednostka zewnetrzna reaguje na polecenia pilota zdalnego
sterowania
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Dwukrotne sprawdzenie pofaczen rurowych

Podczas pracy cisnienie obwodu chtodniczego wzrasta. Moze to ujawnic¢ wycieki nieobecne podczas
wstepnej kontroli szczelnosci. Nie nalezy spieszy¢ sie podczas wykonywania Préby dziatania, aby dwa
razy sprawdzic, czy wszystkie potaczenia rur czynnika chtodniczego sa szczelne. Instrukcje dostepne sa
w punkcie Kontrola wyciekéw gazu.

5. Po wykonaniu z powodzeniem Proby dziatania i upewnieniu sie, ze wszystkie punkty kontrolne z
Listy sprawdzer) do wykonania ZALICZYLY test, nalezy:

a. Z pomoca pilota zdalnego sterowania przywrdci¢ normalng temperature pracy jednostki.

b. Za pomoca tasmy izolacyjnej owing¢ wewnetrzne ztgcza rur czynnika chtodniczego pozostawione
nieprzykryte podczas procesu instalacji jednostki wewnetrznej.

Jesli temperatura otoczenia wynosi ponizej 17°C (63°F)

Pilota nie mozna wykorzystywac do wigczania funkcji COOL (Chtodzenie), gdy temperatura otoczenia
wynosi ponizej 17°C. W takim przypadku mozna uzyc przycisku MANUAL CONTROL (Sterowanie
reczne) do przetestowania funkcji COOL (Chtodzenie).

1. Podniesc panel przedni jednostki wewnetrznej i kontynuowac podnoszenie do momentu kliknigcia
na miejscu.

2. Przycisk MANUAL CONTROL (Sterowanie reczne) znajduije sie po prawej stronie jednostki. Nacisnac
go 2 razy, aby wybrac funkcje COOL (Chtodzenie). Patrz Rys. 10.1.

3. W normalny sposdb wykonac Prébe dziatania.

Przycisk sterowania
manualnego

Rys.10.1
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Europejskie wytyczne w zakresie utylizacji

Urzadzenie zawiera czynnik chfodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. Przy utylizacji
urzadzenia prawo nakazuje oddanie go do specjalnego punktu odbioru i przetwarzania. Nie utylizowac
produktu jako odpad domowy ani niesortowany odpad komunalny.

Utylizujac urzadzenie, mamy nastepujace opcje:
« Utylizacja urzadzenia w wyznaczonym komunalnym punkcie odbioru odpadéw elektronicznych.
* Przy kupowaniu nowego urzadzenia sprzedawca bezptatnie odbiera stare urzadzenie,
* Producent bezpfatnie odbiera stare urzadzenie.
* Sprzedaz urzadzenia w lokalnym punkcie skupu zlomu metali,

Uwaga specjalna

G-] Wyrzucenie urzadzenia do lasu lub w innych obiektach przyrodniczych znajdujacych sie
w poblizu zagraza zdrowiu i jest szkodliwe dla Srodowiska. Niebezpieczne substancje
moge wyciec do wéd gruntowych i wejs¢ do taficucha pokarmowego.

Ten symbol oznacza, ze sprzet nie moze by¢ umieszczany tgcznie
z innymi odpadami gospodarstwa domowego po okresie jego
uzytkowania. Zuzyte urzgdzenie nalezy oddac do specjalnego
punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

w celu utylizacji. Aby uzyska¢ informacje o punktach zbiérki w
swojej okolicy nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
punktem sprzedazy tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia
wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku
zuzytego sprzetu. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem
zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia.
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Informacje serwisowe

(Wymagane wyfacznie dla jednostek wykorzystujacych czynnik chtodniczy R32/R290)

1. Sprawdzenie terenu

Przed rozpoczeciem prac na uktadach zawierajgcych fatwopalne czynniki chtodnicze niezbedne jest
wykonanie kontroli bezpieczeristwa, aby z minimalizowac niebezpieczeristwo zaptonu. W przypadku
naprawy systemaéw chtodniczych przed wykonaniem prac na systemie nalezy zastosowac nastepujgce
srodki ostroznosci.

2. Procedurawykonywania prac

Prace nalezy podejmowac zgodnie z kontrolowang procedura, aby zminimalizowac niebezpieczenstwo
obecnoscitatwopalnego gazu lub pary podczas wykonywanej pracy.

3. Miejsce wykonywania prac ogéinych
(Caty personel serwisowy i inne osoby pracujace lokalnie nalezy poinformowac o naturze prowadzonych
prac. Nalezy unika¢ wykonywania prac w miejscach o ograniczonej przestrzeni. Obszar wokét

przestrzeni pracy nalezy odgrodzic. Nalezy zagwarantowac bezpieczne warunki w obrebie obszaru
przez kontrole materiatdw tatwopalnych.

4. Sprawdzenie obecnosci czynnika chtodniczego

Obszar nalezy sprawdzi¢ za pomoca odpowiedniego wykrywacza czynnika chtodniczego przed i w
czasie pracy, aby upewnic sie, ze technik jest Swiadomy pracy w atmosferze potencjalnie palngj.
Nalezy dopilnowac, aby stosowany sprzet do wykrywania wyciekdw nadawat sie do wykorzystania z
tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, czyli nie iskrzyt, byt odpowiednio uszczelniony lub wewnetrznie
bezpieczny.

5. Obecnos¢ gasnicy

Jeslina sprzecie chtodniczym lub towarzyszacym im czesciom majg by¢ wykonane prace z
generowaniem wysokiej temperatury, pad reka dostepny powinien by¢ odpowiedni sprzet gasniczy. W
poblizu obszaru napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy przygotowac gasnice z CO2 lub na suchy
proszek.

6. Brak Zrédet zaptonu

Zadna osoba wykonujaca prace powigzane z systemem chtodniczym obejmujace odstoniecie
rurociaggéw zawierajgcych lub ktére zawieraty tatwopalny czynnik chtodniczy nie moze uzywac zadnych
Zrodet zaptonu w taki sposdb, aby mogto to doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa pozaru lub wybuchu.,
Wszelkie mozliwe Zrédta zaptonu, w tym palenie papieroséw, nalezy odpowiednio oddali¢ od miejsca
instalacji, naprawy, demontazu i utylizacji, podczas ktorych tatwopalny czynnik chtodniczy moze zostac
uwolniony do otoczenia. Przed wykonaniem prac, obszar wokot sprzetu nalezy sprawdzi¢, aby upewnic
sie, ze nie wystepuje tam niebezpieczeristwo zaptonu lub tatwopalne materiaty. Nalezy umiescic znaki
ZAKAZ PALENIA",
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7. Wentylacja miejsca

Nalezy upewnic sie, ze obszar znajduje sie na otwartej przestrzeni lub jest odpowiednio przewietrzony
przed rozszczelnieniem systemu lub wykonaniem prac z generowaniem wysokiej temperatury.
Okreslony poziom wentylacji nalezy utrzymywac podczas catego okresu wykonywania prac. Wentylacja
powinna bezpiecznie rozpraszac uwolniony czynnik chtodniczy. Najlepiej usuwac go na zewnatrz do
atmosfery.

8. Sprawdzanie sprzetu chfodniczego

Przy wymianie elementow elektrycznych powinny one nadawac sie do danego zastosowania i
mie¢ odpowiednie parametry. Nalezy zawsze przestrzega¢ wytycznych producenta w zakresie
serwisowania i wykonywania prac konserwacyjnych.

W razie watpliwosci nalezy zwrdcic sie o pomoc do dziatu technicznego producenta. Nastepujgce
kontrole nalezy stosowac w przypadku instalacji wykorzystujgcych fatwopalne czynniki chtodnicze:

« rozmiar fadunku jest dostosowany do kubatury pomieszczenia, w ktérym instalowane s3 czesci
zawierajgce czynnik chtodniczy:

* urzadzenia wentylacyjne i kratki wentylacyjne s3 sprawne i nie sg zablokowane;

* w przypadku stosowania posredniego obwodu chtodniczego obwody wtérne nalezy skontrolowac
pod katem obecnosci czynnika chtodniczego; 0znaczenie na sprzecie jest nadal widoczne i czytelne.

* nieczytelne oznaczenia i znaki nalezy poprawic;

* rura czynnika chtodzacego lub elementy sktadowe s3 zamontowane w pozycji, w ktérej mato
prawdopodobne jest, ze zostang narazone na dziatanie substancji, ktére moga dziata¢ korozyjnie na
elementy zawierajace czynnik chtodniczy, chyba ze

* elementy skfadowe s3 wykonane z materiatéw z natury odpornych na
* korozje lub odpowiednio zabezpieczonych przed korozja.
9. Sprawdzenia urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja elementdw elektrycznych powinna obejmowac wstepne sprawdzenia
bezpieczenstwa i procedury kontroli elementéw. W przypadku wystepowania awarii, ktéra

obniza poziom bezpieczeristwa, do tego obwodu nie wolno podtaczac zasilania az do uzyskania
zadowalajgcego wyniku naprawy. Jesli awarii nie mozna skorygowac natychmiast, a konieczne jest
kontynuowanie pracy urzadzenia, nalezy zastosowac odpowiednie rozwigzania tymczasowe. Nalezy
ten fakt zgtosi¢ whascicielowi sprzetu tak, aby wszystkie strony zostaty powiadomione.

Wstepne sprawdzenie bezpieczeristwa obejmuje:

* kontrole roztadowania kondensatoréw: nalezy to wykonac w bezpieczny sposéb, aby uniknac
potencjalneqo iskrzenia

* sprawdzenie, czy podczas napetniania, odzyskiwania czynnika lub przeptukiwania systemu zadne
elementy elektryczne nie znajduja sie pod napieciem i sg odstoniete;

« sprawdzenie, czy istnieje ciggtosc instalacji uziemiajacej.
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10.Naprawy elementéw hermetycznie zamknietych

10.1 Podczas napraw elementdw hermetycznie zamknietych cate zasilanie elektryczne musi by¢
odfaczone od sprzetu, na ktérym wykonywane sa prace przed zdjeciem szczelnych pokryw
itd. Jesli zachowanie zasilania elektrycznego sprzetu podczas serwisowania jest absolutnie
niezbedne, wowczas nalezy umiescic stale dziatajacy detektor uptywu w najbardziej krytycznym
miejscu, aby ostrzec przed potencjalnie niebezpieczna sytuacja.

10.2 Szczegdlng uwage nalezy zwrdcic¢ na to, aby zapewni, ze podczas prac na elementach
elektrycznych obudowa nie zostanie zmieniona w taki sposéb, aby obnizy¢ poziom ochrony.
Obejmuije to uszkodzenie przewoddw, nadmierna liczbe pofaczer, zaciski niewykonane wedtug
oryginalnej specyfikacji, uszkodzenie uszczelnien, nieprawidtowe dopasowanie diawikow itd.

* Nalezy zapewni¢ pewne zamocowanie urzadzenia,

+ Nalezy dopilnowac, aby uszczelnienia i materiaty uszczelniajace nie ulegly takiej degradadji,
aby nie przestaty zapobiega¢ wnikaniu atmosfer fatwopalnych. Czesci zamienne powinny by¢
zgodne ze specyfikacjami producenta.

wykrywajacych uptyw. Wewnetrznie bezpieczne elementy przed praca na nich nie

m Uwaga: Zastosowanie silikonu moze uniemozliwic¢ skuteczng prace niektérych urzadzer
wymagaja odfgczenia.

11. Naprawa wewnetrznie bezpiecznych elementéw

Nie stosowac zadnych statych obcigzer indukcyjnych ani pojemnosciowych do obwoddw bez
zapewnienia, ze przekracza ono dopuszczalne napiecie i prad dopuszczalny dla stosowanego sprzetu.
Elementy wewnetrznie bezpieczne s3 jedynym rodzajem elementdw, na ktérych mozna pracowac
pod napieciem w obecnosci atmosfery fatwopalnej. Aparatura testowa powinna mie¢ odpowiednie
parametry znamionowe. Elementy mozna wymienia¢ wytacznie na czesci zalecane przez producenta.
Inne cze$ci moga spowodowac zapton czynnika chtodniczego z wycieku w atmosferze.,

12.Okablowanie

Sprawdzi¢, czy okablowanie nie jest poddane zuzyciu, korozji, nadmiernym naciskom, wibracjom,
dziataniu ostrych krawedzi lub innym negatywnym wptywom Srodowiskowym. Sprawdzenie powinno
réwniez uwzgledni¢ wptyw starzenia lub ciagtych wibracji ze Zrodet takich jak sprezarkilub wentylatory.
13. Wykrywanie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych

Pod zadnym pozorem nie mozna stosowac potencjalnych zrédet zaptonu przy wyszukiwaniu lub
wykrywaniu wyciekéw czynnika chtodniczego. Nie wolno stosowac palnikow halogenkowych (ani
innych wykrywaczy wykorzystujgcych otwarty ptomien).

14.Metody wykrywania wyciekow

Ponizsze metody wykrywania sg uwazane za akceptowalne dla systemoéw zawierajgcych tatwopalne
czynniki chtodnicze. Do wykrywania tatwopalnych czynnikdw chtodniczych nalezy stosowac

elektroniczne detektory wyciekdw, ale ich czutos¢ moze by¢ nieodpowiednia lub moze wymagac
ponownej kalibracji. (Sprzet detekcyjny nalezy skalibrowac w obszarze wolnym od czynnika
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chtodniczego.) Nalezy upewnic sie, ze detektor nie stanowi potencjalnego zrédfa zaptonu i nadaje sie
do stosowania z czynnikiem chtodniczym. Sprzet do wykrywania wyciekdw nalezy ustawic na procent
gornej granicy palnosci (LFL) czynnika chtodzacego i nalezy go skalibrowac na zastosowany czynnik
chtodniczy i potwierdzi¢ odpowiedni procent gazu (maksimum 25%). Ciecze do wykrywania wyciekow
nadaja sie do stosowania z wiekszoscig czynnikdw chiodniczych, ale nalezy unikac stosowania
detergentdw zawierajacych chlor, poniewaz chlor moze reagowac z czynnikiem chtodniczymii
powodowac korozje rurociggéw z miedzi.

Jesli podejrzewamy wyciek, wszystkie Zrodfa otwartych ptomieni nalezy usunac lub zgasi¢. Po
znalezieniu wycieku czynnika chtodniczeqo, ktéry wymaga zalutowania (lutowanie twarde), catos¢
czynnika chtodniczego nalezy odzyskac z systemu lub odizolowac (za pomocg zawordw odcinajgcych)
w czesci systemu oddalonym od wycieku. Azot wolny od tlenu (OFN) nalezy wéwczas wprowadzi¢ do
systemu zaréwno przed, jak i podczas procesu lutowania twardego.

15. Usuwanie i opréznianie

W przypadku interwencji w obwad czynnika chtodniczego do wykonywania napraw w jakimkolwiek
inny celu nalezy zastosowac konwencjonalne procedury. Wazne jest jednak, aby przestrzegac zasad
najlepszych praktyk, poniewaz chodzi tu o fatwopalnosc. Nalezy postepowac wedtug ponizszej
procedury:

* usungc czynnik chtodniczy;

* przeptuka¢ obwdd gazem obojetnym;

* 0proznic;

* ponownie przeptukac obwdd gazem obojetnym;
* otworzy¢ obwad, przecinajac lub rozlutowujac.

tadunek czynnika chtodniczego nalezy odzyskac do odpowiednich butli. System nalezy przeptukac
azotem bez tlenu (OFN), aby zapewnic bezpieczeristwo jednostki. Proces ten moze wymagac
kilkakrotnego powtdrzenia. Do tego celu nie wolno stosowac sprezonego powietrza ani tlenu.

Ptukanie nalezy uzyskac przez wprowadzenie prézni do systemu z azotem bez tlenu (OFN) i
kontynuujac napetnianie az do uzyskania cisnienia pracy, a nastepnie spuszczenie do atmosfery i
ostatecznie wprowadzenie prézni. Proces ten nalezy powtarzac do momentu usuniecia z systemu
czynnika chtodniczego.

Po zastosowaniu koricowego fadunku azotu bez tlenu (OFN) system nalezy oprézni¢, doprowadzajac
do ci$nienia atmosferycznego, aby mac wykonac prace. Operacja ma bezwzglednie kluczowe
znaczenie, gdy konieczne jest lutowanie rurociagu.

Nalezy upewnic sie, ze wylot pompy prézniowej nie jest zamkniety na Zrédta zaptonu oraz ze dostepna
jest wentylacja.

16.Procedury napetniania uktadu klimatyzacji

Opracz konwencjonalnych procedur napetniania ukfadu klimatyzacji nalezy przestrzegac nastepujacych
wymagan:
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+ Dopilnowac, aby nie nastapito zanieczyszczenie czynnika chtodniczego podczas stosowania urzadzen
do napetniania ukfadu klimatyzacji. Weze lub przewody powinny by¢ mozliwie jak najkrotsze, aby
zminimalizowac zawarta w nich ilos¢ czynnika chtodniczego.

* Butle nalezy przechowywac w pozycji pionowe;.

* Nalezy dopilnowat, aby ukfad chtodniczy zostat uziemiony przed napetnianiem czynnikiem
chtodniczym.

+ Oznaczyc system etykieta po zakorficzeniu napefniania czynnikiem chtodniczym (jesli jeszcze nie
zostat oznaczony).

* Nalezy zachowac nadzwyczajng ostroznosc, aby nie przepetni¢ uktadu chtodniczego.

* Przed ponownym napetnieniem ukfadu czynnikiem nalezy go poddac probie ciSnieniowej z uzyciem
azotu bez tlenu (OFN). System nalezy poddac probie cisnieniowej po zakoriczeniu napetniania,
ale przed przekazaniem do eksploatacji. Przed opuszczeniem miejsca prac nalezy wykonac prébe
szczelnosci,

17. Wycofanie z eksploatac;ji

Przed wykonaniem tej procedury istotne jest, aby technik w petni poznat sprzet i jego wszystkie
detale, Zalecang dobrg praktyka jest, aby wszystkie czynniki chtodnicze zostaty odzyskane w sposéb
bezpieczny. Przed wykonaniem tego zadania, nalezy pobrac prabke oleju i czynnika chtodniczego.

Gdy przed ponownym wykorzystaniem odzyskanego czynnika chtodniczego wymagana jest analiza.

Istotne jest, aby zasilanie elektryczne byto dostepne przed rozpoczeciem zadania.

a) Nalezy zapoznac sie ze sprzetemi jego dziataniem.

b) Odtaczyc zasilanie elektryczne od systemu

¢) Przed rozpoczeciem procedury nalezy dopilnowac, aby:

* W razie potrzeby dostepny byt mechaniczny sprzet do transportu potrzebny do transportu butli z
czynnikiem chtodniczym;

* caty sprzet ochrony indywidualnej byt dostepny i prawidtowo stosowany;

* proces odzyskiwania byt nadzorowany przez caty czas przez osobe kompetentng;

* sprzet do odzyskiwania i butle spetniaty wymagania odpowiednich norm.

d) Jesli to mozliwe, wypompowac czynnik chtodniczy z systemu chtodniczego.

e) Jesli zastosowanie prozni nie jest mozliwe, nalezy zastosowac kolektor tak, aby czynnik chtodniczy
mozna byto usungc z réznych czesci systemu.

f) Nalezy dopilnowac, aby butla zostata umieszczona na wadze przed rozpoczeciem procesu
odzyskiwania.

g) Uruchomi¢ urzadzenie do odzyskiwania czynnika i obstugiwac zgodnie z instrukcjami producenta.

h) Nie przepetniac¢ butli. (Nie napetnia¢ powyzej 80% objetosci).

i) Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia pracy butli, nawet chwilowo.
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j) Gdy butle zostaty napetnione prawidtowo, a proces zostat zakoriczony, nalezy dopilnowac, aby
niezwitocznie usunac butle z miejsca pracy, a wszystkie zawory odtaczajace zostaty zamkniete,

k) Odzyskanego czynnika chtodniczego nie wolno stosowac do napefniania innego uktadu chtodniczego,
jeslinie zostanie on oczyszczony i sprawdzony.

18.Stosowanie etykiet

Sprzet nalezy opatrzy¢ etykietamiinformujacymi, ze zostat on wycofany z eksploatacjii oprézniony z
czynnika chtodniczego. Etykieta powinna by¢ opatrzona data i podpisem. Nalezy dopilnowac, aby na
sprzecie znajdowaly sie etykiety informujace, ze sprzet zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy.

19.0dzysk

* Przy usuwaniu czynnika chtodniczego z systemu w celu serwisowania lub wycofania z eksploatadji
zaleca sie zastosowanie dobrych praktyk, aby wszystkie czynniki chtodnicze byty usuwane
bezpiecznie.

* Przy przenoszeniu czynnika chtodniczego do butli nalezy dopilnowa, aby stosowac wytacznie
odpowiednie butle do odzysku. Dopilnowat, aby dostepna byta wiasciwa liczba butlido
zmagazynowania fadunku z catego systemu. Wszystkie stosowane butle s3 przeznaczone do
magazynowania odzyskanego czynnika chtodniczego i opatrzone etykieta informujaca o czynniku
chtodniczym (czyli nalezy zastosowac specjalne butle do odzysku czynnika chtodniczego). Butle
powinny by¢ wyposazone w zawor bezpieczeristwa oraz sprawne zawory odcinajace.

* Opréznic butle do odzysku i, jesli to mozliwe, schtodzi¢ przed rozpoczeciem odzysku czynnika.

* Sprzet do odzysku powinien by¢ sprawny i wyposazony w zestaw instrukcji dotyczacych
stosowanego sprzetu i powinien by¢ odpowiedni do odzysku fatwopalnych czynnikéw chtodniczych.
Dodatkowo, dostepny powinien byc¢ zestaw sprawnych i skalibrowanych wag.

* Weze powinny by¢ wyposazone w sprawne bezwyciekowe ztgczki roztaczajace. Przed
zastosowaniem urzadzenia do odzyskiwania nalezy sprawdzi¢, czy jego stan jest zadowalajacy,
byto wiasciwie serwisowane, a wszelkie towarzyszace mu elementy elektryczne sa hermetycznie
szczelne, aby zapobiec iskrzeniu w przypadku uwolnienia czynnika chtodniczego. W razie watpliwosci
nalezy skonsultowac sie z producentem.

+ Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwrdci¢ do dostawcy w odpowiedniej butli do odzysku i
z odpowiednia Karta przekazania odpaddw. Nie mieszac cieczy chtodniczych w jednostkach do
odzysku, a szczegdlnie w butlach.

* Jesli majg by¢ usuniete sprezarki lub oleje sprezarkowe, nalezy dopilnowac, aby zostaty opréznione
do akceptowalnego poziomu, aby zapewni¢, ze fatwopalny czynnik chfodniczy nie pozostatw
Srodku smarnym. Proces oprdzniania nalezy wykonac przed zwrdceniem sprezarki do dostawcow.
W celu przyspieszenia tego procesu mozna zastosowac jedynie elektryczne podgrzewanie korpusu
sprezarki. Spuszczanie oleju z systemu nalezy wykonywac w bezpieczny sposab.
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20.Transport, oznakowanie i przechowywanie jednostek
1. Transport sprzetu zawierajacego fatwopalne czynniki chtodnicze
Zgodnos¢ z przepisami transportowymi
2. Oznakowanie sprzetu za pomoca znakdw
Zgodnosc z przepisami lokalnymi
3. Utylizacja sprzetu wykorzystujacego tatwopalne czynniki chtodnicze
Zgodnosc z przepisami krajowymi
4. Przechowywanie sprzetu/urzadzen
Przechowywanie sprzetu powinno odbywac sie zgodnie z instrukcjami producenta.
5. Przechowywanie zapakowanego sprzetu (niesprzedanego)

Ostona opakowania przy przechowywaniu powinna by¢ tak skonstruowana, aby uszkodzenie
mechaniczne sprzetu wewnatrz opakowania nie powodowato wycieku fadunku czynnika
chtodniczego.

Maksymalna liczbe sztuk sprzetu dozwolonego do sktadowania razem nalezy ustali¢ na podstawie
przepisow lokalnych.
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13.1Instrukcja F: Gaz

Niniejszy produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane.

Fluorowane gazy cieplarniane znajduja sie w hermetycznie szczelnym sprzecie.

Instalowanie, serwisowanie, konserwacje, naprawy, sprawdzenie szczelnosci lub wycofanie z
eksploatadji, recykling produktu i sprzetu powinny wykonywac osoby fizyczne posiadajace odpowiedni

certyfikat,

Jesli system wyposazony jest w system wykrywania wyciekéw, kontrole szczelnoscinalezy
wykonywac przynajmniej co 12 miesiecy, dopilnowujac, aby system dziatat prawidtowo.

Jesli produkt ma by¢ poddany kontrolom szczelnosci, powinien on obejmowac okreslenie cyklu kontroli,
ustanowienie i przechowywanie dokumentacji kontroli szczelnosci.

Uwaga: W przypadku hermetycznie szczelnego sprzetu, klimatyzatordw przenosnych,
[i] Klimatyzatorow okiennych i osuszacza, jesli ekwiwalent CO, fluorowanych gazéw
cieplarnianych jest nizszy niz 10 ton, nie nalezy wykonywac kontroli wyciekow.
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HomeWhiz function

HomeWhiz feature allows you to control your air
conditioner and monitor the room temperature
from your phone.

HomeWhiz setup & user
account settings

To use the wireless control (remote control)
feature of your air conditioner, you need to install
HomeWhiz from the application market for your
mobile device. To use the app, ensure your mobile
device is connected to the internet. If you have not
used the product before, you first need to sign
up within the app with your e-mail address. Once
registration is complete, you can use your account
with all HomeWhiz-enabled appliances in your
home. To see appliances paired with your account,
tap "Add/Remove Appliance” from the "Appliances”
tab on the app. Here, you can assign appliances to
users.

1. On your mobile device, go to wireless settings
and connect to the your Home Network you
want to connect your air conditioner.

2. Tap "Add/Remove Appliance” on the HomeWhiz

app.

3. Tap "Set up a new appliance”,

4,0n the screen that appears, choose "Air
Conditioner”, then choose “my air conditioner's
remote controlis different” in next screen.

5.Read the on-screen instructions, then tap
“Start Setup”.

6. Disconnect power supply of AC, then connect
the power supply of AC

7.0n the AC remote, press “LED" button 7 times
consecutively in 10 seconds.

8. When unit displays "AP", "HomeWhiz_xxxx" will
be displayed on the network list to represent
the air conditioner.
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9, Go to the next step at the HomeWhiz app and
connect your mobile device to "HomeWhiz_
xxxx" network as per the instructions. You
should then see the network password on the
HomeWhiz app. Return to HomeWhiz app after
connecting to HomeWhiz network.

10. Choose thehome network youwanttoconnect
your air conditioner, then enter the password
for the network.

11. Once your connection between AC and your
selected home network is established, you will
need to do the same on your mobile device. If
your mobile device has not set up the connection
automatically, you need to go to wireless
network settings on your mobile device and
connect to the same network as the AC.

12. On the HomeWhiz app, enter a name for your
AC. You can see the appliance you added on the
“Appliances” tab.
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HomeWhiz function

Using the AC on multiple
devices

You can use more than one mobile device to
control your air conditioner. This requires installing
HomeWhiz also on the second mobile device. You
will be prompted to signin with your account when
you open the app.

If you are signed in with the same
accountyou addedthe appliance, you
can start using your air conditioner
right after signing in.

Follow the steps below to use a new account with

an already configured AC:

1. Create a new account to sign in with to
HomeWhiz app. Make sure your mobile device
and your AC are on the same network.

2.0n the Appliances tab, tap "Add/Remove
Appliance”. You can see the appliances along
with the owner information at the bottom of
the "Other Appliances” tab.

3. Tapthe (+)icon next to the AC you want to add,
then enter a name for your appliance.

4, This sends an e-mail to the owner about your
request. Once the owner approves it, you can
start using the appliance together.

After installation is complete, your
mobile device andyour air conditioner
do not need to be connected to the
same network. You can use your
appliance as long as your mobile
device has internet connection.

Troubleshooting HomeWhiz

If you are having trouble controlling or connecting

your product, follow the steps below. Proceed to

the next step if the action does not resolve your

issue.

1. Check whether your mobile device has internet
connection.

2. Close and re-launch the HomeWhiz app on your
mobile device.

3. Restart your mobile device.

4.1f you are still having issues with connection,
repeat the initial setup settings from the
appliance.

5. If the problem persists, please reach out to an
authorized service provider.

Manual Control Options

HomeWhiz manual control options were shown as
below;

Operation Mode: Auto, Cooling, Heating,
Dehumidification, Fan

Target Temperature: In the range of 17-30 °C
Fan Speed: Auto, Low, Medium, High

Wireless Network Module
Features

2412 - 2484 MHz
|IEEE 802.11b: 20 dBm
|IEEE 802.11n:14 dBm

Frequency Range

Output Power (Max)

Too see appliances paired with
your account, tap "Add/Remove
Appliance” from the "Appliances”

E] tab on the app. Here, you can assign
appliances to users.

Deleting HomeWhiz settings

HomeWhiz settings can be deleted from the app
by following the relevant in-app instructions.

HomeWhiz operates in the 2.4GHz
frequency band.

(i
[i]

When wireless network module is
operating, it is recommended that
a minimum distance of 20 cm be
maintained between the user and
the device
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E Syncing device with Google Assistans

2.1 SetupyourGoogle Nest
or Google Home speaker or
display;
https://support.google.com/googlenest/
answer/7029485Manual Control Options

2.2 Link HomeWhiz app acco-
unt to Google Home app
Download Google Home app;

https:.//play.google.com/store/apps/
details?id=com.google.android.apps.chromecast.

app

1. Open the Google Home app.

2. Click the + button,

3. Click the Set up device button.

4, Click the Works with Google / Have somet-
hing already set up / button.

5. Select HomeWhiz from the list of providers.

6. Sign in to HomeWhiz with your HomeWhiz ac-
count information. Follow the in-app steps to
complete setup.

2.3 Set up Air Conditioner
using Google Home;

If you already linked your HomeWhiz app account
to Google Home app, you can continue with “For
Step 3: Set nicknames for devices” step in Support
Google link;

(Note: itis not a must to give nickname and select
aroom)
https://support.google.com/googlenest/
answer/91598627hl=en

Then continue with “Step 4: Assign devices to a
room"in Support Google link.
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Syncing device with Google Assistans

2.4 Control Air Conditioner
using Google Home

You can check Google Home voice commands
from this Support Google link.

https://support.google.com/googlenest/an-
swer/7073578

[n addition;

You can use the following commands to control
your air conditioner.

“Turn on [device name]”

“Turn off [device name]"

“Set the temperature to 28"

“Turn thermostat to heat mode”
“Turn thermostat to heating mode”

2.5 Disconnect devices from
the Google Home app

If you no longer want to control your smart home
devices using your Assistant,you can disconnect
your account.

1.0n your mobile, open the Google home app 0
2. Select your device > Settings £ > Unlink >Unlink

https://support.google.com/googlenest/an-
swer/9159862
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HomeWhiz-Funktion

Mit der HomeWhiz-Funktion kénnen Sie Ihre
Klimaanlage steuern und die Raumtemperatur von
lhrem Telefon aus Uberwachen.

HomeWhiz-Setup und
Benutzerkontoeinstellungen

Um die Funksteuerung (Fernbedienung) Ihrer

Klimaanlage nutzen zu kdnnen, missen Sie vom

Anwendungsmarkt fiir Ihr Mobilgerat HomeWhiz

installieren. Stellen Sie zur Verwendung der

App sicher, dass Ihr Mobilgerdt mit dem Internet

verbunden ist. Wenn Sie das Produkt noch nicht

verwendet haben, missen Sie sich zundchst mit

Ihrer E-Mail-Adresse in der App anmelden. Sobald

die Registrierung abgeschlossen ist, kénnen Sie

Ihr Konto mit allen HomeWhiz-fahigen Gerdten in

lhrem Haus verwenden. Um Gerdte anzuzeigen,

die mit lhrem Konto gekoppelt sind, tippen Sie
in der App auf der Registerkarte ,Appliances”

(Gerdte) auf ,Add/Remove Appliance Appliance”

(Gerdt hinzufligen/entfernen). Hier kdnnen Sie

Benutzern Gerdte zuweisen.

1. Gehen Sie auf Ihrem Mobilgerdt zu den WLAN-
Einstellungen und stellen Sie eine Verbindung
zu lhrem Heimnetzwerk her, mit dem Sie Ihre
Klimaanlage verbinden machten.

2. Tippen Sie in der HomeWhiz-App auf ,Add/
Remove  Appliance  Appliance”  (Gerdt
hinzufiigen/entfernen).

3. Tippen Sie auf ,Set up a new appliance” (Neues
Gerdt einrichten).

4, Wahlen Sie auf dem angezeigten Bildschirm
"Air Conditioner” (Klimaanlage) und im ndchsten
Bildschirm  “my air conditioner's remote
control is different” (Fernbedienung meiner
Klimaanlage ist anders).

5. Lesen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm
und tippen Sie anschlieBend auf ,Start Setup”
(Setup starten).

6. Trennen Sie die Stromversorgung von AC und
schlieBen Sie dann die Stromversorgung von
ACan

7.Driicken Sie auf der AC-Fernbedienung
innerhalbvon10Sekunden7Mal hintereinander

die ,LED"-Taste.

8. Wenn das Gerat "AP" anzeigt, wird "HomeWhiz_
xxxx" in der Netzwerkliste angezeigt, um die
Klimaanlage darzustellen.

- ||||||||||||||||
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9.Fahren Sie mit dem ndchsten Schritt in der
HomeWhiz-App fort und verbinden Sie Ihr
Mobilgerdt gemdB den Anweisungen mit dem
Netzwerk ,HomeWhiz_xxxx". Sie sollten dann
das Netzwerkpasswort in der HomeWhiz-App
sehen. Kehren Sie zur HomeWhiz-App zurtick,
nachdem Sie eine Verbindung zum HomeWhiz-
Netzwerk hergestellt haben.

10. Wdhlen Sie das Heimnetzwerk aus, an das Sie
lhre Klimaanlage anschlieBen méchten, und
geben Sie das Passwort fiir das Netzwerk ein.

11. Sobald Ihre Verbindung zwischen AC und
lhrem ausgewdhlten Heimnetzwerk hergestellt
ist, miissen Sie dies auch auf Ihrem Mobilgerdt
tun. Wenn Ihr Mobilgerdt die Verbindung nicht

Klimaanlage / Bedienungsanleitung
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HomeWhiz-Funktion

automatisch eingerichtet hat, miissen Sie die
Einstellungen fir das drahtlose Netzwerk auf
Ihrem Mobilgerdt aufrufen und eine Verbindung
zum selben Netzwerk wie die Klimaanlage
herstellen.

12. Geben Sie in der HomeWhiz-App einen
Namen flr Ihre Klimaanlage ein. Sie kdnnen
das Gerdt, das Sie hinzugefiigt haben, auf der
Registerkarte ,Appliances” (Gerdte) sehen.

Verwenden der Klimaanlage
auf mehreren Gerdten

Sie konnen mehr als ein mobiles Gerat zur
Steuerung lhrer Klimaanlage verwenden. Dies
erfordert die Installation von HomeWhiz auch auf
dem zweiten Mobilgerat. Sie werden aufgefordert,
sich mit lhrem Konto anzumelden, wenn Sie die

App 6ffnen.
Sie Ihre Klimaanlage direkt nach der

Anmeldung verwenden.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um ein
neues Konto mit einer bereits konfigurierten
Klimaanlage zu verwenden:

1. Erstellen Sie ein neues Konto, um sich bei der
HomeWhiz-App anzumelden. Stellen Sie sicher,
dass sich Ihr Mobilgerdt und Ihre Klimaanlage im
selben Netzwerk befinden.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Gerdte
auf  ,Add/Remove  Appliance  Appliance”
(Gerat hinzufiigen/entfernen). Sie
konnen die Appliances zusammen mit
den Besitzerinformationen unten auf der
Registerkarte ,Other Appliances” (Andere
Gerdte) sehen.

3. Tippen Sie auf das Symbol (+) neben dem AC,
den Sie hinzufligen méchten, und geben Sie
einen Namen fir Ihr Gerdt ein.

4, Dies sendet eine E-Mail an den Eigentiimer
iber Ihre Anfrage. Sobald der Eigentimer
dies genehmigt hat, konnen Sie das Gerdt

Wenn Sie mit demselben Konto
angemeldet sind, mit dem Sie das
Gerdt hinzugefligt haben, kdnnen

gemeinsam verwenden.

Nach Abschluss der Installation
missen Ihr Mobilgerdt und Ihre

Klimaanlage nicht mehr mit
demselben Netzwerk verbunden
sein.  Sie  konnen |hr  Gerdt

verwenden, solange |hr Mobilgerdt
Uber eine Internetverbindung
verfligt,

Um Gerdte anzuzeigen, die mit
Ihrem Konto gekoppelt sind, tippen
Sie in der App auf der Registerkarte
JAppliances” (Gerdte) auf ,Add/
Remove  Appliance  Appliance”
(Gerdt hinzufiigen/entfernen).
Hier konnen Sie Benutzern Gerdte

zuweisen.

HomeWhiz-Einstellungen
I6schen

HomeWhiz-Einstellungen kdnnen aus der App
geloscht werden, indem die entsprechenden In-
App-Anweisungen befolgt werden.

HomeWhiz Fehlerbehebung

Wenn Sie Probleme beim Steuern oder

AnschlieBen lhres Produkts haben, filhren Sie

die folgenden Schritte aus. Fahren Sie mit dem

ndchsten Schritt fort, wenn die Aktion lhr Problem

nicht behebt.

1. Uberpriifen Sie, ob Ihr Mobilgerat iber eine
Internetverbindung verfiigt.

2. SchlieBen Sie die HomeWhiz-App und starten
Sie sie erneut auf Ihrem Mobilgerdt.

3. Starten Sie Ihr Mobilgerdt neu

4,Wenn Sie weiterhin Probleme mit der
Verbindung haben, wiederholen Sie die
Einstellungen fiir die Ersteinrichtung auf dem
Gerdt,

5. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden
Sie sich an einen autorisierten Serviceanbieter.

8/DE
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HomeWhiz-Funktion

Manuelle
Steuerungsoptionen

Die manuellen  Steuerungsoptionen  von
HomeWhiz wurden wie folgt angezeigt.

Betriebsmodus: Auto, Kiihlung, Heizung,
Entfeuchtung, Lifter

Zieltemperatur: Im Bereich von17-30 °C.

Liiftergeschwindigkeit: Auto, Niedrig, Mittel,
Hoch

Funktionen des drahtlosen
Netzwerkmoduls

Frequenzbereich 2412 - 2484 Mhz
IEEE 802.11b: 20 dBm
IEEE 802.11n:14 dBm

Ausgangsleistung (max.)

HomeWhiz arbeitet im 2,4-GHz-

Frequenzband.

Wenn das drahtlose Netzwerkmodul

in Betrieb ist, wird empfohlen,
[i] einen Mindestabstand von 20 cm

zwischen dem Benutzer und dem

Gerdt einzuhalten

Klimaanlage / Bedienungsanleitung
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E Gerdt mit Google Assistans synchronisieren

2.1 Richten Sie Ihren Google
Nest- oder Google Home-Lauts-
precher oder Ihre Anzeige ein.

https://support.google.com/googlenest/answer/
7029485Manual Control Options

2.2 Verkniipfen Sie das
HomeWhiz-App-Konto mit der
Google Home-App

Laden Sie die Google Home-App herunter,

https://play.google.com/store/apps/details?id=-
com.google.android.apps.chromecast.app

1. Offnen Sie die Google Home-App.

2. Klicken Sie auf die Schaltflache +.

3. Klicken Sie auf die Schaltfldche Set up device
(Gerat einrichten).

4, Klicken Sie auf Works with Google / Have
something already set up ? (Mit Google ar-
beiten/Haben Sie bereits etwas eingerichtet)
Taste,

5.Wdhlen Sie HomeWhiz aus der Liste der
Anbieter,

6.Melden Sie sich mit lhren HomeWhiz-
Kontoinformationen  bei  HomeWhiz an.
Befolgen Sie die In-App-Schritte, um die
Einrichtung abzuschlieBen.

2.3 Einrichten der Klimaan-
lage mit Google Home;

Wenn Sie Ihr HomeWhiz-App-Konto bereits mit
der Google Home-App verkniipft haben, kénnen
Sie mit dem Schritt "For Step 3: Set nicknames for
devices” (Fir Schritt 3: Festlegen von Spitznamen
flir Gerdte) im Link Google unterstiitzen fortfah-
ren;

(Hinweis: Es ist kein Muss, einen Spitznamen an-
zugeben und ein Zimmer auszuwdhlen.)

https://support.google.com/googlenest/ans-
wer/91598627hl=en

Fahren Sie dann mit "Step 4. Assign devices to a
room” (Schritt 4: Gerdte einem Raum zuweisen) im
Link "Google unterstiitzen"fort,

10/DE
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Gerdt mit Google Assistans synchronisieren

2.4 Klimaanlage mit Google
Home steuern

Sie kénnen die Google Home-Sprachbefehle (iber
diesen Support-Google-Link Gberpriifen.

https://support.google.com/googlenest/ans-
wer/7073578

In Ergdnzung;

Mit den folgenden Befehlen kdnnen Sie Ihre
Klimaanlage steuern.

"Turn on  [device name]” (Schalten Sie
[Gerdtename)] ein)
"Turn  off [device name]” (Schalten Sie

[Gerdtename] aus)

"Set the temperature to 28" (Stellen Sie die
Temperatur auf 28)

"Turn thermostat to heat mode” (Thermostat in
den Heizmodus schalten)

"Turn thermostat to heatingmode” (Thermostatin
Heizmodus schalten)

2.5 Trennen Sie Gerate von
der Google Home-App

Wenn Sie Ihre Smart-Home-Gerdte nicht mehr mit
lhrem Assistenten steuern mochten, konnen Sie
lhr Konto trennen.

1. Offnen Sie auf Ihrem Handy die Google Home-
Appﬁ

2. Wahlen Sie Ihr Gerdt aus > Settings
(Einstellungen) %8 > Unlink >Unlink

https://support.google.com/googlenest/ans-
wer/9159862

Klimaanlage / Bedienungsanleitung
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Funzione HomeWhiz

La funzione HomeWhiz consente di controllare il
condizionatore e monitorare la stanza dal telefono.

Impostazioni HomeWhiz e
account utente

Per utilizzare la funzione di controllo wireless

(telecomando) del condizionatore, & necessario

installare HomeWhiz dal marketplace delle app per

il dispositivo mabile. Per utilizzare 'app, assicurarsi

che il dispositivo mobile sia connesso a internet.

Se non si & mai usato il prodotto in precedenza,

registrarsi prima allinterno dellapp con lindirizzo

e-mail. Una volta completata la registrazione,

e possibile utilizzare laccount con tutti gli

apparecchi abilitati per HomeWhiz a casa. Per

vedere gli elettrodomestici abbinati allaccount,
toccare  "Add/Remove Appliance”  (Aggiungi/

Rimuovi apparecchio) dalla scheda "Appliances"

(Dispositivi) dellapp. Qui & possibile assegnare gli

elettrodomestici agli utenti.

1. Sul dispositivo mabile, andare alle impostazioni
wireless e connettersi alla rete domestica da
collegare al condizionatore,

2. Toccare "Add/Remove Appliance” (Aggiungi/
Rimuovi apparecchio) sullapp HomeWhiz.

3. Toccate "Set up a new appliance” (Configura un
nuovo apparecchio).

4, Nella schermata che appare, scegliere "Air
Conditioner” (Condizionatore), quindi scegliere
"my air conditioner's remote control is different
" (il telecomando del mio condizionatore &
diverso) nella schermata successiva.

5. Leggere le istruzioni a schermo, quindi toccare
"Start Setup” (Awvio della configurazione),

6. Scollegare Ialimentazione del condizionatore,
quindiricollegarla,

7.Sul telecomando del condizionatore, premere
il tasto "LED" 7 volte consecutive in 10 secondi.

8.Quando [unita visualizza "AP", nellelenco di
rete, si vedra "HomeWhiz_xxxx" per indicare il
condizionatore.

; .)
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9, Passare allo step successivo nellapp HomeWhiz
e collegare il dispositivo mobile alla rete
"HomeWhiz_xxxx" come da istruzioni. Si
dovrebbe poi vedere la password di rete sullapp
HomeWhiz. Tornare allapp HomeWhiz dopo
essersi collegatialla rete HomeWhiz,

10. Scegliere la rete domestica a cui si desidera
collegare il condizionatore d'aria, quindiinserire
la password direte.

11. Una volta stabilita la connessione tra il
condizionatore e la rete domestica selezionata,
fare lo stesso sul dispositivo mobile. Se
il dispositivo mobile non ha impostato
automaticamente la connessione, andare alle
impostazioni della rete wireless sul dispositivo
mobile e collegarsi alla stessa rete del
condizionatore.

12. Nellapp HomeWnhiz, inserire un nome per il
condizionatore. E possibile vedere Iapparecchio

12/17
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Funzione HomeWhiz

1

che aggiunto nella scheda "Appliances
(Dispositivi).

Utilizzo del condizionatore su
piu dispositivi

E possibile utilizzare piti di un dispositivo mobile
per controllare il condizionatore. Questo richiede

linstallazione di HomeWhiz anche sul secondo
dispositivo mobile. Verra richiesto di accedere con

[account quando si apre Iapp.
Ei] iniziare a utilizzare il condizionatore

subito dopo Iaccesso.

Attenersi alla procedura seqguente per utilizzare

un nuovo account con un condizionatore gia

configurato;

1. Creare un nuovo account per accedere allapp
HomeWhiz. Assicurarsi che I'apparecchio mobile
eil condizionatore siano sulla stessa rete.

2. Nella scheda "Appliances” (Dispositivi), toccare
"Add/Remove Appliance”  (Aggiungi/Rimuovi
dispositivo). E possibile vedere gli apparecchi
insieme alle informazioni sul proprietario in
fondo alla scheda "Other Appliances” (Altri
dispositivi).

3. Toccate licona (+) accanto al condizionatore
da aggiungere, quindi inserire un nome per il
dispositivo.

4., In questo modo si invia un'e-mail al proprietario
in merito alla richiesta. Una volta che Il
proprietario ha approvata, si pud iniziare a
usare apparecchio insieme.

(i

Se ¢ stato effettuato laccesso con
lo stesso account con cui & stato
aggiunto lapparecchio, & possibile

Una volta completata linstallazione,
non e necessario che il dispositivo
mobile e il condizionatore siano
collegati alla stessa rete. Si puo
utilizzare il dispositivo, purché
lapparecchio mobile sia dotato di
connessione a Internet,

Per vedere gli elettrodomestici
abbinati allaccount, toccare "Add/
Remove Appliance”  (Aggiungi/
Rimuovi apparecchio) dalla scheda
"Appliances” (Dispositivi) dellapp.
Qui e possibile assegnare gli

elettrodomestici agli utenti.

Cancellare le impostazioni di
HomeWhiz

Le impostazioni di HomeWhiz possono essere
cancellate dallapp seguendo le relative istruzioni

in-app.

Risoluzione dei problemi
HomeWhiz

Se si riscontrano problemi nel controllo o nel

collegamento del prodotto, sequire la seguente

procedura. Procedere alla fase successiva se

[azione non risolve il problema.

1. Verificare se il dispositivo mobile ha una
connessione internet.

2. Chiudere e rilanciare lapp HomeWhiz sul
dispositivo mobile,

3. Riawviare il dispositivo mobile.

4.Se si riscontrano ancora problemi i
connessione, ripetere le impostazioni iniziali
dellapparecchio.

5. Se il problema persiste, contattare un fornitore
di servizi autorizzato.

Opzioni di controllo manuale
Le opzioni di controllo manuale di HomeWhiz sono
state illustrate come seque;

Modalita di funzionamento:
Automatica, Raffreddamento, Riscaldamento,
Deumidificazione, Ventilatore

Temperatura target: Nellintervallo dei 17-30 °C

Velocita del ventilatore: Automatica, Bassa,
Media, Alta

Condizionatore/Manuale utente
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Funzione HomeWhiz

Caratteristiche del modulo di
rete wireless

Gamma di frequenza 2412 - 2484 MHz

IEEE 802.11b: 20 dBm

Potenza di uscita (Max)

IEEE 802.11n:14 dBm

HomeWhiz opera nella banda di
frequenza di 2,4GHz.

Quando il modulo di rete wireless
¢ in funzione, si raccomanda di
mantenere una distanza minima di
20 cmtralutente e il dispositivo

14717
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ESincronizzazione del dispositivo con I'Assistente Google

2.1 Impostarelospeakeroil
display Google Nest o Google
Home;

https://support.google.com/googlenest/an-

swer/7029485 Opzioni di controllo manuale

2.2 Collegarelaapp HomeW-
hiz alla app Google Home
Scaricare la app Google Home;

https://play.google.com/store/apps/details?i-

d=com.google.android.apps.chromecast.app

1. Aprire la app Google Home.

2. Fareclicsul pulsante ¥,

3. Fare clic sul pulsante Set up device (Configura
dispositivo).

4. Fare clic sul pulsante Works with Google /
Have something already set up’ (Funziona
con Google/Hai gia configurato qualcosa?).

5. Selezionare HomeWhiz dall'elenco dei provider,

6. Accedere a HomeWhiz con le informazioni
dellaccount HomeWhiz. Sequire i passaggi in-
app per completare linstallazione.

2.3 Impostare il condiziona-
tore con Google Home;

Se si ha gia collegato account dellapp HomeWhiz
allapp Google Home, si pud continuare con il pas-
saggio "For Step 3: Set nicknames for devices” (Per
il passaggio 3:impostare nome dispositivo) nel link
di Support Google (Guida di Google);

(Nota: non & obbligatorio dare un nome e selezio-
nare una stanza)

https://support.google.com/googlenest/an-
swer/91598627hl=en

Poi continuare con “Step 4: Assign devices to a
room” (Passaggio 4: assegnare dispositivi a una
stanza) nellink fi Support Google (Guida di Google).

Condizionatore/Manuale utente
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ESincronizzazione del dispositivo con I'Assistente Google

2.4 Controllare il condiziona-
tore con Google Home

E possibile verificare i comandi vocali di Google
Home da questo link.

https://support.google.com/googlenest/an-

swer/7073578

[noltre;

E possibile utilizzare i sequenti comandi per con-

trollare il condizionatore,

“Turn on [device name]" (Accendi [nome disposi-

tivo])

“Turn off [device name]” (Spegni [nome dispositi-

va])

“Set the temperature to 28" (Imposta la tempera-

turaa 28)

“Turn thermostat to heat mode” (Mettere il termo-

stato in modalita riscaldamento)

“Turn thermostat to heating mode” (Mettere il ter-

mostato in modalita riscaldamento)

2.5 Scollegare i dispositivi
dall'app Google Home

Se non si vuole pili controllare i dispositivi di casa
utilizzando 'Assistente, & possibile scollegare l'ac-
count,

1. Sulcellulare, aprire lapp Google Home /_‘

2. Selezionare le impostazioni del dispositivo >
Settings (Impostazioni) & > Unlink (scollegare) >
Unlink (scollegare)
https://support.google.com/googlenest/an-
swer/9159862

16717

Condizionatore/Manuale utente



Funcion HomeWhiz

La funcién HomeWhiz le permite controlar el aire
acondicionado y controlar la temperatura de Ia
habitacion desde su teléfono.

Configuraciéon de HomeWhiz
y ajustes de la cuentade
usuario

Para usar la funcién de control inaldmbrico (control
remoto) de su aire acondicionado, necesita
instalar HomeWhiz desde la tienda de apps
para su dispositivo mavil. Para usar la aplicacion,
asequrese de que el dispositivo movil esté
conectado a Internet. Si no ha usado el producto
antes, enprimer lugar deberd registrarse dentro de
laaplicacion con su direccion de correo electrénico.
Una vez que se haya completado el registro,
podrd usar su cuenta con todos los dispositivos
habilitados para HomeWhiz en su hogar. Para
ver los dispositivos emparejados con su cuenta,
toque en "Add/Remove Appliance” (Afadir/
quitar dispositivo) en la pestafia "Appliances”

(Dispositivos) de la aplicacidn. Aqui podrd asignar

dispositivos a los usuarios.

1. En su dispositivo mavil, vaya a la configuracion
inalambrica y conéctese a la red domésticaala
que desee conectar el aire acondicionado.

2. Toque en "Add/Remove Appliance” (Afiadir/
quitar dispositivo) en la aplicacion HomeWhiz.

3. Toque en “Set up a new appliance” (Configurar
un nuevo dispositivo).

4, Enlapantallaque aparece, elija"Air Conditioner”
(Aire acondicionado), luego elija "my air
conditioner's remote control is different” (el
control remoto de mi aire acondicionado es
diferente)" enla siguiente pantalla.

5. Lea las instrucciones en pantalla y luego pulse
"Start Setup” (Iniciar configuracion).

6. Desconecte Ia fuente de alimentacion de CA,
luego conecte la fuente de alimentacion de CA

7. En el control remoto de CA, presione el botdn
"LED" 7 veces consecutivas en 10 sequndos.

8. Cuando la unidad muestre "AP", "HomeWhiz_
xxxx" se mostrard en la lista de la red para
representar el aire acondicionado.

; .)
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9.Vaya al siguiente paso en la aplicacion
HomeWhiz y conecte su dispositivo movil a la
red "HomeWhiz_xxxx" segun las instrucciones.
Entonces deberfa ver la contrasefia de lared en
la aplicacion HomeWhiz. Vuelva a la aplicacion
HomeWhiz después de conectarse a la red
HomeWhiz,

10. Elijalared domésticaalaque quieraconectarel
aire acondicionado; a continuacion, introduzca
la contrasefia de lared.

11. Una vez establecida la conexion entre el aire
acondicionado y la red doméstica seleccionada,
tendra que hacer lo mismo en su dispositivo
movil. Si su dispositivo mévil no ha configurado
la conexion automdticamente, deberd ir a
la configuracion de la red inalambrica de su
dispositivo movil y conectarse a la misma red
que el AC.

Aire acondicionado / Manual de usuario
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Funci()n HomeWhiz

12.En la aplicacién HomeWhiz, introduzca un
nombre para su AC. Podrd ver el dispositivo
que haya afiadido en la pestafia "Appliances”
(Dispositivos).

Uso del ACen varios
dispositivos

Puede utilizar mds de un dispositivo mdvil para
controlar su aire acondicionado. Esto requiere Ia
instalacion de HomeWhiz también en el sequndo
dispositivo movil. Se le pedira que inicie sesion con
su cuenta cuando abra la aplicacion.
acondicionado  inmediatamente

después de ingresar.

Siga los pasos que se indican a continuacion para
usar una nueva cuenta con un aire acondicionado
ya configurado:

1. Cree una nueva cuenta para iniciar sesion en
la aplicacion HomeWhiz, Asegurese de que su
dispositivo mdvil y el ACestén en la misma red.

2.En la ficha Dispositivos, toque "Add/Remove
Appliance” (Afadir/quitar dispositivo). Podrd
ver los dispositivos junto con la informacion del
propietario en la parte inferior de la pestafia
"Other Appliances” (Otros dispositivos).

3. Toque en el icono (+) que aparece junto al AC
que desee afiadir, y luegointroduzca un nombre
para el dispositivo,

4, Esto envia un correo electronico al propietario
sobre su solicitud. Una vez que el propietario o
apruebe, podrd empezar a usar el dispositivo.

(i

Si ingresd con la misma cuenta
a la cual afiadid el dispositivo,
podrd comenzar a usar su aire

Una vez completada la instalacion,
no es necesario que su dispositivo
mavil y su aire acondicionado estén
conectados a la misma red. Podrd
usar el aparato siempre y cuando su
dispositivo mévil tenga conexion a
Internet.

Para ver los  dispositivos
emparejados con su cuenta, toque
"Add/Remove Appliance” (Afiadir/
quitar dispositivo) en la pestafia
"Appliances” (Dispositivos) de Ia
aplicacion.  Aqui podrd  asignar

dispositivos a los usuarios.

Eliminaciéndelaconfiguracién
de HomeWhiz

La configuracion de HomeWhiz puede ser
eliminada de la aplicacién siguiendo las
instrucciones relevantes de la aplicacion.

Soluciéon de problemas de
HomeWhiz

Si tiene problemas para controlar o conectar su

producto, siga los siguientes pasos. Proceda al

siguiente pasosilaaccidn noresuelve su problema.

1. Compruebe si su dispositivo mdvil tiene
conexionalnternet.

2. Cierre y vuelva a iniciar la aplicacion HomeWhiz
en su dispositivo mvil,

3. Reinicie su dispositivo mavil,

4, Si aln tiene problemas de conexion, repita la
configuracion inicial del dispositivo.

5.Si el problema persiste, comuniquese con un
proveedor de servicios autorizado.

Opciones de control manual
Las opciones de control manual de HomeWhiz se
mostraran como Sigue;

Modos de funcionamiento: Auto,
Refrigeracion, Calefaccion, Deshumidificacion,
Ventilador

Temperatura objetivo: Enelrango de 17-30 °C

Velocidad del ventilador: Automatico, Bajo,
Medio, Alto

18/ES
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Funcion HomeWhiz

Caracteristicas del médulo de
red inalambrica

Gama de frecuencias 2412 - 2484 MHz
Potencia de salida IEEE 802.11b: 20 dBm
(Méxima) IEEE 802.11n: 14 dBm

HomeWhiz opera en la banda de
frecuencia de 2.4GHz.
Cuando el mddulo de red
inaldmbrica estd funcionando, se
G_] recomienda mantener una distancia
minima de 20 cm entre el usuario y
el dispositivo

Aire acondicionado / Manual de usuario 19/ES



E Sincronizar el dispositivo con Google Assistant

2.1 Configure su dispositivo
Google Nest o el altavoz o
pantalla de Google Home;

https://support.google.com/googlenest/answer/
7029485Manual Control Options

2.2 Enlazar lacuentadela
aplicacién HomeWhiz conla
aplicaciéon Google Home
Descargue la app Google Home;

https://play.google.com/store/apps/details?id=-
com.google.android.apps.chromecast.app

1. Abrala app Google Home.

2. Hagaclicenel boton ¥,

3. Hagaclicenel botén Set up device (Configurar
dispositivo).

4. Haga clic en el botén Works with Google /
Have something already set up? (Funciona
con Google / ;Ya ha configurado algo?)

5. Seleccione la opcion HomeWhiz de Ia lista de
proveedores,

6. Inicie sesién en HomeWhiz con la informacion
de su cuenta HomeWhiz. Siga los pasos de la
app para completar la configuracién.

2.3 Configurar el aire acondici-
onado con Google Home;

Si'ya ha vinculado su cuenta de HomeWhiz a la de
Google Home, podra continuar con “For Step 3:Set
nicknames for devices" (Para el paso 3: Establecer
apodos para los dispositivos) en el enlace de asis-
tencia de Google;

(Nota: no es obligatorio dar un apodo y seleccionar
una habitacién)

https://support.google.com/googlenest/
answer/91598627hl=en

Luego continte con el "Step 4:Assign devices to a
room" (Paso 4: Asignar dispositivos a una habita-
cién) en el enlace de Google de asistencia.
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Sincronizar el dispositivo con Google Assistant

2.4 Controlar el aire acondicio-
nado con Google Home

Puede comprobar los comandos de voz de casa de
Google desde este enlace de Google de apoyo.

https://support.google.com/googlenest/
answer/7073578

Ademas:

Puede utilizar los siguientes comandos para con-
trolar su aire acondicionado.

“Turn on [device name]" (Encender [nombre del
dispositivo])

“Turn off [device name]" (Apagar [nombre del dis-
positivo])

“Set the temperature to 28" (Poner la temperatura
a2g)

“Turn thermostat to heat mode” (Poner el termos-
tato en modo de calefaccion)

“Turn thermostat to heating mode” (Poner el ter-
mostato en modo de calefaccion)

2.5 Desconectar los disposi-
tivos de la aplicaciéon Google
Home

Si ya no quiere controlar sus dispositivos domésti-
cos inteligentes con su asistente, podrd desconec-
tar su cuenta.

1.En sumdvil, abra la app Google Home O

2. Seleccione los > Settings (Ajustes) & > Unlink
(Desvincular) > Unlink (Desvincular del dispositivo)
https://support.google.com/googlenest/
answer/9159862

Aire acondicionado / Manual de usuario
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Funkcja HomeWhiz

Funkcja HomeWhiz umozliwia — sterowanie
klimatyzatorem i monitorowanie temperatury w
pomieszczeniu za pomoca telefonu,

Konfiguracja HomeWhizi
ustawienia konta uzytkownika

Aby korzysta¢ z funkcji  bezprzewodowego
sterowania (zdalnego sterowania) klimatyzatora,
nalezy zainstalowa¢ HomeWhiz ze sklepu
aplikacji dla urzadzenia mobilnego. Aby korzystac
z aplikacji, upewnij sie, ze urzadzenie mobilne
jest potaczone z Internetem. Jesli wczesnigj
nie korzystates z produktu, musisz najpierw
zarejestrowac sie w aplikacji za pomoca adresu
e-mail. Po zakofczeniu rejestracji mozesz uzywac
swojeqo konta ze wszystkimi - urzadzeniami
obstugujacymi HomeWhiz w domu. Aby zobaczy¢
urzadzenia sparowane z Twoim kontem, wybierz

"Add/Remove Appliance” (Dodaj/usur urzadzenie)

w zakfadce "Appliances” (Urzadzenia) w aplikacji.

Tutaj mozesz przypisac urzadzenia uzytkownikom.

1. Na urzadzeniu mobilnym przejdZ do ustawieri
sieci bezprzewodowej i pofacz sie z siecig
domowa, doktérejchcesz podiaczycklimatyzator,

2. Wybierz "Add/Remove Appliance” (Dodaj/usuri
urzadzenie) w aplikacji HomeWwhiz.

3. Wybierz “Set up a new appliance” (Skonfiguruj
nowe urzadzenie),

4,Na wyswietlonym ekranie wybierz ,"Air
Conditioner”  (Klimatyzator), a nastepnie
wybierz “my air conditioner's remote control is
different” (Pilot do mojego klimatyzatora jest
inny) na nastepnym ekranie.

5. Przeczytaj instrukcje wyswietlane na ekranie,
a nastepnie wybierz "Start Setup” (Rozpocznij
instalacje).

6. Odtacz klimatyzator od zasilania, a nastepnie
podtacz ponownie

7. Na pilocie klimatyzatora nacisnij przycisk ,LED"
7razy pod rzad w ciggu 10 sekund.

8.Gdy na urzadzeniu pojawi sie ,AP", na liscie
sieci zostanie wyswietlony napis ,HomeWhiz_
xxxx'ktory dotyczy klimatyzatora.

- ||||||||||||||||||||||
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9.Przejdz do nastepnego kroku w  aplikacji
HomeWhiz i podfacz urzadzenie mobilne do
sieci ,HomeWhiz_xxxx"  (HomeWhiz_xxxx)
zgodnie z instrukcjami. Powiniene$ wtedy
zobaczy¢ hasto sieciowe w aplikacji HomeWhiz,
Wrdc¢ do aplikacji HomeWhiz po pofaczeniu sie z
siecig HomeWhiz.

10. Wybierz sie¢ domowa, do ktdrej chcesz
podiaczy¢ klimatyzator, a nastepnie wprowadz
hasto.

11. Po  ustanowieniu  pofaczenia  miedzy
klimatyzatorem a wybrang siecia domowa
bedziesz musiat zrobi¢ to samo na swaim
urzadzeniu mobilnym. Jesli Twoje urzadzenie
mobilne nie  skonfigurowato  potaczenia
automatycznie, musisz przejs¢ do ustawieri
sieci bezprzewodowej na swoim urzadzeniu
mobilnym i pofaczy¢ sie z t3 sama siecia, o
klimatyzator,

22/PL
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Funkcja HomeWhiz

12. W aplikacji HomeWhiz wprowadZz nazwe
swojego klimatyzatora. Dodane urzadzenie
mozesz zobaczy¢ na zakfadce “Appliances”
(Urzadzenia).

Korzystanie z klimatyzatora
na wielu urzadzeniach

Klimatyzatorem mozna sterowac za pomocg wielu
urzadzeri mobilnych. Wymaga to zainstalowania
HomeWhiz réwniez na drugim urzadzeniu
mobilnym. Po otwarciu aplikacji  zostaniesz
poproszony o zalogowanie sie na swoje konto.
[i] korzysta¢ z klimatyzatora zaraz po
zalogowaniu.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby uzy¢ nowego

konta z juz skonfigurowanym klimatyzatorze:

1. Utwérz nowe konto, aby zalogowac sie do
aplikacji HomeWhiz. Upewnij sie, ze Twoje
urzadzeniemobilne iklimatyzator sa podtaczone
do tej samej sieci.

2.W zakladce Urzadzenia wybierz “Add/
Remove Appliance” (Dodaj/usur urzadzenie).
Urzadzenia wraz z informacjami o wiascicielu
mozesz zobaczy¢ u dotu zaktadki “Other
Appliances” (Inne urzadzenia).

3. Wybierz ikone (+) obok klimatyzatora, ktéry
chcesz dodac, a nastepnie wprowadZ nazwe
SWojeqo urzadzenia.

4, Spowoduje to wystanie wiadomosci e-mail
do wiadciciela. Gdy wiasciciel wyrazi zgode,
mozecie wspélnie zacza¢  korzysta¢ z
urzadzenia.

(i

Jesli - jestes zalogowany na to
samo konto, na ktérym dodate$
urzadzenie,  mozesz  zaczal

Po zakoriczeniu instalacji urzadzenie
mobilne i klimatyzator nie musza
by¢ pofaczone z t3 samg siecia. Z
urzadzenia mozna korzystac, o ile
urzadzenie mobilne ma pofaczenie z
Internetem.

Aby zobaczy¢ urzadzenia sparowane
z Twoim kontem, wybierz “Add/
Remove Appliance” (Dodaj/usun
urzadzenie) w zakfadce "Appliances’
(Urzadzenia) w  aplikacji. Tuta]
mozesz  przypisa¢  urzadzenia

uzytkownikom,

Usuwanie ustawien
HomeWhiz

Ustawienia HomeWhiz mozna usuna¢ z aplikacji,
postepujac zgodnie z odpowiednimi instrukcjami
zamieszczonymi w aplikacji.

Rozwigzywanie problemow
HomeWhiz

Jesli masz problemy ze sterowaniem lub
pofgczeniem  produktu,  wykonaj  ponizsze
czynnosci. PrzejdZ do nastepnego kroku, jesli to
nie rozwigze problemu,

1. Sprawd?, czy Twoje urzadzenie mobilne ma
pofgczenie z Internetem.

2.Zamknij i ponownie uruchom aplikacje
HomeWhiz na swoim urzadzeniu mobilnym.

3. Uruchom ponownie urzadzenie mobilne.

4 Jedli nadal masz problemy z potaczeniem,
powtdrz poczatkowe ustawienia konfiguracji z
urzadzenia.

5.)edli problem nie ustapi, skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

Opcje sterowania recznego
Opcje sterowania recznego HomeWhiz zostaty
pokazane ponizej;

Tryb dziatania: Auto, chfodzenie, ogrzewanie,
osuszanie, wentylator

Temperatura docelowa: W zakresie od 17 do
30°C

Predko$¢ wentylatora: Auto, Niska, Srednia,
Wysoka

Klimatyzator / Instrukcja obstugi
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Funkcja HomeWhiz

Funkcje modutu sieci
bezprzewodowej

Zakres czestotliwosci 2412 - 2484 MHz

IEEE 802.11b: 20 dBm

Moc wyjsciowa (maks.)

IEEE 802.11n:14 dBm

HomeWhiz dziata w pasmie
czestotliwosci 2,4 GHz.

Podczas pracy modutu  sieci

bezprzewodowej  zaleca  sie

G_] zachowanie minimalnej odlegtosci
20 cm miedzy uzytkownikiem a
urzadzeniem
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E Synchronizacja urzadzenie z Asystentem Google

2.1 Skonfigurujgtosnik lub
wyswietlacz Google Nest lub
Google Home;

Https://support.google.com/googlenest/an-

swer/7029485 Opcje sterowania recznego

2.2 Potacz konto HomeWhiz z
aplikacjg Google Home
Pobierz aplikacje Google;

https.//play.google.com/store/apps/details?id=-
com.google.android.apps.chromecast.app

1. Otwdrz Google Home

2. Nacisnij

3.Nacisnij Set up device
urzadzenie)

4. Naci$nij Works with Google / Have somet-
hing already set up? (Wspdtpracuje z Google/
Masz juz cos skonfigurowanego?).

5. Wybierz HomeWhiz z listy dostawcéw.

6. Zaloguj sie do HomeWhiz, uzywajac danych
logowania  HomeWhiz.  Aby  zakoriczyc¢
konfiguracje postepuj zgodnie z instrukcjami
znajdujacymi sie w aplikacji.

(Skonfiguruj

2.3 Skonfiguruj klimatyzator
za pomocg Google Home;

Jesli Twoje konto aplikacji HomeWhiz jest juz po-
taczone z aplikacja Google Home, mozesz przejsc
do "For Step 3: Set nicknames for devices” (Kroku
3: Ustaw nazwy dla urzadzen) w kroku Wsparcie
Google;

(Uwaga: nie trzeba podawac nazwy i wybierac po-
koju)
https://support.google.com/googlenest/an-
swer/91598627hl=en

Nastepnie przejdz do "Step 4: Assign devices to
a room” (Przypisz urzadzenia do pokoju’) w linku
Pomoc Google.

Klimatyzator / Instrukcja obstugi
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Synchronizacja urzagdzenie z Asystentem Google

2.4 Steruj klimatyzatoremza 2.5 0dtacz urzadzenia od apli-

pomocg Google Home kacji Google Home

Mozesz sprawdzic polecenia glosowe Google Jesli nie chcesz juz sterowac urzadzeniami inte-
Home z tego linku Support Google. ligentnego domu za pomoca Asystenta, mozesz
https://support.google.com/googlenest/an-  odiaczy¢ swoje konto.

swer/7073578 1. Otwérz Google Home na urzadzeniu mobilnym

2. Wybierz urzadzenie > Settings (Ustawienia) & >
Unlink (Roztacz) > Unlink (Roztacz)
https://support.google.com/googlenest/an-
swer/9159862

Dodatkowo;

Do sterowania klimatyzatorem mozna uzywac na-
stepujacych polecen.

,Turn on [device name]" (Wiacz [nazwa urzadze-
nia)

Turn off [device name]" (Wyfacz [nazwa urzadze-
nia]")

,Set temperature to 28" (Ustaw temperature na
28)

.Turn thermostat to heat mode” (Wfgcz termostat
w tryb ogrzewania)

.Turn thermostat to heating mode” (Wiacz termo-
stat w tryb ogrzewania)
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Fonction HomeWhiz

La fonction HomeWhiz vous permet de contrbler
votre climatiseur et de surveiller la température
ambiante depuis votre téléphone.

Configuration de HomeWhiz
et parameétres du compte
utilisateur

Pour utiliser la fonction de controle sans fil
(télécommande) de votre climatiseur, vous
devez installer HomeWhiz depuis la gallerie des
applications pour votre appareil mobile. Pour
utiliser Iapplication, assurez-vous que votre
appareil mobile est connecté a linternet. Si vous
navez jamais utilisé le produit auparavant, vous
devez dabord vous inscrire dans lapplication avec
votre adresse électronique. Une fois linscription
terminée, vous pouvez utiliser votre compte
avec tous les appareils HomeWhiz de votre
domicile. Pour voir les appareils jumelés avec votre
compte, appuyez sur «Add/Remove Appliance»

(Ajouter/Supprimer un appareil) dans longlet

«Appliances» (Appareils) de application. Ici, vous

pouvez attribuer des appareils aux utilisateurs.

1. Sur votre appareil mobile, allez dans
«Paramétres sans fil» et connectez-vous au
réseau de votre domicile pour y brancher votre
climatiseur.

2.Appuyez sur  «Add/Remove  Appliance»
(Ajouter/Supprimer unappareil) surlapplication
HomeWhiz.

3. Appuyez sur «Set up a new appliance»
(Configurer un nouvel appareil).

4.Sur lécran qui saffiche, choisissez «Air
Conditioner» (Climatiseur), puis choisissez «my
air conditioner's remote control is different»
(la télécommande de mon climatiseur est
différente) dans [écran suivant.

5. Lisez les instructions a 'écran, puis touchez
«Start Setup» (Démarrer la configuration).

6.Débranchez Ialimentation électrique du
climatiseur, puis branchez lalimentation
électrique du climatiseur

7.Sur la télécommande du climatiseur, appuyez
sur le bouton «LED» 7 fois de suite en 10

secondes.

8. Lorsque appareil affiche « AP », « HomeWhiz_
xxxx » sera affiché sur la liste du réseau pour
représenter le climatiseur.
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9. Passez a létape suivante de Iapplication
HomeWhiz et connectez votre appareil mobile
au réseau « HomeWhiz_xxxx» en suivant les
instructions. Vous devriez alors voir le mot de
passe du réseau sur lapplication HomeWhiz.
Retournez a l'application HomeWhiz apres vous
étre connecté au réseau HomeWhiz,

10. Choisissez le réseau domestique auguel vous
souhaitez connecter votre climatiseur, puis
entrez le mot de passe du réseau.

11. Une fois que la connexion entre le climatiseur
et le réseau domestique choisi est établie,
vous devrez faire de méme sur votre appareil
mobile. Si votre appareil mobile n'a pas établi la
connexion automatiquement, vous devez aller

Climatiseur/Manuel de ['utilisateur
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Fonction HomeWhiz

dans les parametres du réseau sans fil sur votre
appareil mobile et vous connecter au méme
réseau que le climatiseur.

12. Sur I'application HomeWhiz, entrez un nom
pour votre climatiseur. Vous pouvez voir
[appareil que vous avez ajouté dans longlet
«Appliances» (Appareils),

Utiliser le climatiseur sur
plusieurs appareils

Vous pouvez utiliser plusieurs appareils mobiles
pour commander votre climatiseur. Pour cela,
il faut installer HomeWhiz également sur le
deuxieme appareil mobile. Vous serez invité a
vous connecter avec votre compte lorsque vous

ouvrirez lapplication.
a utiliser votre climatiseur dés Ia

connexion.

Suivez les étapes ci-dessous pour utiliser un
nouveau compte avec un climatiseur déja
configuré:

1. Créez un nouveau compte pour vous connecter
a lapplication HomeWhiz. Assurez-vous que
votre appareil mobile et votre climatiseur sont
sur le méme réseau.

2.Dans longlet Appareils, appuyez sur «Add/
Remove Appliance» (Ajouter/Supprimer un
appareil). Vous pouvez vair les appareils ainsi
que les informations sur le propriétaire en
bas de longlet «Other Appliances» (Autres
appareils),

3. Touchez licone (+) a c6té du climatiseur que
vous souhaitez ajouter, puis entrez un nom
pour votre appareil.

4. Cela permet d'envoyer un e-mail au propriétaire
au sujet de votre demande. Une fois que
le propriétaire a approuvée, vous pouvez
commencer a utiliser [appareil ensemble.

Sivous étes connecté avec le méme
compte que celuiol vous avez ajouté
lappareil, vous pouvez commencer

Une fois linstallation terminée,
votre appareil mobile et votre
climatiseur n'ont pas besoin détre
connectés au méme réseau. Vous
pouvez utiliser votre appareil tant
que votre appareil mobile dispose
d'une connexion internet.

(]

Pour voir les appareils jumelés avec
votre compte, appuyez sur «Add/
Remove  Appliance»  (Ajouter/
Supprimer un  appareil) dans
longlet «Appliances»  (Appareils)
de Iapplication. Ici, vous pouvez
attribuer  des  appareils  aux

utilisateurs.

Supprimer les parameétres de
HomeWhiz

Les parametres de HomeWhiz peuvent étre
supprimés de lapplication en suivant les
instructions correspondantes de lapplication.

Dépannage de HomeWhiz

Si vous avez des difficultés a contrbler ou a

connecter votre produit, suivez les étapes ci-

dessous. Passez a Iétape suivante si laction ne

résout pas votre probleme.

1. Vérifiez si votre appareil mobile dispose dune
connexion internet,

2. Fermez et relancez I'application HomeWhiz sur
votre appareil mobile,

3. Redémarrez votre appareil mobile.

4,Si vous avez toujours des problemes de
connexion, répétez les parametres de
configuration initiaux de lappareil.

5.Si le probleme persiste, veuillez contacter un
prestataire de services autorisé.

Options de contrdle manuel

Les options de contréle manuel de HomeWhiz ont
été présentées comme suit;
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Fonction HomeWhiz

Mode de fonctionnement : Auto,
Refroidissement, Chauffage, Déshumidification,
Ventilateur

Température cible : Dans la fourchette de 17
a30°C

Vitesse du ventilateur : Auto, Basse,
Moyenne, Haute

Caractéristiques du module de
réseau sans fil

Gamme de fréquences 2412 - 2484 MHz
IEEE 802.11b: 20 dBm
IEEE 802.11n:14 dBm

HomeWhiz fonctionne dans la
bande de fréquences de 2,4 GHz.

Lorsque le module de réseau sans
fil fonctionne, il est recommandé de
maintenir une distance minimale de
20 cm entre [utilisateur et lappareil

Puissance de sortie (Max)

Climatiseur/Manuel de ['utilisateur
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HDispositif de synchronisation avec les Assistants de Google

2.1 Configurez votre Google
Nest ou le haut-parleur ou
I'affichage de Google Home ;

https://support.google.com/googlenest/answer/
7029485Manual Control Options

2.2 Liezlecomptede
I'application HomeWhiz a
I'application Google Home
Téléchargez application Google Home;

https://play.google.com/store/apps/de-
tails?id=com.google.android.apps.chromecast.app

1. Quvrez 'application Google Home.

2. Cliquez sur le bouton +

3.Cliquez sur le bouton Set up device
(Configurer Iappareil).

4. Cliquez sur le bouton Works with Google
/ Have something already set up?
(Fonctionne avec Google/ Quelque chose est
déja configuré?)

5. Sélectionnez HomeWhiz dans la liste des four-
nisseurs.

6. Connectez-vous a HomeWhiz avec les informa-
tions de votre compte HomeWhiz. Suivez les
étapes de Iapplication pour terminer la confi-
guration.

2.3 Configurezle climatiseur a
I'aide de Google Home ;

Si vous avez déja lié votre compte HomeWhiz a
lapplication Google Home, vous pouvez continuer
avec «For Step 3: Set nicknames for devices» (Pour
[étape 3; Définir les surnoms des appareils) dans la
section «Supporter le lien Google» ;

(Remarque : il n'est pas obligatoire de donner un
surnom et de sélectionner une piece)

https://support.google.com/googlenest/
answer/91598627hl=en

Continuez ensuite avec “Step 4:Assign devices
to a room (I'étape 4: Assigner des appareils a une
piece") dans le lien Soutenir Google.
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Dispositif de synchronisation avec les Assistants de Google

2.4 Controlez le climatiseur a
I'aide de Google Home

Vous pouvez vérifier les commandes vocales de
Google Home a partir de ce lien Google Support.

https://support.google.com/googlenest/
answer/7073578

Enoutre;

Vous pouvez utiliser les commandes suivantes
pour contrler votre climatiseur.

«Turn on [device name]» (Allumer [nom de Iappa-
reil])

«Turn off [device name]» (Eteindre [nom de I'ap-
pareil])

«Set the temperature to 28» (Régler la tempéra-
turea 28)

«Turn thermostat to heat mode» (Mettre le ther-
mostat en mode chauffage)

«Turn thermostat to heating mode» (Mettre le
thermostat en mode chauffage)

2.5 Déconnecter les appareils
de l'application Google Home

Si vous ne souhaitez plus controler vos appareils
de maison a laide de votre assistant, vous pouvez
déconnecter votre compte.

1. Sur votre mabile, ouvrez lapplication Google

Home 0

2. Sélectionnez les paramétres de votre appareil >
Settings (Réglages) & > Unlink (Séparer) > Unlink
(Séparer)
https.//support.google.com/googlenest/
answer/9159862

Climatiseur/Manuel de ['utilisateur
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Functie HomeWhiz

Functia HomeWhiz vd permite sd controlati
aparatul de aer conditionat si sd monitorizati
temperatura camerei de pe telefon.

Setari HomeWhiz si setarile
contului de utilizator

Pentru a utiliza functia de control wireless
(telecomandd) a aparatului de aer conditionat,
trebuie sd instalati HomeWhiz din magazinul
de aplicatii pentru dispozitivul dumneavoastrd
mobil. Pentru a utiliza aplicatia, asigurati-vd
cd dispozitivul mobil este conectat la internet,
Dacd nu ati folosit produsul nainte, trebuie
mai intdi sd vd Tnregistrati in aplicatie cu adresa
dumneavoastrd de e-mail. Dupd finalizarea
inregistrdrii, puteti utiliza contul cu toate
dispozitivele compatibile HomeWhiz din locuinta
dumneavoastrd. Pentru a vedea dispozitivele
asociate  contului  dumneavoastrd,  apdsati

,Add/Remove  Appliance”  (Addugati/eliminati

dispozitive) din fila ,Appliances” (Dispozitive)

din aplicatie. De aici puteti aloca dispozitive
utilizatorilor.

1. Pe dispozitivul dumneavoastra mobil, accesati
setdrile wireless si conectati-vd la Home
Network (reteaua de domiciliu) pe care doriti sd
0 conectati la aparatul de aer conditionat.

2. Apdsati ,Add/Remove Appliance” (Addugati/
eliminati dispozitivul) in aplicatia HomeWhiz.

3. Apdsati ,Set up a new appliance” (Configurati
un dispozitiv nou).

4, Peecranul care apare, selectati,Air Conditioner”
(Aer Conditionat), apoi “my air conditioner's
remote control is different” (telecomanda
aparatului meu de aer conditionat este diferitd)
necranul urmator,

5. Cititi instructiunile de pe ecran, apoi apdsati
Start Setup” (Incepeti configurarea)

6. Deconectati alimentarea AC, apoi conectati
alimentarea AC

7. Pe telecomanda AC, apdsati butonul ,LED" de 7
ori consecutiv, in 10 secunde.

8. Atunci cand unitatea afiseazd AP,
"HomeWhiz_xxxx" se afiseazd pe lista retelei,

reprezentand aparatul de aer conditionat.

; .)
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9, Mergeti la pasul urmdtor in aplicatia HomeWhiz
si- conectati dispozitivul mobil la reteaua
"HomeWhiz_xxxx"  conform  instructiunilor.
Apoi, ar trebui ca parola retelei sd fie afisatd
n aplicatia HomeWhiz. Reveniti la aplicatia
HomeWhiz dupd conectarea la reteaua
HomeWhiz.

10. Alegeti reteaua de domiciliu pe care doriti sd
0 conectati la aparatul de aer conditionat, apoi
introduceti parola pentru retea.

11. Odatd ce conexiunea dumneavoastrd intre AC
si reteaua de domiciliu selectatd este stabilitd,
trebuie sd faceti acelasi lucru pe dispozitivul
dumneavoastrd  mobil. Dacd  dispozitivul
dumneavoastrd mobil nu a configurat
conexiuneainmod automat, trebuie sd accesat|
setdrile de retea wireless de pe dispozitivul
mobil si sd vd conectatila aceeasiretea ca AC

32/R0
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Functie HomeWhiz

12. PeaplicatiaHomeWhiz, introduceti o denumire
pentru AC. Puteti vizualiza dispozitivul pe fila
JAppliances” (,Dispozitive").

Utilizarea AC pe mai multe
dispozitive

Puteti utiliza mai multe dispozitive mobile pentru
a controla aparatul de aer conditionat. Acest
lucru necesitd instalarea HomeWhiz si pe al doilea
dispozitiv mobil. Vi se va solicita sd vd conectati
cu contul dumneavoastrd, atunci cand deschideti

aplicatia.
de aer conditionat imediat dupd

conectare.

Urmati pasii de mai jos pentru a utiliza un cont nou

cuunACdeja configurat;

1. Creati un cont nou pentru a vd conecta la
aplicatia HomeWhiz. Asigurati-vd cd dispozitivul
dumneavoastrd mobil si aparatul de aer
conditionat se afld in aceeasi retea.

2.In fila Appliances (Dispozitive), apdsati ,Add/
Remove  Appliance”  (Addugati/eliminati
dispozitive) Puteti vedea dispozitivele
impreund cu informatiile proprietarului n
partea de jos a filei ,Other Appliances” (Alte
dispozitive).

3. Apdsati pictograma (+) de langa AC pe care
doriti sd o addugati, apoi introduceti un nume
pentru dispozitivul dumneavoastrd.

4, Aceasta trimite un e-mail proprietarului cu
privire la solicitarea dumneavoastrd. Odata ce
proprietarul 1l aprobd, puteti incepe sa utilizati
dispozitivul,

(i

Dacd sunteti conectat cu acelasi
contin care ati addugat dispozitivul,
puteti Tncepe sd utilizati aparatul

Dupd finalizarea instaldrii,
dispozitivul mobil si aparatul de
aer conditionat nu trebuie sd fie
conectate la aceeasi retea. Puteti
utiliza dispozitivul atdta vreme cat
dispozitivul dumneavoastra mabil
are conexiune la internet.

Pentru a vedea dispozitivele
asociate contului dumneavoastrd,
apdsati ,Add/Remove Appliance”
(Addugati/eliminati  dispozitive)
din fila ,Appliances” (Dispozitive)
din aplicatie. De aici puteti aloca

dispozitive utilizatorilor.

Stergerea setdarilor HomeWhiz

Setdrile HomeWhiz pot fi sterse din aplicatie
urmand instructiunile relevante din aplicatie.

Remedierea defectiunilor
HomeWhiz

Dacd aveti probleme cu controlul sau conectarea

produsului, urmati pasii de maijos. Treceti la pasul

urmdtor, dacd actiunea nu solutioneazd problema.

1. Verificati dacd dispozitivul dumneavoastrd
mobil are conexiune lainternet,

2.Inchideti si relansati aplicatia HomeWhiz pe
dispozitivul dumneavoastrd maobil,

3. Reporniti dispozitivul mabil,

4,Dacd aveti In  continuare probleme cu
conexiunea, repetati setdrile initiale de
configurare din dispozitiv.

5. Dacd problema persistd, contactati un furnizor
de servicii autorizat.

Optiuni de control manual
Optiunile de control manual HomeWhiz au fost
prezentate dupd cum urmeaza;

Mod de operare: Auto, Ricire, Incdlzire,
Dezumidificare, Ventilator

Temperatura vizata: Inintervalul 17-30 °C

Viteza ventilator: Automatd, Scdzutd, Medie,
Inaltd

Aparat de aer conditionat/Manual de utilizare
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Functie HomeWhiz

Caracteristici ale modulului de
retea wireless

Domeniu de frecventa 2412 - 2484 MHz

Putere de iesire (Max)

IEEE 802.11b: 20 dBm

IEEE 802.11n:14 dBm

(i

HomeWhiz opereazd in banda de
frecventd 2.4GHz,

(i

Atunci cand modulul de retea
wireless functioneaza, se
recomandd  mentinerea  unei
distante minime de 20 cm intre
utilizator si dispozitiv

34/R0
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E Sincronizarea dispozitivului cu Google Assistans

2.1 Configurati difuzorul sau
afisajul Google Nest sau Go-
ogle Home;

https://support.google.com/googlenest/an-
swer/7029485 Optiuni de control manual

2.2 Conectati contul aplicatiei
HomeWhiz la aplicatia Google
Home

Descdrcati aplicatia Google Home;

https://play.google.com/store/apps/details?id=-
com.google.android.apps.chromecast.app

1. Deschideti aplicatia Google Home

2. Faceti clic pe butonul F.

3.Faceti clic pe butonul Set up device
(Configurati dispozitiv).

4. Faceti clic pe butonul Works with Google
/ Have something already set up? (Este
compatibil cu Google / Ati configurat deja un
dispozitiv?)

5. Selectati HomeWhiz din lista de furnizori.

6. Inregistrati-vd in HomeWhiz cu informatiile de
cont HomeWhiz. Urmati pasii din aplicatie pent-
ru a finaliza configurarea.

2.3 Configurati aparatul de aer
conditionat cu ajutorul Google
Home;

Dacd ati conectat deja contul aplicatiei HomeWhiz
cu aplicatia Google Home, puteti continua cu pasul
JFor Step 3: Set nicknames for devices” (Pentru
pasul 3: Stabiliti nume pentru dispozitive) in link-ul
Support Google (Asistentd Google);

(Notd: nu este obligatoriu sd alocati un nume si sd
selectati o camerd)

https://support.google.com/googlenest/an-
swer/91598627hl=en

Apoi, continuati cu ,Step 4: Assign devices to a
room” (Pasul 4; Atribuiti dispozitive unei camere)
inlink-ul Support Google.

Aparat de aer conditionat/Manual de utilizare
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Sincronizarea dispozitivului cu Google Assistans

2.4 Controlati aparatul de aer
conditionat cu ajutorul Google
Home

Puteti verifica comenzile vocale Google Home din
acest link Support Google.
https://support.google.com/googlenest/an-
swer/7073578

Tnplus;

Puteti utiliza urmdtoarele comenzi pentru a con-
trola aparatul de aer conditionat.

,Turn on [device name]" (Pornire [nume dispozi-
tiv])

.Turn off [device name]" (Oprire [nume dispozi-
tiv])

et the temperature to 28" (Setati temperatura
la 28)

,Turn thermostat to heat mode” (Porniti termo-
statul pe modul de cdldurd)

.Turn thermostat to heating mode” (Porniti ter-
mostatul pe mod de incdlzire)

2.5 Deconectati dispozitive de
la aplicatia Google Home

Dacd nu mai doriti sd controlati dispozitivele inte-
ligente de acasd folosind Asistentul, puteti deco-
necta contul,

1. Deschideti aplicatia Google home pe telefonul

dumneavoastrd mobil “t,
2. Selectati pe dispozitiv > Settings % > Unlink
(Deconectare setdri) >Unlink (Deconectare)

https://support.google.com/googlenest/an-
swer/9159862
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HomeWhiz functie

De HomeWhiz functie biedt u de mogelijkheid
uw airconditioner te bedienen en de
kamertemperatuur te controleren via uw telefoon.

HomeWhizinstelling &
gebruikersaccount instelling

Als u de draadloze bediening (afstandsbediening)
van uw airconditioner wenst te gebruiken, moet
u HomeWhiz installeren via de app winkel op uw
mobiele apparaat. Uw mobiele apparaat moet
verbonden zijn met het internet om de app te
kunnen gebruiken. Als u het product nooit eerder
hebt gebruikt, moet u zich eerst aanmelden
in de app met uw e-mailadres. Aan het einde
van de registratie kunt u uw account gebruikt
met alle HomeWhiz-ingeschakelde apparaten
bij u thuis. Tik op "Add/Remove Appliance”
(Apparaat  toevoegen/verwijderen) in  het
tabblad “Appliances” (Apparaten) in de app om de
apparaten weer te geven die zijn gekoppeld met
uw account, Hier kunt u apparaten toewijzen aan
gebruikers,

1. Ganaardedraadlozeinstellingen op uw mobiele
apparaten en verbind het met uw thuisnetwerk
waar U uw airconditioner op wenst aan te
sluiten.

2. Tik op "Add/Remove Appliance” (Apparaat
toevoegen/verwijderen) in de HomeWhiz app.

3. Tik op "Set up a new appliance” (Een nieuw
apparaatinstellen),

4, Kies "Air Conditioner" (Airconditioner) in het
scherm dat verschijnt en kies daarna “my air
conditioner's remote control is different” (De
afstandsbediening van mijn airconditioner is
anders) in het volgende scherm

5. Lees de instructies op het scherm en tik op
"Start Setup” (Instelling starten).

6. Ontkoppel de voeding van uw airconditioner
en sluit daarna de voeding aan op uw
airconditioner.

7. Druk 7 maal na elkaar binnen 10 seconden op de
knop “LED" van de afstandsbediening van uw
airconditioner.

8. Als het scherm "AP" weergeeft, verschijnt de
melding “HomeWhiz_xxxx" in de netwerklijst
die verwijst naar de airconditioner.

- ||||||||||||||||
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9. Ga naar de volgende stap in de HomeWhiz
app en verbind uw mobiele apparaat met
het "HomeWhiz_xxxx" netwerk volgens de
instructies.Umoetdanhetnetwerkwachtwoord
zien in de HomeWhiz app. Keer terug naar de
HomeWhiz app nadat u een verbinding hebt
gemaakt met het HomeWhiz netwerk.

10. Kieshetthuisnetwerkwaaruuwairconditioner
op wilt aansluiting en voer het wachtwoord in
van het netwerk.

11. Zodra de verbinding tussen de airconditioner
en uw geselecteerde thuisnetwerk tot
stand is gebracht, moet u dit ook doen op uw
mobiele apparaat. Als uw mobiele apparaat de
verbinding niet automatisch heeft ingesteld,
moet u naar de draadloze instellingen gaan op

Airconditioner / Gebruikershandleiding
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HomeWhiz functie

uw mobiele apparaat en een verbinding maken
met hetzelfde netwerk als de airconditioner.

12. In de HomeWhiz app voert u de naam in van
uw airconditioner. U kunt het apparaat zien dat
u hebt toegevoegd in het tabblad "Appliances"
(Apparaten).

De airconditioner gebruiken
op meerdere apparaten

U kunt meer dan één mobiel apparaat gebruiken
omuw airconditioner te bedienen. U moet hiervoor
de HomeWhiz app installeren op het tweede
mobiele apparaat. U wordt gevraaqd zich aan te
melden op uw account wanneer u de app opent.

gebruiken nadat u bent aangemeld.

Volg de onderstaande stappen om een
nieuwe account te gebruiken met een reeds
geconfigureerde airconditioner;

1. Maak een nieuwe account en meld u aan op de
HomeWhiz app. Zorg ervoor dat uw mobiele
apparaat en uw airconditioner zijn aangesloten
op hetzelfde netwerk.

2. Tik op "Add/Remove Appliance" (Apparaat
toevoegen/verwijderen) in  het tabblad
Apparaten. U kunt de apparaten weergeven
met de informatie van de eigenaar onderaan
in het tabblad "Other Appliances” (Andere
apparaten).

3. Tik op het (+) pictogram naast de airconditioner
die u wilt toevoegen en voer een naam in voor
uw apparaat.

4.Dit verzendt een e-mailbericht naar de
eigenaar over uw aanvraag. Zodra de eigenaar
het goedkeurt, kunt u het apparaat samen
beginnen gebruiken.

Als u bent aangemeld met dezelfde
account waar u het apparaat
aan hebt toegevoeqgd, kunt u uw
airconditioner  correct  beginnen

Aan het einde van de installatie
moeten uw mobiele apparaat en uw
airconditioner worden verbonden
met hetzelfde netwerk. U kunt
uw apparaat gebruiken zolang uw
mobiele apparaat verbonden is met
het internet,

(]

Tik op "Add/Remove Appliance”
(Apparaat toevoegen/verwijderen)
in het tabblad "Appliances"
(Apparaten) in de app om de
apparaten weer te geven die zijn
gekoppeld met uw account. Hier
kunt u apparaten toewijzen aan

(i

gebruikers.
De HomeWhiz instellingen
verwijderen

De HomeWhiz instellingen kunnen worden
verwijderd van de app via de volgende relevante
instructies in de app.

HomeWhiz
probleemoplossing

Als u een probleem ondervindt tijdens de
bediening of de verbinding van uw product kunt
u de onderstaande stappen volgen. Ga door naar
de volgende stap als de actie uw probleem niet
oplost.

1. Controleer of uw mobiele apparaat is verbonden
met het internet.

2. Sluit en herlanceer de HomeWhiz app op uw
mobiele apparaat.

3. Start uw mobiele apparaat opnieuw.

4. Als u nog steeds problemen hebt met de
verbinding moet u de initi€le instelling van het
apparaat herhalen.

5. Als  het probleem  aanhoudt,
u contact  opnemen  met
geautoriseerde servicevertegenwoordiger.

moet
een
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HomeWhiz functie

Handleiding bedieningsopties

De HomeWhiz handleiding bedieningsopties zijn

de volgende:

Bedieningsmodus: Automatisch, Koeling,
Verwarming, Ontvochtiging, Ventilator

Doeltemperatuur Binnen het bereik van 17-
30°C

Ventilatorsnelheid:  Automatisch,  Laag,
Gemiddeld, Hoog

Draadloos netwerkmodule
functie

Frequentieberik 2412 - 2484 MHz
|IEEE 802.11b: 20 dBm
IEEE 802.11n:14 dBm

HomeWhiz werkt in de 2.4GHz
frequentieband.
Wanneer  de  draadloos
netwerkmodule is ingeschakeld, is
E het raadzaam een miniumafstand
van 20 cm te laten tussen de
gebruiker en het apparaat.

Uitgangsvermogen (Max)

Airconditioner / Gebruikershandleiding
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E Het apparaat synchroniseren met Google Assistant

2.1 Steluw Google Nest of
Google Home luidspreker of
scherm aan;

https://support.google.com/googlenest/ans-

wer/7029485 Handleiding bedieningsopties

2.2 De HomeWhiz app acco-
unt koppelen aan de Google
Home app

Download de Google Home app;

https://play.google.com/store/apps/details?id=-

com.google.android.apps.chromecast.app

1. Open de Google Home app.

2. Klik op de knop +.

3. Klik op de knop Set up device (Apparaat ins-
tellen).

4. Klik op de knop Works with Google / Have
something already set up? (Werken met
Google / Aliets ingesteld)?.

5. Selecteer HomeWhiz in de lijst van providers.

6. Meld u aan op HomeWhiz met de gegevens van
uw HomeWhiz account. Volg de stappen in de
app om de instelling te voltooien.

2.3 De airconditioner instellen
via Google Home;

Als uuw HomeWhiz app account al hebt gekoppeld
met de Google Home app kunt u doorgaan met de
“For Step 3: Set nicknames for devices” (Voor stap
3: Bijnamen instellen voor apparaten) stap in de
Support Google link;

(Opmerking: het is niet verplicht een bijnaam te
geven en een kamer te selecteren)

https://support.google.com/googlenest/ans-
wer/91598627hl=en

Ga daarna door met "Stap 4: Apparaten toewijzen
aan een kamer” in de Support Google link.
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H Het apparaat synchroniseren met Google Assistant

2.4 De airconditioner bedie-
nen via Google Home

U kunt de Google Home spraakopdrachten contro-
leren via deze Support Google link.

https://support.google.com/googlenest/ans-
wer/7073578

Bovendien:

U kunt de volgende spraakopdrachten gebruiken
om uw airconditioner te bedienen.

“Turn on [device name]” (Schakel [apparaatnaam]
in)

“Turn off [device name]" (Schakel [apparaatnaam]
uit)

“Set the temperature to 28" (Stel de temperatuur
inop 28)

“Turn thermostat to heat mode” (Schakel de ther-
mostaat over op de warmtemodus)

“Turn thermostat to heating mode. (Schakel de
thermostaat over op de verwarmingsmodus)"

2.5 Apparaten loskoppelen
van de Google Home app

Als u uw Smart Home apparaten niet meer wilt
bedienen via uw Assistent kunt u uw account los-
koppelen.

1. Open de Google home app op uw mabiele appa-

raat

2.Selecteer uw apparaat > Settings (Instelling) & >
Unlink (Loskappelen) > Unlink (Loskoppelen)

https://support.google.com/googlenest/ans-
wer/9159862

Airconditioner / Gebruikershandleiding
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6. \8an HomeWhiz anmanisuasrlvivinsg
7.@hgssuy HomeWhiz muumwummiaa
nafiayly

8. 1hgseuy HomeWhiz munmﬂ HomeWhiz 2av
Al viaudunauluwailiiaidzadumsdom

2.3 demtasavilsuanniaiag
12 Google Home

fhnautianlegiieyiuayl HomeWhiz maoﬂmﬁnuaﬂ
Google Home Hud ausnansalilsaly “dunay
3 mwamummuaﬂnm ludvrmsaiiusayy
Google

(anawe;: Wndudaodedamuuandaniasfile)
https://support.google.com/googlenest/
answer/9159862?hl=en

&

mumaum 4: waunua

Nnnifusfiumssade
alnsailviviasludenimsatiuauu Google
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E nsdvAailnsaifdu Google Assistants

2.4 aruquiasavilsuainia
sraszuuday 1nald Google

Assistants
ﬂmmmsammaanmﬁmﬁm Google Home 6
NndvAatiuauu Google il

https://support.google.com/googlenest/
answer/7073578

1. aniinaauaiwaiadu Google Assistance

2. aomnuunmﬁamauamma Taalaiieyfiden iy
Midasia HomeWh|z uag Google Home .,

3. wnndumaumsadoauysal AMAzaINTAENGY
Tfnunsdensriuszuudes mommlng

4, srdefisnansaldonulafiaod
- \ila/tla LATavUsuannea

- Buaangi 17-30 °C

2.5 dnnisiitausagilnsaiain
wai Google Home

daalidasnsmuaualnsalginsniauinglay
dhadnsald aadinsadansidiannaiyiuann

1. vuailnsaifiadia lauai Google Home A

2. \Ranainsaizasmm > Settings (msmm) e 38
Unlink (umanmaniﬂo) > wiaenidnidanin

https://support.google.com/googlenest/
answer/9159862

wiavliuanme / aflagld
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Funkcija aplikacije HomeWhiz

Znatajka HomeWhiz omogucuje vam upravljanje
klima uredajem i nadgledanje sobne temperature
s telefona.

Postavljanje HomeWhizai
postavke korisni¢kog racuna

Morate instalirati HomeWhiz iz trgovine aplikacija
za svoj mobilni uredaj da biste koristili znaCajku
beZitnog upravljanja (daljinsko upravljanje) vaSeg
klima uredaja. Da biste koristili aplikaciju, osigurajte
daje vas mobilni uredaj povezan s internetom. Ako
prethodno niste koristili proizvod, prvo se trebate
prijaviti u aplikaciju pomocu adrese e-poSte. Nakon
dovr3etka registracije, svoj ratun moZete koristiti
sa svim uredajima s omogucenom aplikacijom

HomeWhiz u vaSem domu. Da biste vidjeli uredaje

uparene s vaSim racunom, dodirnite ,Dodaj/

Ukloni uredaj"” na kartici ,Uredaji” u aplikaciji. Ovdje

moZete dodijeliti uredaje korisnicima.

1. Na svom mobilnom uredaju idite na postavke za
beZitnu vezu i poveZite se na ku¢nu mrezu na
koju Zelite povezati svoj klima uredaj.

2. Dodirnite ,Dodaj/Ukloni uredaj” u  aplikaciji
HomeWhiz,

3. Dodirnite ,Postavljanje novog uredaja”.

4,Na zaslonu koji se pojavi odaberite ,Klima
uredaj”, a zatim na sljedecem zaslonu odaberite
,Daljinski upravijal mog klima uredaja je
drugatiji.

5. Protitajte upute na ekranu, a zatim dodimnite
,Zapocni postavljanje”.

6. Odspojite napajanje klima uredaja, a zatim
uspostavite napajanje klima uredaja

7. na daljinskom upravljacu klima uredaja, 7 puta
uzastopno pritisnite tipku ,LED" tijekom 10
sekundi,

8.Kad jedinica prikaze ,AP", na popisu mreza
prikazat ¢e se HomeWhiz_xxxx"koji predstavlja
klima uredaj.

; .)
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9. Idite na sljedeci korak u aplikaciji HomeWhiz
i poveZite svoj mobilni uredaj s mrezom
,HomeWhiz_xxxx" prema uputama. Tada
biste trebali vidjeti mreZnu lozinku u aplikaciji
HomeWhiz. Vratite se na aplikaciju HomeWhiz
nakon povezivanja s mrezom HomeWhiz.

10. Odaberite ku¢nu mreZu na koju Zelite povezati
klima uredaj, a zatim unesite lozinku za mreZu.
11. Jednom kada se uspostavi veza izmedu klima
uredaja i odabrane ku¢ne mreZe, morat cete
uciniti isto na svom mobilnom uredaju. Ako vas
mobilni uredaj nije automatski uspostavio vezu,
morate prijeci na postavke beZitne mreZe na
svom mobilnom uredaju i povezati se na istu

mreZu kao i klima uredaj.

12. U aplikaciji HomeWhiz unesite naziv klima
uredaja. Uredaj koji ste dodali moZete vidjeti na
kartici ,Uredaji"
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Funkcija aplikacije HomeWhiz

KoriStenje klima uredaja na
viSe uredaja

Za upravljanje klima uredajem moZete koristiti
viSe od jednog mobilnog uredaja. To zahtijeva
instaliranje aplikacije HomeWhiz i na drugi mobilni
uredaj. Kad otvorite aplikaciju, od vas Ce se zatraZiti

da se prijavite sa svojim ratunom,

[i] poceti koristiti klima uredaj odmah
nakon prijave.

Slijedite korake u nastavku da biste koristili novi

racun s ve¢ konfiguriranim klima uredajem:

1. Izradite novi ratun za prijavu u aplikaciju
HomeWhiz. Provjerite jesu li vaS mobilni ureda;
i klima uredaj naistoj mreZi.

2.Na kartici Uredaji dodirnite ,Dodaj/Ukloni
uredaj’. Uredaje moZete vidjeti zajedno s
podacima o vlasniku na dnu kartice ,Ostali
uredaji”,

3, Dodimite ikonu (+) pored klima uredaja koji
Zelite dodati, a zatim unesite naziv uredaja.

4, Ovimse vlasniku Salje e-poSta o vaSem zahtjevu.
Nakon $to ga vlasnik odobri, moZete zajedno
poCeti koristiti aparat.

Ako ste prijavlieni istim racunom
kojim ste dodali uredaj, mozZete

Nakon zavrSetka ugradnje, vas
mobilni uredaj i klima uredaj ne
moraju biti povezani na istu mrezu,
Svoj uredaj mozete koristiti sve dok
vaS mobilni uredaj ima internetsku
vezu,

Da biste vidjeli uredaje uparene s
vadim ratunom, dodirnite ,Dodaj/
ukloni uredaj” na kartici ,Uredaji"

E] u aplikaciji. Ovdje moZete dodijeliti
uredaje korisnicima.

Brisanje postavki u aplikaciji
HomeWhiz

Postavke u aplikacijiHomeWhiz mogu se izbrisatiiz
aplikacije slijedeci odgovarajuce upute u aplikaciji

RjeSavanje problemau
aplikaciji HomeWhiz

Akoimate problemasupravljanjemilipovezivanjem

proizvoda, slijedite korake u nastavku. Prijedite na

sliededi korak ako ovim postupkom ne rijeSite vas

problem.

1. Provjerite ima li vas mobilni uredaj internetsku
vezu.

2. Zatvorite i ponovo pokrenite  aplikaciju
HomeWhiz na svom mobilnom uredaju.

3. Ponovo pokrenite svoj mobilni uredaj.

4, Ako i dalje imate problema s vezom, ponovite
pocetne postavke postavljanja iz uredaja.

5. Ako se problem nastavi, obratite se ovlastenom
pruZatelju usluga,

Opcije manualnog upravljanja
Opcije manualnog upravljanja putem aplikacije
HomeWhiz prikazane su kako dalje slijedi;

ReZim rada: Auto, hladenje, grijanje,
odvlaZivanie, ventilator

Ciljna temperatura: U rasponu od 17-30 °C

Brzina ventilatora: Auto, Niska, Srednja,
Visoka

Znacajke bezZicnog mreznog
modula

Opseg frekvencije 2412 - 2484 MHz

|IEEE 802.11b: 20 dBm
|IEEE 802.11n:14 dBm

Izlazna snaga
(maksimalna vrijednost)

HomeWhiz radi u frekvencijskom
opsequ 2,4 GHz.

(i

Kada je u funkciji bezicni mrezZni

modul, preporutuje se odrZavanje
minimalne udaljenosti od 20 cm
izmedu korisnika i uredaja

Klima uredaj / Korisnicki prirucnik
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E Sinkronizacija uredaja s Google pomocnicima

2.1 Postavite zvucnik ili zaslon
Google Nest ili Google Home;

https://support.google.com/googlenest/
answer/70294850pcije manualnog upravljanja

2.2 Povezite ra€un aplikacije
HomeWhiz s aplikacijom Go-
ogle Home

Preuzmite aplikaciju Google Home;
https.//play.google.com/store/apps/
details?id=com.google.android.apps.chromecast.
app

1. Otvorite aplikaciju Google Home.

2. Kliknite gumb +,

3. Kliknite gumb Postavi uredaj.

4, Kliknite gumb Radi uz Google / Jeste li veé
nesto postavili?.

5. Odaberite HomeWhiz s popisa pruZatelja uslu-
qa.

6. Prijavite se na HomeWhiz s podacima vadeg
HomeWhiz racuna. Slijedite korake u aplikaciji
da biste dovrsili postavljanje.

2.3 Postavite klima uredaj
pomocu Google Home;

Ako ste svoj ratun aplikacije HomeWhiz vet
povezali s aplikacijom Google Home, moZete
nastaviti s korakom ,Za korak 3: Postavljanje
nadimaka za uredaje” u poveznici Google podrska;
(Napomena; nije neophodno davati nadimak i
odabrati sobu)

https://support.google.com/googlenest/
answer/91598627hl=en

Zatim nastavite s ,Korakom 4: Dodijeli uredaje
sobi” na poveznici Google podrske.
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Sinkronizacija uredaja s Google pomoc¢nicima

2.4 KontroliSite klima uredaj
koriS¢enjem Google Home

Glasovne naredbe Google Home moZete provjeriti
putem ove poveznice za Google podrsku.
https://support.google.com/googlenest/
answer/7073578

Dodatno;

Za upravljanje klima uredajem moZete koristiti
sliedece naredbe.

JUKljuci [naziv uredaja]”

Jskljuci [naziv uredajal”

,Postavite temperaturu na 28"
,Okrenite termostat u reZim grijanja”
,Okrenite termostat u rezim grijanja”

2.5 Iskljuc€ite uredaje iz aplika-
cije Google Home

Ako vise ne Zelite upravljati pametnim ku¢nim
uredajima pomocu Pomocnika, moZete prekinuti
vezu s ratunom.

1. Na svom mobilnom uredaju otvorite aplikaciju

Google Homeﬁ

2. Odaberite na svom uredaju > Postavke %8 >
Prekid veze >Prekid veze
https://support.google.com/googlenest/
answer/9159862

Klima uredaj / Korisnicki prirucnik
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Funkcija aplikacije HomeWhiz

Znatajka HomeWhiz omogucuje vam upravljanje
klima uredajem i nadgledanje sobne temperature
s telefona.

Postavljanje HomeWhizai
postavke korisni¢kog racuna

Da biste koristili znacajku bezitnog upravljanja

(daljinsko upravljanje) vaSeq klima uredaja, morate

instalirati HomeWhiz iz trgovine aplikacija za

svoj mobilni uredaj. Da biste koristili aplikaciju,

osigurajte da je va$ mobilni uredaj povezan s

internetom. Ako prethodno niste koristili proizvod,

prvo se trebate prijaviti u aplikaciju pomocu adrese
e-poste. Nakon dovrsetka registracije, svoj racun
moZete koristiti sa svim uredajima s omoguc¢enom
aplikacijom HomeWhiz u vaSem domu. Da biste
vidjeli uredaje uparene s vasim ratunom, dodirnite

,Dodaj/ukloni uredaj”nakartici,Uredaji" u aplikaciji.

Ovdje moZete dodijeliti uredaje korisnicima.

1. Na svom mobilnom uredaju idite na postavke
beZitne veze i povezite se na ku¢nu mrezu na
koju Zelite povezati svoj klima uredaj.

2. Dodirnite ,Dodaj/Ukloni uredaj” u  aplikaciji
HomeWhiz,

3. Dodirnite ,Postavljanje novog uredaja”.

4,Na zaslonu koji se pojavi odaberite ,Klima
uredaj”, a zatim na sljedecem zaslonu odaberite
,Daljinski upravljal mojeg klima uredaja je
drugatiji.

5. Protitajte upute na zaslonu, a zatim dodimnite
,Zapocni postavljanje”.

6. Odspojite napajanje klima uredaja, a zatim
uspostavite napajanje klima uredaja

7. na daljinskom upravljacu klima uredaja, 7 puta
uzastopno pritisnite tipku ,LED" tijekom 10
sekundi,

8.Kad jedinica prikaze ,AP", na popisu mreza
prikazat ¢e se HomeWhiz_xxxx"koji predstavlja
klima uredaj.
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9. Idite na sljedeci korak u aplikaciji HomeWhiz
i poveZite svoj mobilni uredaj s mrezom
,HomeWhiz_xxxx" prema uputama. Tada
biste trebali vidjeti mreZnu lozinku u aplikaciji
HomeWhiz. Vratite se na aplikaciju HomeWhiz
nakon povezivanja s mrezom HomeWhiz.

10. Odaberite ku¢nu mreZu na koju Zelite povezati
klima uredaj, a zatim unesite lozinku za mreZu.
11. Jednom kada se uspostavi veza izmedu klima
uredaja i odabrane ku¢ne mreZe, morat cete
uciniti isto na svom mobilnom uredaju. Ako vas
mobilni uredaj nije automatski uspostavio vezu,
morate prijeci na postavke beZitne mreZe na
svom mobilnom uredaju i povezati se na istu

mreZu kao i klima uredaj.

12. U aplikaciji HomeWhiz unesite naziv klima
uredaja. Uredaj koji ste dodali moZete vidjeti na
kartici ,Uredaji"
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Funkcija aplikacije HomeWhiz

KoriStenje klima uredaja na
viSe uredaja

Za upravljanje klima uredajem moZete koristiti
viSe od jednog mobilnog uredaja. To zahtijeva
instaliranje aplikacije HomeWhiz i na drugi mobilni
uredaj. Kad otvorite aplikaciju, od vas Ce se zatraZiti

da se prijavite sa svojim ratunom,

[i] poceti koristiti klima uredaj odmah
nakon prijave.

Slijedite korake u nastavku da biste koristili novi

racun s ve¢ konfiguriranim klima uredajem:

1. Izradite novi ratun za prijavu u aplikaciju
HomeWhiz. Provjerite jesu li vaS mobilni ureda;
i klima uredaj naistoj mreZi.

2.Na kartici Uredaji dodirnite ,Dodaj/ukloni
uredaj’. Uredaje moZete vidjeti zajedno s
podacima o vlasniku na dnu kartice ,Ostali
uredaji”,

3, Dodimite ikonu (+) pored klima uredaja koji
Zelite dodati, a zatim unesite naziv uredaja.

4, Ovimse vlasniku Salje e-poSta o vaSem zahtjevu.
Nakon $to ga vlasnik odobri, moZete zajedno
poCeti koristiti aparat.

Ako ste prijavlieni istim racunom
kojim ste dodali uredaj, mozZete

Nakon zavrSetka ugradnje, vas
mobilni uredaj i klima uredaj ne
moraju biti povezani na istu mrezu,
Svoj uredaj mozete koristiti sve dok
vaS mobilni uredaj ima internetsku
vezu,

Da biste vidjeli uredaje uparene s
vadim ratunom, dodirnite ,Dodaj/
Ukloni uredaj” na kartici ,Uredaji"

E] u aplikaciji. Ovdje moZete dodijeliti
uredaje korisnicima.

Brisanje postavki u aplikaciji
HomeWhiz

Postavke u aplikacijiHomeWhiz mogu se izbrisatiiz
aplikacije slijedeci odgovarajuce upute u aplikaciji

RjeSavanje problemau
aplikaciji HomeWhiz

Akoimate problemasupravljanjemilipovezivanjem

proizvoda, slijedite korake u nastavku. Prijedite na

sliededi korak ako ovim postupkom ne rijeSite vas

problem.

1. Provjerite ima li vas mobilni uredaj internetsku
vezu.

2. Zatvorite i ponovo pokrenite  aplikaciju
HomeWhiz na svom mobilnom uredaju.

3. Ponovo pokrenite svoj mobilni uredaj.

4, Ako i dalje imate problema s vezom, ponovite
pocetne postavke postavljanja iz uredaja.

5. Ako se problem nastavi, obratite se ovlastenom
pruZatelju usluga,

Opcije manualnog upravljanja
Opcije manualnog upravljanja putem aplikacije
HomeWhiz prikazane su kako dalje slijedi;

ReZim rada: Auto, hladenje, grijanje,
odvlaZivanie, ventilator

Ciljna temperatura: U rasponu od 17-30 °C

Brzina ventilatora: Auto, Niska, Srednja,
Visoka

Znacajke bezZicnog mreznog
modula

Frekvencijski raspon 2412 - 2484 MHz

|IEEE 802.11b: 20 dBm
|IEEE 802.11n:14 dBm

Izlazna snaga
(maksimalna vrijednost)

HomeWhiz radi u frekvencijskom
opsequ 2,4 GHz.

(i

Kada je u funkciji bezicni mrezZni

modul, preporutuje se odrZavanje
minimalne udaljenosti od 20 cm
izmedu korisnika i uredaja

Klima uredaj / Korisnicki prirucnik
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E Sinkronizacija uredaja s Google pomocnicima

2.1 Postavite zvucnikili
zaslon Google Nest ili Google
Home;

https://support.google.com/googlenest/an-

swer/70294850pcije manualne kontrole

2.2 PovezZite racun aplika-
cije HomeWhiz s aplikacijom
Google Home

Preuzmite aplikaciju Google Home;

https://play.google.com/store/apps/details?id=-

com.google.android.apps.chromecast.app

1. Otvorite aplikaciju Google Home.

2. Kliknite gumb +,

3. Kliknite gumb Postavi uredaj.

4, Kliknite gumb Radi uz Google / Jeste li veé
nesto postauvili.

5. Odaberite HomeWhiz s popisa pruZatelja uslu-
qa.

6. Prijavite se na HomeWhiz s podacima vadeg
HomeWhiz racuna. Slijedite korake u aplikaciji
da biste dovrSili postavljanje.

2.3 Postavite klima uredaj
pomocu Google Home;

Ako ste svoj racun aplikacije HomeWhiz vec pove-
zali s aplikacijom Google Home, moZete nastaviti
s korakom ,Za korak 3: Postavljanje nadimaka za
uredaje” u poveznici Google podrska;

(Napomena: nije nuzno davati nadimak i odabrati
sobu)

https://support.google.com/googlenest/an-
swer/91598627hl=en

Zatim nastavite s ,Korakom 4: Dodijeli uredaje
sobi" na poveznici Google podrske.
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Sinkronizacija uredaja s Google pomoc¢nicima

2.4 Upravljajte klima
uredajem pomocu Google
Home

Glasovne naredbe Google Home moZete provjeriti
putem ove poveznice za Google podrsku.

https://support.google.com/googlenest/an-

swer/7073578

Dodatno;

Za upravljanje klima uredajem moZete koristiti slje-

dece naredbe.

JKljuci [naziv uredaja]”

Jskljuci [naziv uredaja]”

,Postavite temperaturu na 28"
,Okrenite termostat u reZim grijanja”
LOkrenite termostat u rezim grijanja”

2.5 Iskljuc€ite uredaje iz aplika-
cije Google Home

Ako vise ne Zelite upravljati pametnim ku¢nim ure-
dajima pomocu Pomocnika, moZete prekinuti vezu
sracunom.

1. Na svom mobitelu otvorite aplikaciju Google

Homeﬁ

2. Odaberite na svom uredaju > Postavke %8 >
Prekid veze >Prekid veze
https://support.google.com/googlenest/an-
swer/9159862

Klima uredaj / Korisnicki prirucnik
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n HomeWhiz dyHkuunja

OyHkumjata HomeWhiz B o0BO3MOXyBa [a
ynpaByBaTe CO KnuMa ypedoT M Aa ja cnegute
TEMnepaTypata BO npocTopujata npeky BalnoT
TENeqoH.

MHcTtanunpawe Ha HomeWhiz
M NOCTaBKM Ha KOPUCHUYKaTa
cMeTKa

3a pa ja kopuctute onuujata 3a GE3KMYHO

yrpaByBake  (BaneuynHcKo —ynpaByBake) CO

BalLMOT knuMa ypea, Tpeba fa ja uHcTanupate

annukaumjata HomeWhiz og nasapotr 3a

annukaumm Ha Bawwot mobuneH ypea. 3a fa ja

KOpUCTUTE OBaa annukauuja, BalMOT MOBWMEeH

ypen Mmopa fga uma WHTEPHET Bpcka. Ako

MPETXOOHO He CTe o KOpucTerne NpoW3BOAOT,

HajHanpep Tpeba fa ce HajaBuTe BO annukaumjata

CO BaluaTa umejn agpeca. LLITom ce peructpupare,

MOXe [a ja KOpuCTUTE BallaTta CMeTka CO cuTe

anapaTti BO BaLLMOT [JOM 3a KOW CTe aKTuUBMpane

HomeWhiz. 3a ga rv Bugute anapartute WTo CTe

r1 noBp3ane co Ballata cmeTka, fonpete “fogaj/

OtctpaHu anapat” Ha kateropujata “Anapatn’

Ha annukauujata. Tamy Moxe ga Aogenysate

anapatu Ha KOpUCHULWTE.

1. Ha Bawwot mobuneH ypes, ogete Ha be3xnyHm
NOCTaBKW 4 NOBP3ETE CE Ha BallaTa AoMalLHa
Mpexa CO koja cakaTe fa ro noBpaeTe Knnma
ypeaor.

2. [onpete  “[opaj/OTcTpaHy
annukaumjata HomeWhiz.

3. Jonpete “HamecTn HoB anapart”.

4. Ha ekpaHoT LUTO Ke ce nojasw u3bepete “Knuma
yped’, a notoa Ha CMefHWOT ekpaH u3bepete
‘maneynHCKUOT ynpaByBay Ha MOjOT Knuma
Ypex € NONHaKoB".

5.lpouuntajte v ynartcteata WTO Ce AafeHu
Ha ekpaHoT, a notoa gonpete ‘“TloyHu
WHCTanupare”.

6. Vcknyyete ro knuMa ypenoT Of eNnexkTpuyHaTa
Mpexa, a NoToa MoBP3eTe IO CO eNeKTpUYHaTa
Mpexa.

7. Ha pane4ysHCK1OT ynpasyad Ha Knuma ypeaot
npuTucHeTe ro konyeto “LED” 7 natu egHo no

anapat’  Ha

Apyro Bo pok o 10 cexkyHaw.

8. Kora Ha JaneumHCKM1OT ynpaByBau Ke Ce Nokaxe
“AP”, Ha CMNCOKOT Ha Mpexu ke ce nokaxe
“HomeWhiz_xxxx”, WT0 ro npetcrasysa knuma
Ypeqor.
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9.0peTe Ha CrnegHUOT Yekop Ha annukauujata
HomeWhiz u nospseTe ro Bawmot mobuneH
ypen Ha mpexata “HomeWhiz_xxxx” cnegejku
i ynarcreata. Toraw 6u Tpebano aa ja Bugute
No3nHKaTa Ha Mpexata 3a annukauujara
HomeWhiz. Bpatete ce Ha annukauujata
HomeWhiz oTkako ke ce noBp3eTe Ha Mpexata
HomeWhiz.

10. U3bepeTe ja [gomalHata Mpexa Ha Koja
cakaTe Aa ro noBp3eTe knuMa ypegor, a notoa
BHECETE ja NO3VHKaTa Ha Mpexarta.

11. ltom ce BocmocTaBu Bpckata Mery Knuma
YPesoT ¥ oMmalHaTta Mpexa WTo CTe ja
n3bpane, UCTOTO ke Tpeba Aa ro HanpasuTe
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n HomeWhiz dyHkumnja

W Ha BawwoT mMobuneH yped. Ako BawwwoT
MoOUIeH ypea He o W3BPLUMI MOBP3YBaHETO
aBToMmarcky, Tpeba Aa oguTe Ha NoCTaBKkuTe 3a
OexnyHa Mpexa Ha BalMoT MobuUneH ypes u
[ia Ce MOBp3eTe Ha MCTaTa Mpexa Kako knuma
ypeaor.

12.Ha annukauwjata HomeWhiz, BHeceTe nme
33 BalMOT knuma yped. Ha kateropujata
‘Anapati’” MOXe Aa ro BUAWUTE anapatoT LUTO
cTe ro gogane.

Kopuctewe Ha Knuma ypenot
CO noBeKke MOOGUINHU ypeaun

Moxe fga kopuctuTe noeeke of edeH MobuneH
ypeq 3a [a ynpaByBaTe CO BALLMOT KnuMa ypes.
3a Toa Tpeba pa mHctanupate HomeWhiz v Ha
BTOPUOT MoOuneH ypen. Kora ke ja oTeopute
annukauujata, of Bac ke ce nobapa fga ce

HajaBuMTE Ha BallaTa CMeTKa.

G'] Knuma ypenoT BeAHaLL OTKaKo Ke ce
HajaBuTe.

Crepete v YekopuTe HaBedeHW nogony 3a Aa

KOpMUCTUTE HOBa CMETKa CO Beke KOHGUrypupaH

Knuma ypeg;:

1. KpeupajTe HoBa cmeTka CO Koja ke ce HajaBuTe
Ha annukaumjata HomeWhiz. Mposepete fanu
BaLLMOT MOBWMEH ypesa W KnuMa ypepoT ce Ha
nuctata Mpexa.

2.Ha «karteropujata anapatu, ponpete “[ogaj/
OtctpaHn anapar’. Moxe pa v Bugute
anapatute 3aegHO CO  MHopMauuuTe 3a
COMCTBEHWKOT Ha AHOTO Ha kaTeropujata “[pyr
anapatir’.

3. JonpeTte ja ukoHata (+) BegHaw A0 Knvma
YpedoT LUTO cakaTe Aa ro Jogagete, a nortoa
BHECeTe MMe 3a BaLLMOT anapar.

4.Co TOa Ha COMCTBEHMKOT My Ce ucrnpaka
nmejn BO Bpcka co BaleTo Oapare. LTom
COMCTBEHWKOT T0 ofobpu BaweTto 6Gaparse,
MOXe [a MOYHETE 3aefHO Aa 0 KOpUCTUTE
anaparor.

Ao CTe HajaBeHu co 1cTaTa cMeTka
Ha Koja cTe ro Aojane anaparor,
MOXe [ia MOYHETe Aa ro KOpUCTUTE

Mo  wHCTanuparweTo,  BaLMOT
MOBWIeEH ypen 1 Knma ypenot He
Mopa Aa bupar noBp3aHm Ha uctara
Mpexa. Moxe pa ro kopuctute
anapator c& [ofeka BawwuoT
MODMIEeH ypes MMa MHTEPHET BpCKa.

(5]

3a ga v BuguTe amapatute LUTO
cTe M TmoBp3ane CcO Bawara
cmeTka, gonpete “flogaj/OTcTpaHu
anapat” Ha kateropujata “Anapatu’
Ha anmukauujata. Tamy Moxe
[a [Jogenysate anapatm  Ha

KopucHuumuTe.

Bpwmerbe Ha NOCTaBKUTE Ha
HomeWhiz
MocTaekute Ha HomeWhiz Moxe fa ce nsdpuiar

on annMKauwjaTa CO cnegewe Ha COOABETHUTE
ynatcTBa WTO r'M AaBa camata annMKaumja.

PewaBawe npobnemu co
HomeWhiz

Ako ce mojaBn npobnem Co ynpaByBaHbETO WK
CO MOBp3yBakETO Ha BALLMOT anapat, cregete
M YekopwuTe HaBegeHW nopony. MpemuHeTe Ha
CNEeaHUOT Yekop ako MPETXOOHMOT YeKop He ro
peLun npobremor.

1. MpoBepeTe ganu BawmoT MobuneH ypen uma
VHTEPHET BpCKa.

2.3aTBopeTe ja M MOBTOPHO WHCTanupajte ja
annvkauujata HomeWhiz Ha Bawwmot mobuneH
ypen.

3. Pectaptupajte ro Bawwmot MobuneH ypes.

4 Ako cé ywrte wumatre npobremu CO
noBp3yBak-ETO, MOBTOPETE MM MOCTaBKMTE 33
MOYETHO WHCTanMpake 0F anapator.

5. Ako npobnemor ce yLiTe He ce peLlaBa, jaBeTte
Ce BO OBMACTEH CepBMuC.

Knuma ypen / YnatcTeo 3a ynotpeba
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n HomeWhiz dpyHKumnja

Onuuwm 3a payHo ynpaByBaH-€

OnuwuTe 3a payHo ynpasyBake co HomeWhiz ce
cregHvBe;

Pexxum Ha paboTa: aBTOMaTCKu, Nagere,
rpeere, OABNaXHYBaHE, BEHTUNATOP

LilenHa Temnepartypa: Bo oncer og 17-30°C

Ep3vu-|a Ha BEHTUNATOpP: aBToOMarcka, Mana,
CcpenHa, ronema

KapakrepucTtukm Ha moaynot
3a 6e3)Xn4yHa Mpexa

Oncer Ha dpekBeHuMja 2412 - 2484 MHz
IEEE 802.11b: 20 dBm
IEEE 802.11n: 14 dBm

M3nesHa MOKHOCT (Makc.)

HomeWhiz paboti Ha dpekBeHumja
on 2.4GHz.

Kora pabotu mogynot 3a BesxuyHa
Mpexa, npenopaynueo € Mery
KOPMCHMKOT W YPEoT fia Ce OfpXKyBa

MWHUManHo pactojaHue og 20 cm
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E CuHxpoHusunpamwe Ha ypenot co Google Assistant

2.1 WHcTanupajte ro Bawumor
Google Nest nnu Google
Home 3ByYHUK unu gucnnej;

https://support.google.com/googlenest/
answer/7029485Manual Control Options

2.2 [loBp3yBaH-e Ha cmeTKaTa
Ha annukaumjata HomeW-

hiz co annukauujata Google
Home

MpesemeTe ja annukaumjata Google Home;

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.google.android.apps.chromecast.

app

1. OtBoperte ja annukauujata Google Home

2. KnukHere ro konyeto +.

3. KnukHeTe ro konyeto HamecTu ypes.

4, KnukHeTe ro kon4eTo Pa6otu co Google / Uma
N1 BeKe HeLWTO HaMecTeHo?

5.M3bepete HomeWhiz op
pobasyBaun.

6. Hajasete co Bo HomeWhiz co uHdopmaummte
on Bawara cmeTka 3a HomeWhiz. Cnepete i
YekopuTe LUTO MM JaBa camata annukauuja 3a
[a ro 3aBpLU1Te WHCTanMparEeTo.

CMUCOKOT  Ha

2.3 lMocTaBKKU Ha Knuma
ypeaoT Co nomMoLl Ha Google
Home;

Ako Beke cTe ja nospsare Ballata CMeTKa Ha
annukauwjata HomeWhiz co annukauujata
Google Home, moxe fa npogomkuTe co 4ekopoT
“3a uvekop 3: CtaBn npekapu Ha anapaute” Ha
nmHKOT Ha Support Google;

(3abenelLka: He Mopa Aa Ce Aaje npekap v aa ce
n3bepe npocTopuja)
https://support.google.com/googlenest/
answer/91598627hl=en

[NoToa npogomxkeTe co “Yekop 4: [lonenv anapaty
Ha npocTopuja” Ha NUHKOT Ha Support Google.

Knuma ypeq / YnatcTso 3a ynotpeba
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E CuHxpoHusunpamwe Ha ypeaot co Google Assistant

2.4 YnpaByBaHe€e CO Knuma
ypeaoTt co nomow Ha Google
Home

Moxe ga rv npoBepuTe rMacoBHUTE Hapeadu Ha
Google Home op 0Boj nuHK Ha Support Google.

https://support.google.com/googlenest/
answer/7073578

OcBeH T103;

Moxe fa v KopucTUTe crieaHnBe Hapeabu 3a aa
yNpaByBaTe CO BALLMOT KNnMa ypeq.

“Bknyuu ro [ume Ha ypegor]”

“Wcknyun ro [ume Ha ypenot]’

“HamecT ja Temneparypara Ha 28

“IMpedbpnu ro TepMOCTaTOT Ha PEXWM Ha TonnnHA”
“IMpedpnu ro TepMOCTATOT Ha PEXUM Ha rpeere”

2.5 lNpekunHyBaHw-€ Ha BpcKaTa
Ha ypeauTe co anfiukauujaTta
Google Home

Ako noBeke He cakaTe [fa ynpaByBate CoO
nameTHUTE AOMALLHW YPeau KOPUCTEjkv o BaLLMoT
Assistant, Moxe fja ja 3aTBOpUTE BallaTa CMETKaA.

1. Ha Bawwor mobuneH ypen OTBOpeTe ja

annukauujata Google home e
2. N3bepeTe 3a BawwoT ypen > MocTasku o 28
[MpeknHu Bpcka > MpeknHn Bpcka

https://support.google.com/googlenest/
answer/9159862
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Funkcija HomeWhiz

Funkcija HomeWhiz vam omogota upravljanje

klimatske naprave in  spremljanje  sobne
temperature s telefona.
Nastavitve aplikacije

HomeWhiz in uporabniSkega
racuna

Ce Zelite uporabljati funkcijo brezZitnega

upravljanja  (daljinskega  upravljalnika) vaSe

klimatske naprave, morate namestiti HomeWhiz

s trgovine z aplikacijami na vaSi mobilni napravi,

(e Zelite uporabljati aplikacijo, zagotovite, da je

vaSa mobilna naprava povezana z internetom.

(e izdelka Se niste uporabljali, se morate najprej

v aplikaciji prijaviti s svojim e-poStnim naslovom.

Ko je registracija konCana, lahko svoj ratun

uporabljate pri vseh napravah v vasem domu, ki

podpirajo HomeWhiz. Ce si Zelite ogledati naprave,

seznanjene z vaSim racunom, tapnite “Dodaj/

Odstrani napravo” na zavihku “Naprave” v aplikaciji.

Tu lahko uporabnikom dodelite naprave.

1.V mobilni napravi pojdite na brezzitne
nastavitve in se poveZite z domatim omreZjem,
v katerega Zelite prikljuciti svojo klimatsko
napravo.

2.V aplikaciji HomeWhiz tapnite “Dodaj/Odstrani
naprava’”,

3. Tapnite “Seznaninovo napravo”,

4.Na zaslonu, ki se prikaZe, izberite “Klimatska
naprava’, nato na naslednjem zaslonu izberite
“Daljinski upravljalnik moje klimatske naprave je
drugacen”.

5. Preberite navodila na zaslonu in tapnite
“Namesti”,

6. Izkljutite napajalnik AC, nato pa prikljutite
napajalnik AC

7. Na daljinskem upravljalniku klimatske naprave
7-krat zaporedoma v 10 sekundah pritisnite
gumb “LED",

8. Ko enota prikaze "AP", bo na seznamu omreZij
prikazano “HomeWhiz_xxxx", ki predstavlja
klimatsko napravo.

; .)
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9. Pojdite na naslednii korak v aplikaciji HomeWhiz
in v skladu z navodili povezite svojo mobilno
napravo z omrezjiem “HomeWhiz_xxxx". Nato
bi morali videti omreZno geslo v aplikaciji
HomeWhiz. Po vzpostavitvi povezave z
omreZiem HomeWhiz se vrnite v aplikacijo
HomeWhiz.

10. Izberite domate omreZje, v katerega Zelite
prikljuciti klimatsko napravo, nato vnesite geslo
zaomrezje.

11. Ko bo vzpostavljena povezava med klimatsko
napravo in izbranim domacim omrezjem, boste
morali to storiti tudi v svoji mobilni napravi. Ce
vasa mobilna naprava ni samodejno vzpostavila
povezave, morate v mobilni napravi odpreti
nastavitve brezZitnega omreZja in se povezati
z istim omrezjem kot je povezana klimatska
naprava.

Klimatska naprava / Uporabniski prirocnik
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Funkcija HomeWhiz

12.V aplikaciji HomeWhiz vnesite ime za svojo
klimatsko napravo. Napravo, ki ste jo dodali, si
lahko ogledate na zavihku "Naprave”.

Uporaba klimatske naprave na
vec€ napravah

Za upravljanje klimatske naprave lahko uporabite
veC kot eno mobilno napravo. To zahteva
namestitev aplikacije HomeWhiz tudi na drugi
mobilni napravi. Ko odprete aplikacijo, boste

pozvani, da se prijavite s svojim racunom.
zalnete  uporabljati  klimatsko

napravo takoj po prijavi.

Sledite spodnjim korakom, Ce Zelite uporabiti nov

racun z Ze konfigurirano klimatsko napravo:

1. Ustvarite nov racun za prijavo v aplikacijo
HomeWhiz. Prepricajte se, da sta vaSa mobilna
naprava in vasa klimatska naprava povezana v
isto omreZje.

2.V zavihku Naprave tapnite “"Dodaj/Odstrani
napravo”. Naprave in informacije o lastniku
lahko vidite na dnu zavihka “Druge naprave”,

3. Tapnite ikono (+) zraven klimatske naprave, ki
jo Zelite dodatiin vnesite ime vaSe naprave.

4.S tem poSljete e-posto lastniku o vasi zahtevi,
Ko jo lastnik odobri, lahko zatnete uporabljati
napravo tudivi.

(i

Ce ste prijavljeni z istim ratunom s
katerim ste dodali napravo, lahko

Ko je namestitev konCana, ni
potrebno, da sta vaSa mobilna
naprava in klimatska naprava
povezana v isto omreZje. Vaso
napravo lahko uporabljate, dokler
imavaSamobilnanapravainternetno
povezavo.

Ce si Zelite ogledati naprave,
seznanjene z vasim ratunom, tapnite
“Dodaj/Qdstrani napravo” na zavihku
“Naprave” v aplikaciji. Tu lahko
uporabnikom dodelite naprave.

(i

Brisanje nastavitevHomeWhiz

Nastavitve HomeWhiz lahko iz aplikacije izbrisete
tako, da sledite ustreznim navodilom v aplikaciji.

Odpravljanje tezav HomeWhiz

(e imate teZave z upravijanjem ali povezovanjem vasega

izdelka, sledite spodnjim korakom. Ce dejanje ne odpravi

vaSe teZave, nadaljujte z naslednjim korakom.

1. Preverite, ali ima vaSa mobilna naprava internetno
povezavo.

2. Zaprite in znova zaZenite aplikacijo HomeWnhiz v vasi
mobilni napravi,

3. Znova zazenite svojo mobilno napravo.

4, Ce imate Se vedno teZave S povezavo, ponovite
zaCetne nastavitve v napravi.

5. Ce teZava ne izgine, se obrnite na pooblaStenega
ponudnika storitev.

MozZnosti ro€nega upravljanja
MozZnosti rotnega upravljanja HomeWhiz so bile
prikazane spodaj;

Natin delovanja: Samodejno, Hlajenje, Ogrevanje,
ZmanjSevanje vlaznosti zraka, Ventilator

Ciljna temperatura: V obmotju 17-30 °C

Hitrost ventilatorja: Samodejna, Majhna,
Srednja, Velika

Znacilnosti brezzicnega
omreZnega modula

2412 - 2484 MHz
|IEEE 802.11b: 20 dBm
|IEEE 802.11n:14 dBm

Frekvencni razpon

Izhodna mot (maks.)

(i
[i]

HomeWhiz deluje v frekventnem
pasu 2,4GHz,

Ko deluje brezzitni omrezni modul, je
priporocijivo, da med uporabnikom in
naprava vzdrzujete najmanj 20 cm razdalje
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E Sinhronizacija naprave z Googlovimi pomocniki

2.1 Namestite svoj zvoCnik
ali zaslon Google Nest ali Go-
ogle Home;

https://support.google.com/googlenest/an-

swer/7029485Manual Control Options

2.2 Povezite raCun aplikacije
HomeWhiz z aplikacijo Google
Home

Prenesite aplikacijo Google Home;

https://play.google.com/store/apps/deta-

ils?id=com.google.android.apps.chromecast.app

1. Odprite aplikac.ilj;o Google Home

2. Kliknite qumb T,

3. Kliknite gumb Nastavi napravo.

4 Kliknite gumb Deluje s storitvijo Google /
Ste Ze kaj nastavili’.

5. Na seznamu ponudnikov izberite HomeWhiz,

6. Prijavite se v HomeWhiz s podatki svojega
racuna HomeWhiz. Za dokoncanje sledite kora-
kom v aplikaciji.

2.3 Nastavite klimatsko nap-
ravo z Google Home;

Ce ste ratun svoje aplikacije HomeWhiz Ze povezali
z aplikacijo Google Home, lahko nadaljujete z "Za
3. korak: Nastavite vzdevke za naprave” v povezavi
Podpora Google;

(Opomba: ni nujno dati vzdevka in izbrati sobe)

https://support.google.com/googlenest/an-
swer/91598627hl=en

1

Nato nadaljujte s “Korak 4: Dodeli naprave v sobo
v povezavi Podpora Google.

Klimatska naprava / Uporabniski prirocnik
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Sinhronizacija naprave z Googlovimi pomocniki

2.4 Upravljanje klimatske
naprave z Google Home

Glasovne ukaze Google Home lahko preverite na
tej povezavi Podpora Google.

https://support.google.com/googlenest/an-
swer/7073578

Poleg tega;

Za upravljanje klimatske naprave lahko uporabite
naslednje ukaze.

“Vklopi [ime naprave]"

“Izklopi [ime naprave]”

“Nastavi temperaturo na 28"

“Postavi termostat na nacin toplote”
“Postavi termostat na nacin ogrevanje”

2.5 Odstrani povezavo naprav
iz aplikacije Google Home

Ce ne Zelite vet upravljati svojih pametnih naprav s
pomodjo svojega Pomocnika, lahko prekinete pove-
zavo svojega racuna.

1. V mobilnem telefonu odprite aplikacijo Google

home

2. Izberite svojo napravo > Nastavitve % > Prekini
povezavo >Prekini povezavo
https://support.google.com/googlenest/an-
swer/9159862
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Aplikacioni "HomeWhiz"

Aplikacioni  "HomeWhiz" ju mundéson té
kontrolloni nga telefoni kondicionerin dhe té
monitoroni temperaturén e dhomés,

Aplikacioni “HomeWhiz"
& cilésimet e llogarisé sé
pérdoruesit

Pér té pérdorur funksionin e kontrollit “wireless"
(me telekomandé) té kondicionerit, duhet té
instaloni né pajisien tuaj mobile aplikacionin
“HomeWhiz", té cilin mund ta shkarkoni nga trequ
i aplikacioneve. Pér ta pérdorur aplikacionin,
sigurohuni gé pajisja juaj mobile té jeté e lidhur me
internetin, Nése nuk e keni pérdorur kété produkt
mé pérpara, duhet gé né fillim t& abonoheni né
aplikacion duke pérdorur adresén e emailit. Pas
pérfundimit té regjistrimit, mund té pérdomni
funksionin “HomeWhiz" pér té gjitha pajisjet né
shtépiné tuaj té cilat mund té lidhen me kété
aplikacion. Pér té paré pajisjet qé jané té lidhura
me llogariné tuaj, prekni butonin “Shto/hig
elektroshtépiaken” né tabelén “Elektroshtépiaket”
né aplikacion. Kétu, mund t'iu caktoni pérdoruesve
pajisiet elektroshtépiake.

1. Né pajisen tuaj mobile, shkoni te cilésimet e
rrjetit “wireless” dhe lidhuni me rrjetin shtépiak
(Home Network) me té cilin déshironi ta lidhni
kondicionerin.

2. Prekni butonin "Shto/hig elektroshtépiaken” né
aplikacionin "HomeWhiz".

3. Prekni butonin “Lidh njé elektroshtépiake té re",

4,Né ekranin gé shfaget, zgjidhni opsionin
“Kondicioneri” dhe, mé pas, né ekranin tjetér,
zgjidhni "Telekomanda e kondicionerit tim
gshté e ndryshme”,

5. Lexoni udhézimet qé shfagen né ekran dhe mé
pas prekni butonin “Nis instalimin”,

6. Shképuteni kabllon e furnizimit me energji
té kondicionerit dhe pastaj lidheni kabllon e
furnizimit me energji té kondicionerit.

7.Né telekomandén e kondicionerit, shtypni
butonin “LED" 7 heré rresht brenda 10
sekondash.

8. Kur té shfagen shkronjat “AP", né listén e rrjetit

do té shfaget emértimi “"HomeWhiz_xxxx", i cili
pérfagéson kondicionerin,

; .)
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9. Kaloni né hapin tjetér né aplikacionin
“HomeWhiz" dhe lidhni pajisjen tuaj mobile me
rrjetin “HomeWhiz_xxxx", né pérputhje me
udhézimet. Mé pas, fjalékalimi i rrjetit duhet té
shfaget né aplikacionin "HomeWhiz", Kthehuni
né aplikacionin "HomeWhiz" pasi té lidheni me
rrjetin "HomeWhiz",

10. Zgjidhnirrjetin e shtépisé me té cilin déshironi
té lidhni kondicionerin dhe mé pas shénoni
fjalékalimin e rrjetit.

11. Pasité béhet lidhja e kondicionerit me rrjetin e
pérzgjedhur té shtépisé, duhet té bénité njéjtin
veprim edhe né pajisjen tuaj mobile. Nése pajisja
juaj mobile nuk e ka krijuar lidhjen né ményré
automatike, ju duhet té shkoni te cilésimet e
rrietit “wireless" né pajisjen tuaj mobile dhe ta

Kondicioner / Manualii pérdoruesit
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Aplikacioni “HomeWhiz"

lidhni até me té njéjtin rrjet me té cilin &shté
lidhur kondicioneri.

12. Né aplikacionin "HomeWhiz", shénoni njé emér
pér kondicionerin, Emrii pajisjes qé shtoni do té
shfaget né tabelén "Elektroshtépiaket”.

Pérdorimi i kondicionerit nga
pajisje té ndryshme

Kondicionerin mund ta kontrolloni duke pérdorur
mé shumé sesa njé pajisje mobile. PEr kété géllim,
duhet gé aplikacioni "HomeWhiz" té instalohet
edhe né pajisien tjetér mobile. Kur t& hapet
aplikacioni, do tju shfaget njé mesazh qé do tju
kérkojé t& hyni duke pérdorur llogariné tuaj.
m ta pérdorni kondicionerin menjéheré
pasi té futeniné llogari.

Ndigni hapat e méposhtém pér té pérdorur
njé llogari té re me njé kondicioner gé éshté
konfiguruar tashmé.

1. Né aplikacionin “HomeWhiz", krijoni njé llogari
té re. Sigurohuni gé pajisja juaj mobile dhe
kondicioneri té jené té lidhura me té njgjtin rrjet.

2. Né tabelén "Elektroshtépiaket”, prekni butonin
“Shto/hiq elektroshtépiaken”. Né fund té
tabelés “Elektroshtépiake té tjera” mund té
shihni emrat e elektroshtépiakeve dhe té
dhénat pér pronarin.

3. Prekni ikonén (+) prané emrit té kondicionerit
Q& déshironi té shtoni dhe pastaj shénoni emrin
e elektroshtépiakes.

4, Pronarit do t'i dérgohet njé email né lidhje me
keté kérkesg, Pasi pronari ta miratojé kérkesén,
jumund té filloni ta pérdorni elektroshtépiaken
bashkérisht.

Nése jeni futur né aplikacion me té

elektroshtépiaken, mund té filloni

Pas pérfundimit té instalimit,
pajisja juaj mobile dhe kondicioneri
nuk kané nevojé té lidhen né té
G] njéjtin rrjet. Ju mund ta pérdorni
elektroshtépiaken pér aq kohé sa

pajisja mobile éshté e lidhur me
internetin.

Pér t8 paré -elektroshtépiaket
gé jané té lidhura me llogariné
tuaj, prekni opsionin  “Shto/hig
elektroshtépiaken” né  tabelén
"Elektroshtépiaket” né aplikacion.
Kétu, mund t'iu caktoni pérdoruesve

pajisjet elektroshtépiake.
Fshirja e cilésimeve
aplikacionin “HomeWhiz"
Cilésimet né aplikacionin "HomeWhiz" mund té

fshihen nga aplikacioni duke ndjekur udhézimet
pérkatése té aplikacionit.

né

Zgjidhja e problemeve né
aplikacionin “HomeWhiz"

Nése keni probleme me komandimin ose lidhjen e

produktit tuaj, ju lutem, ndignihapat e méposhtém.

Kaloni né hapin tjetér nése veprimi nuk jua zgjidh

problemin.

1. Kontrolloni nése pajisja juaj mobile éshté e
lidhur me internetin.

2.Mbylleni dhe hapeni pérséri aplikacionin
“HomeWhiz" né pajisjen tuaj mobile.

3. Rindizeni pajisjen mobile,

4, Nése vazhdoni té keni probleme me lidhjen,
pérsérisni cilésimet e instalimit fillestar nga
pajisja elektroshtépiake.

5.Nése problemi nuk éshté zgjidhur ende, ju
lutem kontaktoni me njé ofrues té autorizuar
shérbimi.
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Aplikacioni "HomeWhiz"

Opsionet e komandimit
manual

Mé poshté po paragesim opsionet e komandimit
manual té aplikacionit "HomeWhiz";

Modaliteti i punés: Automatik, Ftohje,
Ngrohje, Hegje lagéshtire, Ventilim

Temperatura e synuar: Midis 17 dhe 30°C

Shpejtésia e ventilatorit: Automatike, E ulét,
Mesatare, E larté

Vecorité e modulit té rrjetit
"wireless”

Shtrirja e frekuencés 2412 - 2484 MHz
Fuqia né dalje |EEE 802.11b: 20 dBm
(maksimumi) IEEE 802.11n: 14 dBm

“HomeWhiz" funksionon né brezin e
frekuencés prej 2.4GHz.
Gjaté  kohés kur é&shté né
puné moduli i rrjetit "wireless’,
[i] rekomandohet gé midis pérdoruesit
dhe pajisjes té keté, té paktén, 20
cm largési.

Kondicioner / Manualii pérdoruesit
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E Sinkronizimi i pajisjes me “Google Assistant”-in

2.1 Instalimiialtoparlantéve
ose ekraneve “Google Nest”
ose “Google Home";

https://support.google.com/googlenest/
answer/7029485 Opsionet e kontrollit manual

2.2 Lidhjaellogarisé né
aplikacionin “HomeWhiz" me
aplikacionin “Google Home"
Shkarkoni aplikacionin “Google Home";
https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.google.android.apps.chromecast.
app

1. Hapni aplikacionin “Google Home",

2. Klikoni butonin ¥,

3. Shtypni butonin “Instalo pajisjen”.

4. Klikoni butonin “Funksionon me Google-in /
A ke instaluar dicka tashmé?”.

5.Nga lista e ofruesve té shérbimit, pérzgjidhni
"HomeWhiz"in.

6. Hyni né aplikacionin "HomeWhiz" duke pérdorur
té dhénat e llogarisé suaj né "HomeWhiz", Pér té
pérfunduar instalimin, ndigni hapat gé shfagen
né aplikacion.

2.3 Instalimii kondicionerit

duke pérdorur aplikacionin

“"Google Home";

Nése tashmé e keni lidhur llogaring tuaj né

aplikacionin “HomeWhiz" me aplikacionin “Google

Home", mund t& vazhdoni me hapin "Pér hapin

e 3-t& Emértoni pajisjet” né linkun e fages sé

pérkrahjes né Google;

(Shénim: nuk éshté e domosdoshme qé tu vini

emra pajisjeve dhe té pérzgjidhni ndonjé dhomé)

https://support.google.com/googlenest/
answer/91598627hl=en

Me pas, vazhdoni me hapin "Hapi i 4-t: Caktoni
pajisiet né njé dhomé”, né linkun e fages sé
pérkrahjes né Google.

Kondicioner / Manualii pérdoruesit



Sinkronizimi i pajisjes me “Google Assistant”-in

2.4 Kontrollimi kondicionerin
duke pérdorur aplikacionin
"Google Home"

Mund té kontrolloni komandat zanore té
aplikacionit "Google Home" duke vizituar kété link
té fages sé pérkrahjes té Google-it;
https://support.google.com/googlenest/
answer/7073578

Krahas késaj;

Mund té pérdorni komandat e méposhtme pér té
kontrolluar kondicionerin,

“Ndiz {emrii pajisjes}”

“Fik {emrii pajisjes}”

“Caktoje temperaturén né 28 grade”
“Cakto modalitetin e termostatit né nxehje
“\/ére termostatin né modalitetin e nxehjes”

"

2.5 Shképutja e pajisjeve nga
aplikacioni “Google Home"

Nése nuk déshironi mé gé t'i kontrolloni pajisjet
shtépiake t& mencura (smart) duke pérdorur
softuerin “Google Assistant’, mund té shképutni
llogariné.

1. Né pajisien tuaj mobile, hapni aplikacionin
“Google Home" e

2. Pérzgjidhni né pajisien tuaj: > “Cilésimet” €8 >
“Shképut”>"Shképute”

https://support.google.com/googlenest/
answer/9159862

Kondicioner / Manualii pérdoruesit

67/5Q



n dPyHkumja annmkaumje HomeWhiz

OyHkumja HomeWhiz omoryhyje Bam ynpaBrbare
knuma  ypehajem W Hagmedawe  CobHe
TeMnepatype ¢ TenedoHa.

MNoaewaBawse HomeWhiz-a n
nogellaBake KOPUCHUYKOT
Hanora

[Ja ©Gucre «kopuctnnm  pyHkumMy  BexuyHor
ynpaBrbatba ([arbWHCKO ynpaBrbake) Baller
knuma ypehaja, Mmopare uHctanupatn HomeWhiz
W3 MpofaBHULE annukauuja 3a CBOj MOOWIHU
ypehaj. [a Oucte KkopucTumu — annmkaumjy,
00e36eauTe NoBe3aHOCT BaLLer MobunHor ypehaja
C MHTEPHETOM. AKO MPETXOAHO HUCTE KOPUCTMMN
npoussog, npBo Tpeba da ce npujasute Ha
annukauujy nomohy agpece e-nowTte. HakoH
3aBpLUETKa perucTpaumje, CBOj Hamor MOXeTe
KOPUCTUTW Ha cBUM ypehajuma ¢ omoryheHom
annukaumjom HomeWhiz y Bawwem gomy. [la 6ucte
Buaenn ypefaje ynapeHe C BalWM Hanorom,
poovpHute Jlopaj/Yknonu ypehaj* Ha kapTuum
,ypehaju* y annukaumju. Oae MoxeTe AoLenuT
ypehaje kopucHuLMMa.

1.Ha cBom MmobunHom ypefajy uaute Ha
nogeLLaBatba 3a BexnyHy Besy 1 NoBexuTe ce
Ha KyhHy Mpexy Ha Kojy XenuTe noeesaty CBoj
knuma ypehaj.

2. DopupHute  [opaj/Yknonu
annukaumju HomeWhiz.

3. Hoouphute ,MNoaelwasare HoBOr ypehaja“.

4. Ha ekpaHy koju ce nojasu opabepute ,Knuma
ypehaj, a 3atum Ha cnegehem  ekpaHy
opabepute JlarbMHCku ynpaBrbad Mor knuma
ypehaja je apyraumjn®.

5.lpounTajte ynyTcTBa Ha ekpaHy, a 3aTim
[OLMPHUTE ,3an04HN NofeLLaBarbe”,

6. MpekuHnTe Hanajare knuma ypehaja, a 3aTm
ycnocTaBuTe Hanajake knMa ypehaja

7.Ha JarbWHCKOM ynpasrbady knuma ypefjaja, 7
nyTa y3acTonHo nputucHuTe Tunky JIEQ" Tokom
10 cekyHau.

8. Kag jeamHnua npukaxe LAl Ha NUCTM Mpexa
npukasat he ce ,HomeWhiz xxxx* «koju
npeacTasrba knuma ypehaj.

ypenaj*

= .)
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.

9. Waute Ha cnepehu kopak Yy annukauuju
HomeWhiz 1 nosexute cBoj MOBUNHK ypeRaj ¢
mpexom ,HomeWhiz_xxxx“ npema ynytcTauma.
Tapa 6 Tpebano fa BUAUTE MPEXHY NO3NHKY
y annukauujn HomeWhiz. Bpatute ce Ha
annvkaunjy HomeWhiz HakoH nosesnBatba ¢
mpexom HomeWhiz.

10. Ogabepute kyhHy Mpexy Ha Kojy xenute
Ja nosexete knuma ypehaj, a 3atum yHecuTte
NO3NHKY 33 MPEXY.

11. JeoHoMm kafa ce ycnoctaBu Besa U3Mel)y
knuma ypeRaja u opabpaHe kyhHe Mpexe,
Mopart heTe y4uHUTI UCTO Ha CBOM MOBMITHOM
ypehajy. Ako Baw MobunHn ypeRaj Huje
ayTomaTtcku ycrnocTaBuo Be3y, MopaTte fa
npefjeTe Ha nogeluaBarba HeXNUHE MpEXe Ha
cBOM MOOWNHOM ypeRajy 1 fa ce NoBEXeTe Ha
UCTY MPEXY Kao 1 knuma ypehaj.
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n dPyHkumja annmkaumje HomeWhiz

12.Y anmukaumjy HomeWhiz yHecute Hasve
knuma ypehaja. Ypehaj koju cTe goganu Moxere
BMZETM Ha KapTuuK ,Ypehaju“.

Kopuwhewe knuma ypehaja Ha
Buwe ypehaja

3a ynpaBmare knuma ypehajem  MoxeTe
KOpUCTUTK BULLE Of jemHor mobunHor ypehaja.
To 3axTeBa uHcTanupare annukaumje HomeWhiz
W Ha Jpyrm mobunun ypefaj. Kag otBopute
annvkauujy, og Bac he ce 3aTpaxutn fga ce

npujasuTe ca CBOjUM HaNoroMm.

m kopuctute knuMa ypehaj ogmax
HaKOH npujase.

CnepnuTe Kopake y HacTaBky Aa bucte kopuctunm

HOBM Hamor ¢ Beh KOHMUrypucaHum Knuma

ypehajem:

1. 3paguTe HOBM Hanor 3a npwjasy y annukawmjy
HomeWhiz. Mposepute jecy nu Baww MOBUMHK
ypehaj 1 knuma ypefjaj Ha UCToj Mpexu.

2. Ha kaptuuu Ypehaju goauprute ,Jonaj/YknoHu
ypehaj*. Ypehaje moxeTe BMAETM 3ajefHO C
rnogawmma o BliaCHUKY Ha [HY kapTuue ,0ctanu
ypehaju”.

3. JooupHute nkoHy (+) noped knuma ypehaja
KOjU XenuTe [odatW, a 3aTM YHeCUTe HasuB
ypehaja.

4.0BMM Ce BNaCHWKY Liarbe e-noLiTa O BalleMm
3axTeBy. HakoH wro ra BRacHuk opobpu,
MOXETe 3ajeHO NoYeT KopucTuTH ypeha;.

(i

AKO CTe MpujaB/bEHN C  UCTUM
Hanorom nomony Kojer cTe foganu
ypehaj, Moxetre noyetM  da

HakoH 3aBpleTtka yrpagwe, Bal
MobunHu ypehaj u knuma ypehaj
He Mmopajy 6uTM noBesaHu Ha
ucty mpexy. CBoj ypehaj moxete
KOPUCTUTM CBe [OK Ball MOOUMHW
ypefaj Oyae noBesaH Ha MHTEPHET.

[a 6ucte Bugenn ypehaje ynapere
C BalMM HanoroMm, AOAMPHUTE
+onaj/Yknonn ypehaj* Ha kapTuum
,Ypehaju* y annukaumjn. Ospge
MOXeTe [onenuTy ypehaje
KOPMCHULMMA.

Bpucawse nopgewaBawa |y
annukauuju HomeWhiz

Mopewasara y annukaumju HomeWhiz mory ce
n3bpucartn 13 annukauje cnegehu ogrosapajyha
ynyTCTBA Y annuKaumju.

PewaBawe npobnema y
annukauuju HomeWhiz

Ako wumate npobrema ¢ ynpaBrbakeM WK

noBeavBareM ypefaja, cregute Kopake Y

HacTaBky. [pefuTe Ha cnegehun Kopak ako OBUM

MOCTYMKOM He peLunTe Ball npobnem.

1.MpoBepute fa nu je Baw MOBUIHK Ypeha;
NOBE3aH C UHTEPHETOM.

2. 3aTBOPUTE 1 MOHOBO MOKPEHUTE anmmukauujy
HomeWhiz Ha cBom MobuniHoM ypeRajy.

3. ToHOBO MOKpeHuTe cBOj MOBUITHM ypeRa;.

4. Ako 1 parbe umare npobnema ¢ NoBe3nBaeM,
MOHOBUTE MOYETHE Kopake nofellaBara Kof
ypehaja.

5.Ako ce npobnem HactaBu, obpatute ce
oerawwheHoM npyxaoly ycnyra.

Onuwuje maHyenHor
ynpasrbama

Onuvje  MaHyenHor  ynpaB/bata  MyTem
annvkaumje HomeWhiz npukasaHe cy kako cneau
Y HacTaBky;

Pexxum papa: Ayto, Xnaheke, Mpujarse,
VicywmBarse Basayxa, beHtunarop

LursHa Temnepartypa: Y pacnony og 17-30
°C

Bp3uHa BeHTMNatopa: Ayto, Hucka, Cpeatba,
Bucoka

Knuma ypehaj / YnyTcTBo 3a kopuihere
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n dPyHkumja annukaumje HomeWhiz

Kapaktepuctuke 6exu4Hor
MpeXHor moayna

PpeKkBeHLWjCKN pacnoH 2412 - 2484 MHz
VanasHa cHara IEEE 802.11b: 20 dBm
(MakcvmarnHa BpeAHoCT) | |EEE 802.11n: 14 dBm

HomeWhiz paou y dppekseHLmjckoM
oncery 2,4 GHz.
Kapa je y oyHkumjn mogyn Bexunyxe

Mpexe, npenopyyyje ce oapxaBarbe
MWUHUManHe yoarseHocTu of 20 cm

u3meny KopucHUKa 1 ypehaja
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E CuHxpoHusaumja ypehaja c Google nomohHuumnma

2.1 Tlopecute 3BYUYHUK UNuU
ekpaH Google Nest nunu Go-
ogle Home;

https://support.google.com/googlenest/
answer/70294850nuuje MaHyenHe KOHTpone

2.2 ToBexwuTe Hanor Ha
annukaumju HomeWhiz c
annukauymjom Google Home
Mpeyamute annvkauujy Google Home;
https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.google.android.apps.chromecast.
app

1. OtBopuTe annukaumjy Google Home.

2. KnukHuTe TUnKy +.

3. KnukHute Tunky Mopecu ypeha;.

4. Knuknute tunky Papm y3 Google / Jecte nu
Beh ogpagunu Heka nofeluaBama?.

5. Opabepute HomeWhiz ¢ momuca npyxaoua
ycnyra.

6. MpujaBute ce Ha HomeWhiz ¢ nogauuma
Bawwer HomeWhiz Hanora. Cnegute kopake y
annvkaumju aa 6ucTe 3aBpLUNnKM NOAELLaBak:E.

2.3 Nopecute knuma ypehaj
nomohy Google Home;

Ako cTe cBoj Hanor y annukauuju HomeWhiz Beh
nosesanu ¢ annukaumjom Google Home, moxete
HacTaBu1TH C KopakoM ,3a kopak 3: [ogeluasarbe
Hagumaka 3a ypefjaje* Ha nuHky 3a Google
MOAPLLKY;

(HanomeHa: Huje HeONMXoaHO AaBaT HaguMak W
ogabpaty coby)

https://support.google.com/googlenest/
answer/91598627hl=en

3atum Hactasute ¢ Kopakom 4: [lonenw ypehaje
cobun* Ha nuHKy 3a Google NOAPLLKY.

Knuma ypehaj / YnyTcTBo 3a kopuihere
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E CuHxpoHu3auumja ypehaja c Google nomohHuuuma

2.4 YnpaBrbajTe Knuma
ypehajem nomohy Google
Home

[macosHe komaHze 3a Google Home moxete
MpOBEPUTH NyTEM OBOT NINHKA 3a Google
MOLPLLKY.
https://support.google.com/googlenest/
answer/7073578

[JlopatHo;

3a ynpaBrbare knuma ypehajem MoxeTe
kopucTuTh cneaehe komaHge.

YKrbyum [Ha3uB ypefaja]*
JMckrbyuu [HasuB ypehaja]”
,logecu Temnepartypy Ha 28"

,OKPEHM TEPMOCTAT Yy PEXUM rpejarsa’
,OKpEHM TEPMOCTaT Yy peXxuM rpejara‘

2.5 UckibyuuTe ypehaje us
annukauuje Google Home

Ako BuLLE He XenuTe Aa ynpaBrbate NameTHUM
kyhHum ypehajuma nomohy lMomohHuKa, MoxeTe
NPEKUHYTW BE3y C Hanorom.

1. Ha cBom mobunHom ypefajy oTBOpUTE
annukaumjy Google Home fum

2. OnabepuTe cBoj ypehaj > Mopewasara & >
IMpekuna Bese >pekug Bese

https://support.google.com/googlenest/
answer/9159862
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n PyHKkuna HomeWhiz

OyHkumsata  HomeWhiz Bu mossonsBa fa
KOHTpOMNMpaTe knuMaTika cu 1 aa Habniogasate
cTaitHaTa Temnepatypa ot TenegoHa cu.

Hactponka Ha HomeWhiz n
NoTPeoUTENCKM akayHT

3a pa wsnonssate yHKUMsTa 3a Be3kMYHO

ynpaBneHne (QUCTAHUMOHHO yMpaBneHne) Ha

BalMsg knumatuk, TpsibBa Ja MHCTanupate

HomeWhiz oT nasapa Ha npunoxeHus 3a

BaLLETO MOBUITHO YCTPOIACTBO. 3a Aa M3non3eare

NPUNOXEHNETO, YBEPETE Ce, Ye BaLeTo MOBUTHO

YCTPOWCTBO € CBbP3aHO C WHTEPHET. AKO He

CTe W3MonaBanu NpofykTa npe;u ToBa, MbpBO

TpsiOBa fa ce peructpupare B NPUMOKEHNETO C

Balwms umeiin agpec. Cried kato peructpauusTta

MPVKMIOYN, MOXETE [a W3nonaearte akayHTa cu ¢

BCWYKM ypean ¢ aktueupad HomeWhiz BbB Balums

Jom. 3a pa BuauTe ypeou, CABOEHM C Balus

akayHT, fokocHeTe ,[lobaBsiHe / NpemaxsaHe Ha

ypen® ot pasgena ,Ypean® Ha npunoxeHueto. Tyk

MOXeTe [a 3aafeTe ypeau Ha notpebutenute.

1.Ha BaweTto MOGMNHO YCTPOWNCTBO OTMAETE
Ha GEe3KNYHUTE HACTPOVKM M Ce CBbpXKETE
C [OMallHaTa Mpexa, KbM KOATO uckate aa
CBbPXKETE BaLLMS KNMMATUK.

2. [lokocHeTe ,JlobaBsHe / npemaxBaHe Ha ypes"
B npunoxeHnero HomeWhiz.

3. [lokocHeTe ,HacTpoiiBaHe Ha HOB ypen”.

4.Ha ekpaHa, KkoWTo ce nosBsBa, u3bepete
LKnumaruk”, cnen TOBa n3depere
LOVCTAHLMOHHOTO ~ yNpaBneHne Ha  Mos
KNMMAaTWK e pa3nuyHo” B CriedBaLLys eKpaH.

5.MlpoyeTeTe  WHCTPYKUMMTE  HA  €eKpaHa,
cneg  koeto pokocHete ,CrapTupaHe Ha
HacTpoiikara®“.

6. M3knioyeTe  3axpaHBaHeETO OT  NMPOMEHNMB
TOK, Cnef KOEeTO CBBbPXETE 3axpaHBaHETO OT
MPOMEHNMB TOK

7. Ha gucTaHUMOHHOTO ynpaBneHue ¢ NPOMEHNNB
TOK HaTucHete 6ytoHa “LED” 7 nbm
nocrnegosatenHo 3a 10 cekyHau.

8. Korato ycTpoiicteoTo nokasea ,AP*, B cnncbka
C Mpexu e ce nokaxe ,HomeWhiz_xxxx"*, 3a

[Aa NpefcTaBy KnuMaTuka.

= .)
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9. Ortugete Ha cnegpawara CTblka B
npunoxeHneto  HomeWhiz  n  cBbpxeTe
MOOWMITHOTO CM  YCTPOWACTBO KbM Mpexara
,HomeWhiz_xxxx“ cbrmacHo MHCTpyKUmMuTE.
Cnen ToBa TpsbBa M[a BUAMTE MpEXOoBaTa
napona B npunoxexnero HomeWhiz. BupHete
ce B npunoxexueto HomeWhiz crie cebp3saHe
¢ mpexara HomeWhiz.

10. N3bepeTe AomallHaTa Mpexa, KbM KOSITO
VCkaTe [Ja CBbpXeTe BalMs KNUMATUK, crieq
kOeTO BbBEAETe Naponara 3a Mpexara.

11. Cnen kaTo ce ycTaHOBW Bpb3KaTa BU MeXay
AC v n3bpaHaTa 0T Bac AoMaluHa Mpexa, Lue
Tpsi0Ba ia HanpaBuTe CbLLOTO W Ha MOBUIHOTO
CM  yCTPOMCTBO. AKO  BaleETo  MOBWMHO
YCTPOWNCTBO HE € HacTpouno Bpb3Kata
aBTOMaTyHO, TpsibBa [a MNPEMUHETE KbM
HacTpomkuTe Ha BeaxuyHaTa Mpexa Ha BalleTo

Knumatuk / PkoBoaCcTBO 3a notpebutens
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n PyHKkuma HomeWhiz

MOOMITHO YCTPOWCTBO M [a CE CBBPXETE KbM
cblyata Mpexa kato AC.

12. B npunoxenueto HomeWhiz BbBeaete nme
3a Bawwwus AC. Moxete aa BuauTe ypeaa, Kouto
cTe aobasunu, B pasnena ,Ypean”.

MU3non3BaHe Ha NpoOMeHNnB
TOK Ha MHOXXeCTBO YCTPOMCTBa

MoxeTe fja u3nonaeate noBeye OT e4HO MOBUIHO
YCTPOWCTBO 3a YMpaBfieHne Ha BalWs KITMMATKK.
ToBa u3uckea uHcTanmpaHe Ha HomeWhiz u
Ha BTOpPOTO MOGUMHO ycTporcTgo. e Bwbaete
NoAKaHeHW Oa Bnesete C Ballia akayHT, Korato

OTBOPUTE NPUITOXEHNETO.
[a 3arno4yHeTe Aa n3non3eare Ballns

KNMaTnK BegHara cnep Bnu3aHe.

CnepBaliTe CTbMKUTe MO-4OMY, 3a [a M3nonaeaTte

HOB aKayHT C Be4e KOHUryprpaH MPOMEHNNB TOK:

1.Cb3galiTe HOB aKkayHT, 3a [fda BrieseTe B
npunoxeHneto HomeWhiz. Yeepete ce, ye
BaLLEeTo MO6UNHO YCTpOICTBO W BawmaT AC ca
B e[iHa 1 CblLia Mpexa.

2.B paspgena Ypeau pokocHete JlobGaBsHe /
npemaxeaHe Ha ypend‘. Moxete Aa BuanTte
ypeante 3aemgHO € MHGopmauusTa  3a
cobcTBeHWKa B AONMHaTa 4YacT Ha pasgena
JApyra ypew”.

3. [lokocHeTe WKoHaTa (+) JO MPOMEHNUB TOK,
KONTO uckaTe [na naobaBuTe, crnem  KOETo
BbBEAETe NME 3a BalLMst ypeq.

4, Tosa n3npalLa umenn go cobCTBEHIMKA OTHOCHO
Bawwara 3asBka. Cnen kato COBCTBEHUKBLT ro
onobpu, MOXeTe fa 3aroyHeTe Aa M3nonaeare
ypeaa 3aefHo.

(i

AKo CTe BNe3Nni CbC ChlLMS akayHT, B
KOIATO CTe A06aBnnn ypena, MoxeTe

Cnep kaTo MHcTanaumsTa npukoYn,
BaLLETO MOBWUMHO YCTPOICTBO Y
KnuMaTuKbT He TpsibBa ga Gbaar
CBbP3aHM KbM €iHa U Cbla Mpexa.
MoxeTe ga uanonseate ypega cu,
cTra MOBUNHOTO BYM YCTPOWCTBO fa
IMa NHTEPHET BPb3Ka.

3a [pja BuMaWTe Yypeau, CABOEHM
C BaWWa akayHT, [OKOCHeTe
.JobaBsHe / npemaxBaHe Ha
ypen“ oT pasgena ,Ypegu* Ha
npunoxexuetro. Tyk MoxXeTe Ja

3afafeTe ypean Ha ﬂOTpGGMTeﬂI/ITe.

M3TpuBaHe Ha HaCTPOMKUTE Ha
HomeWhiz
Hactponkute Ha HomeWhiz morat pga 6bpar

NU3TPUTKU OT MNPUNOXEHNETO, KaTo cneaBate
CbOTBETHUTE UHCTPYKLMW B NPUIOKEHNETO.

OTtcTpaHsaBaHe Ha
HensnpaBHocTn HomeWhiz

Ako wumate npobnemu C ynpaBneHUETO WK

CBbP3BAHETO Ha BalWs MNPOAYKT, CredsaiTe

CTbMkuTe No-gony. MpemuHeTe KbM CrieaBallata

CTBKa, aKo AENCTBMETO He peLumn npobnema Bu.

1. MpoBepeTe Aanu BalleTo MOBUIHO YCTPOCTBO
IMa UHTEPHET BPb3Ka.

2. 3aTBOpeTe " cTapTupaniTe OTHOBO
npunoxeHnero HomeWhiz Ha mMobunHoTo cy
YCTPOWCTBO.

3. Pectaptupaitte MOBUMHOTO €1 YCTPONCTRO.

4. Ako Bce oule umate npobnemu ¢ Bpb3KaTta,
MOBTOPETE MbpBOHAYANHUTE HACTPOMKM Ha
ypeqa.

5. Ako npobnembT NpogbmkaBa, Mons, 06bpHETE
C€ KbM OTOPM3MpaH LOCTaBYMK Ha YCIyTu.

Onuuum 3a pbYHO yrpaBneHue
Onumnte 3a pbyHO ynpasneHne Ha HomeWhiz
Osxa nokasaHu KakTo No-aony;

Pexxum Ha paboTa: ABTOMaTUYHO, OXNaxaaHe,
OTOMNEHWe, 3cyLliaBaHe, BEHTUNaTop

LleneBa Temnepatypa: B ananasoHa ot 17-
30°C

CKopocT Ha BeHTUnaTtopa: ABTOMaTWYHO,
HUCKO, CPEAHO, BUCOKO

741 BG

Knumatuk / PbkoBoaCTBO 3a notpebutens



n PyHKkuna HomeWhiz

XapakTepucTUKMU Ha
0e3XKMYHUA MpPEXOB MOAYI

YecToTeH obxsar

2412 - 2484 MHz

M3xogHa moLuHoCT
(makc.)

IEEE 802.11b: 20 dBm

IEEE 802.11n: 14 dBm

HomeWhiz pabotn B uecToTHaTa
newta 2,4 GHz.

Korato pabotu 6e3xuyeH Mpexos
MOZyn, MPEenopbYUTENHO € da ce
m noaabpXa MUHUMAMHO Pa3CTOsHUE
ot 20 cM mexgy notpebutens w
YCTPOWCTBOTO

Knumatuk / PkoBoaCcTBO 3a notpebutens

75/BG



E CuHXpoHU3MpaHe Ha ycTponcTtBo ¢ Google Assistant

2.1 HactpowuTte
BUCOKOroBOpUTENS UNu1
aucnnena Ha Google Nest nnu
Google Home;

https://support.google.com/googlenest/
answer/70294850nuuu 3a pbYHO ynpaBneHune

2.2 CpBbpXxeTe akayHTa Ha
npunoxeHnero HomeWhiz c
npunoxeHuneto Google Home
Waternete npunoxerneto Google Home;

https://play.google.com/store/apps/
details?id=com.google.android.apps.chromecast.

app

1. OtBopete npunoxexneto Google Home.

2. lpakHeTe BbpXY byTOHa *.

3. lLlpakHeTe  BbpXy  OyTOHa
YCTPOWCTBOTO.

4. lllpakHeTe Bbpxy PaboTtn ¢ Google / Uma nu
HeLo BeYe HaCTPOEHO ? BYTOH.

5. M3bepete HomeWhiz ot cnincbka ¢ focTaBumum.

6.Bneste B HomeWhiz ¢ wHdopmaumusta 3a
Bawms akayHT B HomeWhiz. Cnepsaitte
CTbINKWTE B MPUIOXEHWETO, 3a [a 3aBbpLUMTE
HacTpoukara.

2.3 HacTtpounTe KnumMaTuka ¢
nomowita Ha Google Home;

Ako Beye CTe CBbp3anu npoduna cu B Mpumo-
xenneto HomeWhiz ¢ npunoxennero Google
Home, moxeTe ga npoabmxuTte ¢ ,3a CTbka 3:
3apaBaHe Ha NCEBLOHUMM 3a YCTPOICTBA “CThKa
B NOLAPBbXKA Ha Bpb3akaTa Google;

(3abenexka: He € 3agbIKUTENHO Aa AaBaTe
NCeBAOHMM 1 Aa n3bupare cTas)

https://support.google.com/googlenest/
answer/91598627hl=en

Hactpoiite

Cnen ToBa npogbmkete cbc ,Ctbnka 4
[MpucBosiIBaHE Ha YCTPONCTBA B CTas “BbB Bpb3ka-
Ta Mopapbxka Ha Google.

76/ BG

Knumatuk / PbkoBoaCTBO 3a notpebutens



H CuHxpoHusupaHe Ha yctponcTtBo ¢ Google Assistant

2.4 YnpaBnaBauTe KnumaTtuka
¢ nomouyrta Ha Google Home
Moxete [a NpoBepUTE rMacoB1Te KOMaHAN Ha

Google Home ot Ta3u Bpb3ka 3a nogapbxka Ha
Google.

https://support.google.com/googlenest/
answer/7073578

B nonbnHexve;

MoxeTe fa w3nonasare CregHWTe KomaHan 3a
ynpasneHne Ha Ballusa KnnmaTtuk.

,BKMKOYBaHe [Mme Ha ycTponcTeoTo]”
,/I3KNo4BaHe [IMe Ha yCTpoicTBOTO]"
“3apaiTe Temnepatypara Ha 28"

,BKrioyeTe TepMocTaTa B PeXMM Ha oTonneHue’
,BKITto4ETE TEPMOCTATA B PEXIM Ha OTOMIEHNE'

2.5 UsknoyeTe ycTtponcTeara
oT npunoxeHunerto Google
Home

AKo Beue He 1ckaTe ia KOHTponMpaTe BalUUTe UH-
TENWUreHTHW AOMALLHN YCTPOICTBA C MOMOLLTA Ha
BalLMs ACUCTEHT, MOXeTe fia NpekpaTuTe Bpb3ka-
Ta Ha akayHTa cu.

1. Ha mobunHus cv TenedoH 0TBOpETe NpUnoxe-

Hueto Google home "

2. V13bepeTe BaLLETO YCTPONCTBO > HacTpoiku e
> [pekpaTsaBaHe Ha Bpb3kaTa >[1pekpatsBaHe Ha
Bpb3kara

https://support.google.com/googlenest/
answer/9159862

Knumatuk / PkoBoaCcTBO 3a notpebutens

771BG



Argelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6,
34445, Sttltce / ISTANBUL



Arcelik A.S. c E

DECLARATION OF CONFORMITY

Name of the Manufacturer : Argelik A.S.

Address of the Manufacturer
Contact information of the Manufacturer

: Karaagag¢ Cad.No:2-6 Siitliice 34445 istanbul TURKIYE

Authorized Person of the Manufacturer : Arif Zafer OZARSLAN

Concerning the European directives and regulations for electrical and electronic equipment listed in this

document,
We, Argelik A.S.,

hereby declare and take the sole responsibility that the product below, to which this declaration is involved,

Type of Product : Split type Air Conditioner
Brand Name : BEKO
Product Identity Code : BEEPA 090/BEEPA 091, BEEPA 120/BEEPA 121

produced at below address;

GD Midea Air Conditioning Equipment Co., Ltd.
Midea Industrial City, Beijiao, 528311 Shunde, Foshan, Guangdong, People's Republic of China

fulfills the requirements of the following directives and the related regulations;

The 2014/53/EU Radio Equipment Directive
The RoHS Directive (2011/65/EU) and its amendment (EU) 2015/863

The 2009/125/EC framework directive for the setting of ecodesign requirements for energy-related products

and is in conformity with the relevant harmonized standards listed below:

istanbul, TURKEY, 14/12/2020

IEC EN 63000 :2018

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-40:2003+ A11:2004+A12:2005 +A1:2006 +A2:2009+A13:2012
EN 62233:2008

EN 62311:2008

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013+A1:2019

EN 300 328 V2.2.2: 2019-07

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 301 489-1V2.1.1
I:r’/‘/ /.-r"’..-“ A "“"'—
i A

Arif Zafer OZARSLAN
Quality Assurance Manager

name, surname, position and signature or

Place and Date the equal data of the authorized person

: Phone +90 212 314 3434 & Fax +90 212 314 3463 www.arcelikas.com
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Arcelik A.S. c E

DECLARATION OF CONFORMITY

Name of the Manufacturer : Argelik A.S.

Address of the Manufacturer
Contact information of the Manufacturer

: Karaagag¢ Cad.No:2-6 Siitliice 34445 istanbul TURKIYE

Authorized Person of the Manufacturer : Arif Zafer OZARSLAN

Concerning the European directives and regulations for electrical and electronic equipment listed in this

document,
We, Argelik A.S.,

hereby declare and take the sole responsibility that the product below, to which this declaration is involved,

Type of Product : Split type Air Conditioner
Brand Name : BEKO
Product Identity Code : BEEPI 090/BEEPI 091 , BEEPI 120/BEEPI 121

produced at below address;

GD Midea Air Conditioning Equipment Co., Ltd.
Midea Industrial City, Beijiao, 528311 Shunde, Foshan, Guangdong, People's Republic of China

fulfills the requirements of the following directives and the related regulations;

The 2014/53/EU Radio Equipment Directive
The RoHS Directive (2011/65/EU) and its amendment (EU) 2015/863

The 2009/125/EC framework directive for the setting of ecodesign requirements for energy-related products

and is in conformity with the relevant harmonized standards listed below:

istanbul, TURKEY, 14/12/2020

IEC EN 63000 :2018

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-40:2003+ A11:2004+A12:2005 +A1:2006 +A2:2009+A13:2012
EN 62233:2008

EN 62311:2008

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013+A1:2019

EN 300 328 V2.2.2: 2019-07

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 301 489-1V2.1.1
I:r’/‘/ /.-r"’..-“ A "“"'—
i A

Arif Zafer OZARSLAN
Quality Assurance Manager

name, surname, position and signature or

Place and Date the equal data of the authorized person

: Phone +90 212 314 3434 & Fax +90 212 314 3463 www.arcelikas.com
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Arcelik A.S. c E

DECLARATION OF CONFORMITY

Name of the Manufacturer : Argelik A.S.

Address of the Manufacturer : Karaagag¢ Cad.No:2-6 Siitliice 34445 istanbul TURKIYE

Contact information of the Manufacturer : Phone +90 212 314 3434 & Fax +90 212 314 3463 www.arcelikas.com
Authorized Person of the Manufacturer : Arif Zafer OZARSLAN

Concerning the European directives and regulations for electrical and electronic equipment listed in this
document,

We, Argelik A.S.,

hereby declare and take the sole responsibility that the product below, to which this declaration is involved,

Type of Product : Split type Air Conditioner

Brand Name : BEKO

Product Identity Code : BEHPA 090/BEHPA 091, BEHPA 120/BEHPA 121 , BEHPA 180/BEHPA 181,
BEHPA 240/BEHPA 241

produced at below address;

GD Midea Air Conditioning Equipment Co., Ltd.
Midea Industrial City, Beijiao, 528311 Shunde, Foshan, Guangdong, People's Republic of China

fulfills the requirements of the following directives and the related regulations;

The 2014/53/EU Radio Equipment Directive
The RoHS Directive (2011/65/EU) and its amendment (EU) 2015/863
The 2009/125/EC framework directive for the setting of ecodesign requirements for energy-related products

and is in conformity with the relevant harmonized standards listed below:

istanbul, TURKEY, 14/12/2020

IEC EN 63000 :2018

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012
EN 62233:2008

EN 62311:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013 +A1:2019

EN 300 328 V2.2.2: 2019-07

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 301 489-1V2.1.1
f/ Y s Ao
i hs,

Arif Zafer OZARSLAN
Quality Assurance Manager

name, surname, position and signature or

Place and Date the equal data of the authorized person
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Arcelik A.S. c E

DECLARATION OF CONFORMITY

Name of the Manufacturer : Argelik A.S.

Address of the Manufacturer : Karaagag¢ Cad.No:2-6 Siitliice 34445 istanbul TURKIYE

Contact information of the Manufacturer : Phone +90 212 314 3434 & Fax +90 212 314 3463 www.arcelikas.com
Authorized Person of the Manufacturer : Arif Zafer OZARSLAN

Concerning the European directives and regulations for electrical and electronic equipment listed in this
document,

We, Argelik A.S.,

hereby declare and take the sole responsibility that the product below, to which this declaration is involved,

Type of Product : Split type Air Conditioner
Brand Name : BEKO
Product Identity Code : BEHPH 090/BEHPH 091 , BEHPH 120/BEHPH 121 , BEHPH 180/BEHPH 181,

BEHPH 240/BEHPH 241

produced at below address;

GD Midea Air Conditioning Equipment Co., Ltd.
Midea Industrial City, Beijiao, 528311 Shunde, Foshan, Guangdong, People's Republic of China

fulfills the requirements of the following directives and the related regulations;

The 2014/53/EU Radio Equipment Directive
The RoHS Directive (2011/65/EU) and its amendment (EU) 2015/863
The 2009/125/EC framework directive for the setting of ecodesign requirements for energy-related products

and is in conformity with the relevant harmonized standards listed below:

istanbul, TURKEY, 14/12/2020

IEC EN 63000 :2018

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012
EN 62233:2008

EN 62311:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013 +A1:2019

EN 300 328 V2.2.2: 2019-07

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 301 489-1V2.1.1
f/ Y s Ao
i hs,

Arif Zafer OZARSLAN
Quality Assurance Manager

name, surname, position and signature or

Place and Date the equal data of the authorized person



http://www.arcelikas.com/

Arcelik A.S. c E

DECLARATION OF CONFORMITY

Name of the Manufacturer : Argelik A.S.

Address of the Manufacturer : Karaagag¢ Cad.No:2-6 Siitliice 34445 istanbul TURKIYE

Contact information of the Manufacturer : Phone +90 212 314 3434 & Fax +90 212 314 3463 www.arcelikas.com
Authorized Person of the Manufacturer : Arif Zafer OZARSLAN

Concerning the European directives and regulations for electrical and electronic equipment listed in this
document,

We, Argelik A.S.,

hereby declare and take the sole responsibility that the product below, to which this declaration is involved,

Type of Product : Split type Air Conditioner
Brand Name : BEKO
Product Identity Code : BEHPI 090/BEHPI 091 , BEHPI 120/BEHPI 121 , BEHPI 180/BEHPI 181,

BEHPI 240/BEHPI 241

produced at below address;

GD Midea Air Conditioning Equipment Co., Ltd.
Midea Industrial City, Beijiao, 528311 Shunde, Foshan, Guangdong, People's Republic of China

fulfills the requirements of the following directives and the related regulations;

The 2014/53/EU Radio Equipment Directive
The RoHS Directive (2011/65/EU) and its amendment (EU) 2015/863
The 2009/125/EC framework directive for the setting of ecodesign requirements for energy-related products

and is in conformity with the relevant harmonized standards listed below:

istanbul, TURKEY, 14/12/2020

IEC EN 63000 :2018

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012
EN 62233:2008

EN 62311:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013 +A1:2019

EN 300 328 V2.2.2: 2019-07

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 301 489-1V2.1.1
f/ Y s Ao
i hs,

Arif Zafer OZARSLAN
Quality Assurance Manager

name, surname, position and signature or

Place and Date the equal data of the authorized person
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Arcelik A.S. c E

DECLARATION OF CONFORMITY

Name of the Manufacturer : Argelik A.S.

Address of the Manufacturer
Contact information of the Manufacturer

: Karaagag¢ Cad.No:2-6 Siitliice 34445 istanbul TURKIYE

Authorized Person of the Manufacturer : Arif Zafer OZARSLAN

Concerning the European directives and regulations for electrical and electronic equipment listed in this

document,
We, Argelik A.S.,

hereby declare and take the sole responsibility that the product below, to which this declaration is involved,

Type of Product : Split type Air Conditioner
Brand Name : BEKO

Product Identity Code

produced at below address;

GD Midea Air Conditioning Equipment Co., Ltd.
Midea Industrial City, Beijiao, 528311 Shunde, Foshan, Guangdong, People's Republic of China

fulfills the requirements of the following directives and the related regulations;

The 2014/53/EU Radio Equipment Directive
The RoHS Directive (2011/65/EU) and its amendment (EU) 2015/863

The 2009/125/EC framework directive for the setting of ecodesign requirements for energy-related products

and is in conformity with the relevant harmonized standards listed below:

istanbul, TURKEY, 14/12/2020

IEC EN 63000 :2018

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-40:2003+ A11:2004+A12:2005 +A1:2006 +A2:2009+A13:2012
EN 62233:2008

EN 62311:2008

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013+A1:2019

EN 300 328 V2.2.2: 2019-07

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 301 489-1V2.1.1
I:r’/‘/ /.-r"’..-“ A "“"'—
i A

Arif Zafer OZARSLAN
Quality Assurance Manager

name, surname, position and signature or

Place and Date the equal data of the authorized person

: Phone +90 212 314 3434 & Fax +90 212 314 3463 www.arcelikas.com

: BRHPG 090/BRHPG 091, BRHPG 120/BRHPG 121 , BRHPG 180/BRHPG 181
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Arcelik A.S. c E

DECLARATION OF CONFORMITY

Name of the Manufacturer : Argelik A.S.

Address of the Manufacturer
Contact information of the Manufacturer

: Karaagag¢ Cad.No:2-6 Siitliice 34445 istanbul TURKIYE

Authorized Person of the Manufacturer : Arif Zafer OZARSLAN

Concerning the European directives and regulations for electrical and electronic equipment listed in this

document,
We, Argelik A.S.,

hereby declare and take the sole responsibility that the product below, to which this declaration is involved,

Type of Product : Split type Air Conditioner
Brand Name : BEKO

Product Identity Code

produced at below address;

GD Midea Air Conditioning Equipment Co., Ltd.
Midea Industrial City, Beijiao, 528311 Shunde, Foshan, Guangdong, People's Republic of China

fulfills the requirements of the following directives and the related regulations;

The 2014/53/EU Radio Equipment Directive
The RoHS Directive (2011/65/EU) and its amendment (EU) 2015/863

The 2009/125/EC framework directive for the setting of ecodesign requirements for energy-related products

and is in conformity with the relevant harmonized standards listed below:

istanbul, TURKEY, 14/12/2020

IEC EN 63000 :2018

EN 60335-1:2012 +A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012
EN 62233:2008

EN 62311:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013 +A1:2019

EN 300 328 V2.2.2: 2019-07

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 301 489-1V2.1.1
I:r’/‘/ /.-r"’..-“ A "“"'—
i A

Arif Zafer OZARSLAN
Quality Assurance Manager

name, surname, position and signature or

Place and Date the equal data of the authorized person

: Phone +90 212 314 3434 & Fax +90 212 314 3463 www.arcelikas.com

: BRHPR 090/BRHPR 091, BRHPR 120/BRHPR 121, BRHPR 180/BRHPR 181



http://www.arcelikas.com/

Arcelik A.S. c E

DECLARATION OF CONFORMITY

Name of the Manufacturer : Argelik A.S.

Address of the Manufacturer
Contact information of the Manufacturer

: Karaagag¢ Cad.No:2-6 Siitliice 34445 istanbul TURKIYE

Authorized Person of the Manufacturer : Arif Zafer OZARSLAN

Concerning the European directives and regulations for electrical and electronic equipment listed in this

document,
We, Argelik A.S.,

hereby declare and take the sole responsibility that the product below, to which this declaration is involved,

Type of Product : Split type Air Conditioner
Brand Name : GRUNDIG
Product Identity Code : GREPE 090/GREPE 091 , GREPE 120/GREPE 121

produced at below address;

GD Midea Air Conditioning Equipment Co., Ltd.
Midea Industrial City, Beijiao, 528311 Shunde, Foshan, Guangdong, People's Republic of China

fulfills the requirements of the following directives and the related regulations;

The 2014/53/EU Radio Equipment Directive
The RoHS Directive (2011/65/EU) and its amendment (EU) 2015/863

The 2009/125/EC framework directive for the setting of ecodesign requirements for energy-related products

and is in conformity with the relevant harmonized standards listed below:

istanbul, TURKEY, 14/12/2020

IEC EN 63000 :2018

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-40:2003+ A11:2004+A12:2005 +A1:2006 +A2:2009+A13:2012
EN 62233:2008

EN 62311:2008

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013+A1:2019

EN 300 328 V2.2.2: 2019-07

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 301 489-1V2.1.1
I:r’/‘/ /.-r"’..-“ A "“"'—
i A

Arif Zafer OZARSLAN
Quality Assurance Manager

name, surname, position and signature or

Place and Date the equal data of the authorized person

: Phone +90 212 314 3434 & Fax +90 212 314 3463 www.arcelikas.com



http://www.arcelikas.com/

Arcelik A.S. c E

DECLARATION OF CONFORMITY

Name of the Manufacturer : Argelik A.S.

Address of the Manufacturer : Karaagag¢ Cad.No:2-6 Siitliice 34445 istanbul TURKIYE

Contact information of the Manufacturer : Phone +90 212 314 3434 & Fax +90 212 314 3463 www.arcelikas.com
Authorized Person of the Manufacturer : Arif Zafer OZARSLAN

Concerning the European directives and regulations for electrical and electronic equipment listed in this
document,

We, Argelik A.S.,

hereby declare and take the sole responsibility that the product below, to which this declaration is involved,

Type of Product : Split type Air Conditioner
Brand Name : GRUNDIG
Product Identity Code : GRHPI 090/GRHPI 091 , GRHPI 120/GRHPI 121 , GRHPI 180/GRHPI 181,

GRHPI 240/GRHPI 241

produced at below address;

GD Midea Air Conditioning Equipment Co., Ltd.
Midea Industrial City, Beijiao, 528311 Shunde, Foshan, Guangdong, People's Republic of China

fulfills the requirements of the following directives and the related regulations;

The 2014/53/EU Radio Equipment Directive
The RoHS Directive (2011/65/EU) and its amendment (EU) 2015/863
The 2009/125/EC framework directive for the setting of ecodesign requirements for energy-related products

and is in conformity with the relevant harmonized standards listed below:

istanbul, TURKEY, 14/12/2020

IEC EN 63000 :2018

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012
EN 62233:2008

EN 62311:2008

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013 +A1:2019

EN 300 328 V2.2.2: 2019-07

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 301 489-1V2.1.1
f/ Y s Ao
i hs,

Arif Zafer OZARSLAN
Quality Assurance Manager

name, surname, position and signature or

Place and Date the equal data of the authorized person



http://www.arcelikas.com/
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